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			Wie Race door de tijd, het eerste deel van de Maya-serie, miste, heeft twee keuzemogelijkheden. De eerste is het lezen van de samenvatting hieronder. Wil je Maya’s avonturen echter van begin tot eind volgen, dan kun je beter in deel één beginnen. Deed je dat al, dan kun je de samenvatting hieronder uiteraard overslaan. Maar wie weet zijn er ook lezers die er hun geheugen mee op willen frissen …

			Samenvatting deel één van de Maya-serie: Race door de tijd (uitgekomen in oktober 2022)

			Maya begint samen met haar jeugdvriend Arne aan een studie op de Tijdreisfaculteit van de Magische Academie. Maya’s grote droom is het verkennen van de toekomst en aanvankelijk lijkt niets die droom in de weg te staan. Zij en Arne slagen met glans voor de propedeuse en volgen daarna de colleges van de Magisters Chronos en Kairos, die de leiding hebben over de tijdreisfaculteit. Zij zijn verantwoordelijk voor de ontwikkeling van een nieuwe tijdmachine, betrouwbaarder en nauwkeuriger dan de klassieke tijdreismethode, die nog goeddeels afhankelijk is van oude spreuken.

			 Dan gaat plotseling alles fout. Geheel tegen haar nuchtere aard in raakt Maya in de ban van Knut, een welbespraakte en knappe medestudent, die met zijn helblonde haar wat uiterlijk betreft in niets op haar lijkt. Maya heeft een getinte huid en gitzwarte krullen. Ze laat zich door Knut overhalen om samen met hem de stad te verkennen en drinkt daarbij veel meer dan goed voor haar is. Toch redt dat Maya achteraf, want het weerhoudt haar ervan om die nacht het bed met Knut te delen, iets wat ze anders zo goed als zeker had laten gebeuren. 

			De volgende morgen is Knuts ban gebroken. Zou gauw ze alleen en nuchter is, beseft Maya hoe dom ze zich heeft gedragen en dat ze Arne bijna had verraden. Al maakte ze zichzelf wijs dat Arne enkel haar eerste jeugdvriendje was en dat zoiets haar tot niets verplichtte, stiekem wist ze heel goed dat ze zichzelf voor de gek hield en dat Arne met lede ogen moest aanzien hoe ze niet met hem, maar met Knut de stad inging. Maya wil haar vriendschap met Arne niet op het spel zetten en neemt zich daarom voor om zoiets nooit meer te laten gebeuren. 

			Maar… ze is nog lang niet uit de problemen. Sterker, die problemen worden alleen maar groter. Als ze naar de mensa gaat om te ontbijten, komt Knut meteen naast haar zitten. Dat bevalt Maya totaal niet, maar ze wil niet onbeleefd zijn en staat het daarom met frisse tegenzin toe. Het wordt nog erger als Arne hen ziet en Knut die kans aangrijpt te suggereren dat hij de nacht met Maya heeft doorgebracht. Voordat Maya de kans krijgt om daarop te reageren, gooit Arne zijn stoel omver en beent hij de mensa uit. Maya snelt naar haar kamer en wil niets of niemand zien, want ze geeft zichzelf van alles de schuld. 

			Wanneer ze er aan toe is om het met Arne uit te praten, gaat ze opnieuw naar de mensa. Arne is daar niet. Knut wel. Hij weet haar met veel leedvermaak te vertellen dat Arne zich bij de Magisters als vrijwilliger heeft gemeld voor de eerste test van de nieuwe tijdmachine. Voorlopig zijn ze van Arne af, misschien wel voorgoed, zo zegt hij met een brede grijns. ‘Opgeruimd staat netjes,’ voegt hij er aan toe. 

			Die laatste woorden openen Maya definitief de ogen voor Knuts ware aard. Ze is woedend, allereerst op zichzelf omdat ze zo dom was om als een onnozele bakvis in zijn verleidingskunsten te trappen, maar vooral vanwege de beledigende en gevoelloze manier waarop Knut over Arne praat. Het is meer dan ze kan verdragen. Ze schopt Knut zo hard als ze kan tegen zijn scheen, rent de mensa uit en gaat verslagen in een hoekje van de gang zitten. Zelfs als ze Arne ooit nog terugziet, zal hij niets meer van haar willen weten. Dat is het enige wat ze kan denken. 

			Dan voelt ze plotseling een hand op haar schouder. Het is Magister Kairos. Hij heeft gehoord wat er is gebeurd en geeft zichzelf daar de schuld van. Hij neemt haar mee naar Magister Chronos en samen sturen ze Maya met de nieuwe tijdmachine naar de plek in het verleden die Arne voor zijn tijdreis uitkoos. Die plek was het Dorestad van de negende eeuw, de tijd waarin de Vikingen in de Friese kuststreek de dienst uitmaakten. 

			Maya wordt al snel gevangengenomen. De Vikingleider in Dorestad ziet vanwege haar donkere huidskleur een slavin in haar en laat haar meteen opsluiten. Daags daarop wordt ze als een exotisch geschenk voor Ivar, zijn Noorse broer, naar een drakenschip gebracht. Daar ontdekt Maya dat Arne hetzelfde lot heeft ondergaan en al aan boord is, vastgeketend aan de mast. Arne negeert haar. Die indruk wekt hij althans. Maya doet haar best om de Vikingen niet te laten merken dat ze hem kent.

			In Noorwegen aangekomen worden Arne en Maya op de boerderij van Ivar aan het werk gezet, Arne op de akkers en Maya bij het vee. Ze melkt de schapen en voert Ivars wolfshonden, waarmee ze al snel een hechte band krijgt. 

			Op een goede dag krijgt Arne voor het eerst de kans om haar terloops aan te spreken, terwijl zij de schapen melkt. Nu pas weet Maya zeker dat Arne haar niet langer haat om wat ze deed en dat hij nog altijd van haar houdt. Dat geeft haar de kracht om vol te houden. Die kracht heeft ze al snel hard nodig, want Bjarn, Ivars wrede opzichter, ontdekt dat ze elkaar kennen en contact zoeken. Daar staat een strenge straf op, omdat heer Ivar zijn oog al op Maya had laten vallen om als volgende slavin zijn bed te delen. Ivar wil niet dat Maya’s mooie rug nodeloos wordt beschadigd. Daarom laat hij niet haar, maar Arne door Bjarn geselen, waarbij Maya wel van begin tot eind toe moet kijken. Als ze daarna de boerderij in wordt gestuurd om diezelfde nacht nog het bed met Ivar te delen, is Maya zo wanhopig dat ze het bijna opgeeft en niet langer wil leven. Dan denkt ze aan Arne en hoe hij die geseling zonder een kik te geven onderging. Ze besluit dat ze niet bij hem achter mag blijven en alles moet riskeren om met hem te vluchten. Als ze dan toch moet sterven, wil ze dat samen met hem doen. Ze veinst tegenover Ivar dat ze zich bij haar lot neerlegt en haar best zal doen om het hem die nacht naar de zin te maken, maar zo gauw hij in bed zijn ogen sluit, graait ze naar zijn mes en snijdt in één haal zijn keel door. 

			Maya weet de boerderij ongezien te verlaten en bereikt de schuur waar Ivars slaven en slavinnen slapen. Tot haar ontzetting hoort ze daar dat Arne zo gauw het donker werd de boerderij ontvluchtte, meteen nadat een slavin hem vertelde dat Maya naar Ivars bed werd gebracht. Maya besluit hem tot elke prijs te volgen. Ze zou zielsgraag de wolfshonden meenemen om met hun hulp zijn spoor te vinden, maar dat kan niet. De honden zouden haar met geblaf begroeten en zo verraden. Daarom vlucht ze alleen de vlakte op, zonder zeker te weten in welke richting Arne ging. Ze overleeft de ijskoude nacht in een kuil vol dorre bladeren en wordt ’s morgens wakker in een met sneeuw bedekte wereld. Al snel hoort ze in de verte geblaf. Bjarn en een tweede ruiter volgen haar en de honden leiden hen naar haar. Maar waar Bjarn denkt dat dit Maya’s einde betekent, gebeurt het tegenovergestelde. Als het er echt op aan komt, blijken de honden enkel en alleen Maya te gehoorzamen. Op haar bevel vallen ze de mannen aan en doden hen. 

			De honden redden niet alleen haar, maar ook Arne. Al snel pikken ze zijn spoor op en vinden hem bij een kampvuurtje, dat hen, voor zover dat nodig is, die nacht warm houdt. 

			Deel een eindigt met de reis op Ivars paarden en met zijn wolfshonden naar Kaupang, de Noorse havenstad waar Friese handelaren wonen. Zij kunnen het tweetal naar Dorestad brengen en vervolgens naar de tijdpoort bij de rivier, zodat ze terug kunnen keren naar hun eigen wereld. 

		


		
			1.

			Wanneer ik wakker word, mijn ogen open en naar het plafond staar, denk ik de zoldering van Ivars schuur te zien, de plek waar ik in het stro tussen zijn slavinnen sliep. Ik ril van afschuw. Ben ik echt opnieuw in de Vikingwereld beland? Nee, dat is onmogelijk. Ivar is dood … 

			Bij de herinnering aan wat ik met hem deed en hoe zijn bloed over mijn naakte lichaam spatte, knijp ik mijn ogen dicht van afschuw. Speelt de tijd een wreed spel met mij? Wie weet komt Ivar zo dadelijk binnen om mijn geest te breken en alsnog mijn lichaam in bezit te nemen.

			Snel draai ik mijn hoofd en kijk opzij. Tot mijn onuitsprekelijke opluchting ligt daar geen hoop stro, maar iets veel mooiers. Een straal zonlicht vond de enige opening tussen de gordijnen en zet Arnes roodblonde haardos in een gouden gloed. Ik weet weer waar ik ben en slaak een zucht van verlichting. Arne en ik ontsnapten uit Ivars wereld en keerden terug naar de Magische Academie. Ik ben weer in kamer 23. Eerst was die alleen van mij. Nu is het met grote regelmaat ook Arnes kamer.

			Toch is mijn geluk niet volmaakt. Ik vraag me af waarom. Een moment later wordt me dat duidelijk. In mijn rechterarm heb ik geen enkel gevoel. Het duurt een paar tellen voordat de oorzaak tot me doordringt. Arne ligt op die arm … Met mijn linkerhand pak ik zijn schouder en knijp er zachtjes in. Arne zucht even in zijn slaap, maar verroert geen vin. Er zijn drastischer maatregelen nodig om mijn arm te bevrijden. Ik bal mijn linkerhand tot een vuist en timmer op zijn blote schouder.

			Arne schiet overeind en kijkt me verwilderd aan. Dan klaart zijn gezicht op. ‘Je neemt een groot risico, Maya,’ zegt hij met een grijns. ‘Als je dat nog eens waagt, bezorg ik je billenkoek.’

			‘Arne, je bent een viezerik. Weet je wel wat je hebt gedaan, bruut?’ Ik ga rechtop zitten en houd mijn hevig tintelende arm voor zijn neus. ‘Je gaat nú die arm masseren. Van de rest blijf je voorlopig af.’

			Arne lacht en doet zonder morren wat ik van hem eis. Dan wordt er op de deur geklopt … 

		


		
			2. 

			Arne laat mijn arm meteen los. ‘Wie kan dat zijn?’ 

			Ik haal mijn schouders op. ‘Geen idee.’ Slechts één keer eerder klopte iemand op mijn kamerdeur. Dat was Knut. Nu zal hij het niet zijn. Zo brutaal is zelfs Knut niet. Sterker, sinds ik samen met Arne uit Dorestad terugkeerde, lijkt Knut me uit de weg te gaan, wat ik prima vind. Ik weet dat de angstige tijd die ik met Arne in de Vikingwereld doorbracht niet alleen de schuld van Knut was, maar voor mij voelt dat wel zo. Nog altijd vraag ik me af wat me bezielde toen ik als een onnozel schoolmeisje voor Knuts verleidingskunsten viel en Arne bijna vergat. 

			Ik stap uit bed en loop naar de deur. Net op tijd realiseer ik me dat ik poedelnaakt ben. Snel draai ik me om, loop naar de kledingkast en schiet mijn ochtendjas aan. 

			Een volgende klop …

			‘Geduld,’ roep ik, ‘ik kom eraan.’

			Wanneer ik de deur open, staat Isabella voor mijn neus. Zou ik een college zijn vergeten? Nee, zoiets gebeurt mij nooit. Ik ken de weekrooster uit mijn hoofd. 

			‘Neem me niet kwalijk dat ik zo vroeg al aanklop, Maya, maar het kon niet anders. Magister Kairos wil je spreken. Hij is in zijn werkkamer.’

			‘Nu meteen?’

			‘Ja. Nu heeft hij tijd. Over een uur geeft hij zijn eerste college.’

			‘Over tien minuten kan ik er zijn.’

			‘Goed. Ik zal het doorgeven.’ Isabella knikt en verdwijnt. 

			Arne is uit bed gekomen en kijkt me met een vragende blik aan. ‘Wat zou Magister Kairos van je willen, Maya?’ 

			‘Het zou iets met onze tijdreis te maken kunnen hebben. Heel logisch lijkt me dat niet. Dan had hij ons wel allebei laten roepen.’

			‘Misschien moest Isabella dat ook wel doen. Wist ze dat ik hier ben?’

			Ik sla een hand voor mijn mond. ‘O, wat dom van mij. Nee, natuurlijk wist Isabella dat niet. Niemand hoeft hier te weten wie bij wie slaapt, zelfs zij niet. Zou je niet even naar haar toe gaan? Dan hoor je vanzelf hoe het zit.’

			Arne schudt zijn hoofd. ‘Dat lijkt me geen goed idee. Als Magister Kairos mij ook wil spreken, hoor ik dat wel. Ik ga naar mijn eigen kamer en wacht daar op jou.’

			Ik bijt op mijn lip. Uiteraard heeft Arne gelijk, maar er is dat zeurende voorgevoel dat me sinds onze terugkeer uit Rogaland soms uit het niets overvalt. Dat voorgevoel zegt me niet wat er precies staat te gebeuren, maar wel of het iets positiefs of negatiefs is. Bij Isabella’s boodschap, al klonk die eigenlijk heel neutraal, sloeg de schrik me om het hart. 

			In een opwelling sla ik mijn armen om Arne heen en druk mijn hoofd tegen zijn borst. ‘Ik kan er niets aan doen,’ mompel ik, ‘maar ik wil niet alleen naar Kairos. Ga met me mee, Arne. Alsjeblieft.’

			Arne kijkt me verbaasd aan. Als er één magister op de Academie is waarvoor ik niet bang hoef te zijn, dan is het Kairos wel. Arne zegt er niets over. In plaats daarvan kroelt hij door mijn zwarte krullen en kust me op mijn neus. ‘Met alle liefde doe ik wat je van me vraagt. Ik loop met je mee en wacht bij de deur, zodat ik er meteen ben als Kairos ook mij wil zien.’ 

			Ik laat Arne los en knik hem dankbaar toe. ‘Mooi.’ 

			We moeten drie gangen door. Die tijd gebruik ik om na te denken. Ik ben naar de Magische Academie gegaan omdat ik in de tijd wilde reizen, met name naar de toekomst. Daar slaag ik alleen in als ik sterk ben. Mijn angsten kan ik niet wegwuiven, maar ik moet wel leren om die te overwinnen. Als me dat niet lukt, kan ik mijn dromen vergeten. Dan ben ik niet geschikt voor een tijdreis naar een onbekende toekomst vol onzekerheden en gevaren.

			Ondanks al die goede voornemens breekt het zweet me uit als ik op de deur van de werkkamer klop. Kairos zelf doet open.

			‘Mag Arne met me meekomen?’ vraag ik in een opwelling. Ik begrijp even niets van mezelf en vooral niet van mijn weerzin om zonder Arne met iemand te praten die ik helemaal vertrouw. Het is geen echte angst, maar iets anders, een zere plek in mijn geest waar ik niet de vinger op kan leggen.

			Kairos kijkt van mij naar Arne en weer terug. Dan schudt hij zijn hoofd. ‘Normaal zou ik daar geen probleem mee hebben, maar in dit geval kun je beter alleen naar binnen komen.’

			Ik knik, haal diep adem en doe wat Kairos van me vraagt. Gelijk weet ik waar dat onaangename gevoel vandaan kwam. In een van de ouderwetse fauteuils met brede armsteunen zit Knut. Voor het eerst na mijn terugkeer uit de Vikingtijd kijkt hij me recht aan …

		


		
			3.

			Nu Knut tegenover me zit, kan ik hem niet met goed fatsoen negeren. Ik laat het bij een koel knikje en richt mijn aandacht op Kairos. Hij was het immers die me wilde spreken en niet Knut.

			Iemand kucht. Het is een bekend geluid. Pas nu dringt het tot me door dat er iemand naast Knut zit. Het is Magister Chronos … 

			‘Je vraagt je natuurlijk af waarom Magister Chronos en Knut ook hier zijn. Dat heeft te maken met het testprogramma voor de tijdmachine. Technisch gezien was jullie tijdreis met die machine naar de negende eeuw een doorslaand succes. Zowel Arne als jij kwamen precies op de juiste plek en de juiste tijd in Dorestad aan en ook de terugkeer verliep goed, ondanks de druk waaronder jullie toen allebei stonden. Dat was een grote opluchting, want wij zijn verantwoordelijk voor de veiligheid van al onze tijdreisstudenten. Risico’s zullen er altijd blijven, maar we doen er alles aan om die tot een minimum te beperken.’

			Ik knik beleefd. Dit verhaal is duidelijk bedoeld als opstapje naar wat Kairos echt wil vertellen.

			Kairos kijkt me aan en zucht. ‘Je hebt gelijk, Maya. Dat weet je al. Ik zal ter zake komen. We willen twee punten met je bespreken. Het eerste is het vervolg van je opleiding. Weet je hoeveel tijd je door die reis naar de Vikingwereld hebt verloren, Maya?’

			‘Ik denk een maand of vier. Volgens mij hebben Arne en ik ongeveer drie maanden in Rogaland doorgebracht en deden we een maand over de terugreis naar Dorestad.’

			‘Het waren bijna vijf maanden. Het wordt dus tijd om de draad weer op te pakken. Je zult wel weten dat de meeste studenten hun eerste test met de nieuwe tijdmachine achter de rug hebben.’ 

			‘Ja, natuurlijk hoorde ik dat. Ze zijn een maand in de tijd teruggegaan en na een uur teruggekeerd. De meesten vonden de tijdsprong zelf erg spannend, maar de rest nogal saai.’

			‘Precies. Dan zul je ook wel weten dat niemand van hen een tijdsprong naar de toekomst heeft gemaakt. Dat wordt de volgende stap. Omdat jij en Arne al naar het verleden reisden, worden jullie nu de eersten die de tijdmachine in omgekeerde richting gaan testen. Jij krijgt de primeur, Maya, want van al onze studenten ben jij het meest gebrand op een reis naar de toekomst.’

			Ik ga op het puntje van mijn stoel zitten. Inderdaad, dat was en is mijn grootste droom. Bij de gedachte dat ik de allereerste zal zijn, stijgt het bloed me naar het hoofd. ‘Wanneer?’ 

			‘Morgenvroeg om tien uur. We zien geen reden om langer te wachten.’

			‘Hoever ga ik naar de toekomst?’

			Kairos glimlacht. ‘We beginnen met een week.’

			Een tikkeltje teleurgesteld knik ik. ‘Hoeveel studenten zijn er in de voorgaande jaren met de klassieke methodes naar de toekomst gegaan en weer teruggekeerd?’ Dat is een vraag die in de eerste maanden van onze opleiding meer studenten stelden. Kairos en Chronos gaven daar nooit een bevredigend antwoord op. Ze lieten het bij de dooddoener dat die vraag in een van de volgende semesters uitgebreid aan bod zou komen.

			Kairos kijkt me een moment zwijgend aan. ‘Het wordt tijd om daar eerlijk over te zijn. Dat is niet altijd goed afgelopen. Sommigen kwamen in de verkeerde tijd of op de verkeerde plaats terecht. Van anderen weten we niets, omdat ze nooit zijn teruggekeerd. Daarom besloten we om alle reizen naar de toekomst op te schorten totdat we een betrouwbaarder machine hadden ontwikkeld. Nu denken we het risico tot bijna nul te hebben teruggebracht. Maar let wel, ik heb het nu alleen over de risico’s die met het functioneren van die nieuwe tijdmachine te maken hebben. Dat zegt niets over andere gevaren die je in de toekomst het hoofd zult moeten bieden.’ 

			Ik knik. ‘Hoe verder in de toekomst, hoe onvoorspelbaarder die wordt.’

			‘Daarom blijven we terughoudend. Wie naar de toekomst wil, moet de risico’s aanvaarden en daar ook voor tekenen. Maar dat is voor later.’

			Waarom legt Kairos me dit opnieuw met zo veel omhaal van woorden uit? Als er morgen enkel een gevaarloze routinetest op het programma staat, is dat nergens voor nodig. 

			Kairos kijkt met een schuin oog naar Knut. Het is slechts een oogwenk, maar voor mij genoeg. Het vreemde gedrag van Kairos heeft dus iets met Knut te maken … Maar wat? 

			Ik besluit het rechtstreeks te vragen. ‘Wat doet Knut hier?’

			Kairos antwoordt net zo direct. ‘Je zult hem voortaan bij iedere proef zien, Maya. Knut is sinds kort onze vaste assistent.’

			Met een ruk wend ik mijn hoofd naar Knut. Ik verwachtte een grijns op zijn gezicht te zien, maar dat heb ik mis. Knut beantwoordt mijn blik heel neutraal en ik lees ook geen enkele bijgedachte in zijn geest. Eerlijk gezegd lees ik daar helemaal niets.

			‘Ik zie dat het je verrast, Maya. Ik zal het uitleggen. Knut is een van onze meest talentvolle studenten met een bijzondere aanleg voor het nauwkeurig instellen van de nieuwste tijdmachine. In die richting liggen dan ook zijn ambities, niet in het tijdreizen zelf. Chronos en ik zien in Knut een mogelijke opvolger. We hebben niet het eeuwige leven, Maya. Dat elixer is nog niet uitgevonden.’

			Ik heb even tijd nodig om dit te verwerken. Het idee dat ik misschien wel heel mijn loopbaan als tijdreiziger gedwongen zal zijn om met Knut samen te werken, beneemt me bijna de adem. 

			‘Maar Knut heeft Arne bijna in de dood gedreven,’ flap ik er uit. Dat had ik nooit mogen zeggen, weet ik meteen. Maar ik kan mijn woorden niet meer ongedaan maken. Zwijgend en met gebogen hoofd wacht ik op de reactie van Kairos.

			‘Kijk me aan, Maya.’ Het klinkt niet onvriendelijk, maar wel gebiedend.

			Met tegenzin doe ik wat Kairos vraagt en kijk in de grijze ogen van de magister. 

			‘Ik begrijp dat jij het zo voelt na wat je in Rogaland moest doorstaan,’ zegt Kairos, ‘maar emoties vertellen ons niet altijd de hele waarheid, Maya. Ja, Knut gedroeg zich tegenover Arne niet bepaald zoals we het van onze studenten verwachten, maar dat heeft hij diezelfde dag nog eerlijk toegegeven en intussen heeft hij Arne zijn excuses aangeboden.’

			‘Daar heeft Arne me niets over verteld.’

			‘Heb je het hem gevraagd, Maya?’

			Ik schud mijn hoofd.

			‘En heb je Knut zelf iets gevraagd? Je trapte hem zo hard dat hij een week niet normaal kon lopen. Zelf heb ik lang met hem gesproken over wat er tussen jou, hem en Arne is gebeurd en hoe dat zo uit de hand kon lopen. Knut erkende zijn eigen rol daarin. Hij heeft beloofd in het vervolg beter na te denken over zijn woorden en hoe die bij anderen aankomen. Misschien zou jij ook eens na moeten denken over wat je had kunnen doen om dit alles te voorkomen. Heb jij Knut al je excuses aangeboden, Maya?’

			Ik wist dat die vraag ging komen en voel dat Knut naar mij kijkt. Heel even voel ik in zijn blik ook iets anders, maar voordat ik daar de vinger op kan leggen, is het weg. Een moment krimp ik ineen en zwijg. Dat kan ik niet lang blijven doen. Met een afschuwelijke zekerheid weet ik dat ik mijn dromen kan begraven als ik weiger te doen wat Kairos van mij verlangt. ‘Ik heb geen spijt van die trap, Knut. Je verdiende die om wat je over Arne zei. Maar ik overdreef het. Het had niet zo hard gehoeven. Daarvoor wil ik alsnog mijn excuses aanbieden.’ 

			Het is een laffe en halfslachtige reactie. Maar wat kan ik anders? Ik moet kiezen tussen twee kwaden. Wil ik mijn dromen waarmaken, dan is dit de enige mogelijkheid. Mijn verstand zegt me dat ik Knut inderdaad niet zo hard had mogen trappen. Nee, sterker nog. Ik moet me eigenlijk gelukkig prijzen dat ik daar niet een tijd om werd geschorst of zelfs verbannen van de academie. Mijn geest schreeuwt me echter iets heel anders toe. Nee, Maya. Je meent niets van wat je zegt … Je haat Knut nog net zo erg als toen je hem die trap gaf …

			‘Normaal zou ik daar geen genoegen mee nemen,’ zegt Knut rustiger dan ik had verwacht, ‘maar ik heb geluisterd naar wat Kairos zei. Na alles wat je hebt meegemaakt begrijp ik je wel, Maya. Wat mij betreft is de kou uit de lucht en kunnen we met een schone lei beginnen.’ Knut steekt een hand uit. Een moment staar ik er gebiologeerd naar. Knut plaatst me voor een dilemma. Als ik toegeef, accepteer ik hem. Sterker nog, dan zal ik mijn leven met regelmaat in zijn handen moeten leggen. Terug kan ik echter niet meer. Ik schud Knuts uitgestoken hand. Een ondeelbaar moment denk ik iets op zijn gezicht te zien dat op het begin van een grijns lijkt. Het kan ook mijn verbeelding zijn, die me parten speelt. Plotseling voel ik me doodmoe, alsof iets mijn geest heeft leeggezogen. 

			Kairos kijkt naar de klok. ‘Mooi, dan kunnen we dit gesprek afsluiten. Het moet ook wel, want over vijf minuten begint het volgende college. Tot morgenvroeg, Maya.’

			Ik knik en verlaat als in een droom de werkkamer. Even later zit ik op de rand van mijn bed, maar weet absoluut niet hoe ik daar ben gekomen. Iets anders weet ik ineens weer wel. Arne zou in zijn kamer op mij wachten. Ik moet naar hem toe en wel meteen. Wanneer ik de deur open om naar Arnes kamer te gaan, staat Arne echter al voor die van mij. Hij kijkt me met een bezorgde blik aan. ‘Waar was je zo lang, Maya?’ 

			Ik sla mijn armen om hem heen. Pas als ik Arnes lichaam tegen het mijne voel en mijn hoofd tegen zijn borst druk, ebt langzaam de knoop in mijn maag weg.

			Arne streelt mijn rug. ‘Het is al goed.’ 

			Ik laat hem los, sleur hem zo ongeveer naar binnen en sluit de deur. ‘Arne, is Knut echt uit eigen beweging naar jou toegekomen om zijn excuses aan te bieden?’

			‘Hoe weet je dat?’ 

			‘Van magister Kairos en van Knut zelf. Die was ook bij het gesprek, samen met magister Chronos.’ Ik vertel Arne alles wat er is besproken, hoe ik Knut een hand gaf en waarom ik dat wel moest doen, omdat ik anders het vervolg van mijn opleiding op het spel zou zetten. 

			‘Nu wil je natuurlijk weten waarom ik over die excuses van Knut zweeg,’ is Arnes eerste reactie. ‘Kun je dat niet raden, Maya?’ 

			‘Omdat ik nooit meer iets met Knut te maken wilde hebben.’

			‘Precies. Maar dat ligt nu dus anders. Je zult je over je weerzin tegen Knut heen moeten zetten, Maya. Blijkbaar heeft hij spijt van de manier waarop hij jou probeerde in te palmen. Hij meende het volgens mij echt toen hij naar me toe kwam om daarover te praten.’

			Ik schud het hoofd. ‘Wat vreemd … Ik kende Knut bij dat gesprek bijna niet terug. Hij deed zijn best om zich beleefd en bescheiden op te stellen. Is het mogelijk dat iemand in zo’n korte tijd zo drastisch verandert, Arne? Ik vind het gewoon griezelig.’

			‘Dat lijkt me overdreven. Knuts droom is om zelf hoofd van de Tijdreisfaculteit te worden. Wil hij dat doel bereiken, dan zal hij zich moeten gedragen zoals dat van een magister wordt verwacht.’

			Ik ben nog niet overtuigd. ‘Dat wist Knut toch al eerder,’ werp ik tegen. ‘Waarom gedroeg hij zich dan niet vanaf zijn eerste dag op de Academie zoals het hoort?’

			‘Ja, natuurlijk had hij dat moeten doen. Maar iedereen gedraagt zich op onze leeftijd wel eens onverstandig, Maya. Waarom zou Knut daar een uitzondering op zijn?’

			Ik weet wat Arne niet zegt, maar wat hij wel bedoelt. Hij heeft me nooit met een woord verweten dat ik me als een dom schaap door Knut liet verleiden en hem bijna als een baksteen liet vallen. Als ik daaraan terugdenk, stijgt het schaamrood me opnieuw naar de kaken.

			‘Je hebt gelijk. Maar ik heb een laatste vraag, Arne. Geloofde je Knut alleen om wat hij zei of voelde je echt dat hij het meende?’ 

			‘Ook dat laatste. Voelde jij dan niet hetzelfde toen je Knuts hand schudde, Maya? Jouw talent is op dat punt minstens zo groot als het mijne.’

			Ik schud het hoofd. ‘Waar het om dieren gaat wel, maar bij mensen ben ik daar lang niet zo zeker van. Toen Knut me die hand gaf, voelde ik eerlijk gezegd helemaal niets.’ 

			‘Je voelde dus niets. Misschien is dat al heel wat als je eerst enkel afschuw voelde.’

			Ik glimlach. ‘Weet je wel hoeveel je nu op magister Kairos lijkt, Arne?’

			‘Is dat een compliment?’

			‘Jazeker. En maak nu dat je wegkomt. Over een kwartier begint mijn college’.

		


		
			4.

			Arne heeft een klein wonder verricht, bedenk ik, wanneer ik de volgende morgen exact om tien minuten voor tien op weg ga naar de werkkamer van magister Kairos. Hij kreeg de angsten en twijfels die me vanaf onze terugkeer uit de Vikingwereld plaagden goeddeels uit mijn hoofd. Hoe speelde hij dat klaar, behalve door er zowel overdag als ’s nachts voor me te zijn als ik hem nodig heb? 

			Wellicht schuilt het geheim in Arnes vermogen om iemands fouten te kunnen vergeven, zelfs als dat onmogelijk lijkt. Arne had misschien wel meer reden dan ik om Knut te haten. Die probeerde hem te vernederen, vooral toen hij in de eetzaal suggereerde dat hij met mij had geslapen en dat Arne het verder kon schudden. En wat deed ik? Ik wist dat Knut loog, maar had niet de moed om het hardop te zeggen. Toch liet Arne me niet vallen … 

			Niet Kairos, maar magister Chronos opent de deur. Hij knikt me vriendelijk toe en werpt een blik op de ouderwetse wandklok. ‘Zes minuten voor tien. Dat is mooi, Maya. We gaan ons best doen om je eerste reis naar de toekomst net zo stipt te laten verlopen. Volg me maar. Knut en Kairos zijn al in de kelder om de test voor te bereiden.’

			Chronos is heel wat minder spraakzaam dan magister Kairos. Hij heeft gezegd wat hij nodig acht en verspilt zijn adem niet aan wat hij ziet als loos geklets. We lopen dus zwijgend naast elkaar, zodat ik mijn gedachten kan richten op wat voor mij ligt en op wat me straks te doen staat. Ik weet dat die eerste test niet bijzonder spannend wordt en dat het woord tijdreis er misschien een al te weidse benaming voor is. Ik ga inderdaad naar de toekomst, maar niet meer dan een week en naar een plek die er niet of nauwelijks anders uit zal zien dan op dit moment.

			Tijd voor meer gedachten is er niet. Eén minuut voor tien zwaait de stalen toegangsdeur open.

			‘Welkom, Maya,’ zo begroet magister Kairos mij. ‘Chronos heeft je al verteld hoe de test verloopt en wat je opdracht is. Net als bij een trip naar het verleden is een uur in de toekomst ook hier een uur, dus je kunt om elf uur terug zijn. Samen met Chronos stel ik de locatie in en ook het moment waarop we je terughalen. Knut zorgt voor de tijdsprong. Hij is daar nu al beter in dan ik. 

			‘Mag ik er al in?’ 

			Kairos glimlacht. Zijn antwoord bestaat uit een weids armgebaar in de richting van de cabine. 

			Ik glimlach terug en zwaai naar Chronos voordat ik in de tijdmachine stap. Geluidloos schuift de deur achter mij dicht …

		


		
			5.

			Een klamme bries speelt langs mijn wangen. Nieuwsgierig, maar vooral verbaasd kijk ik om me heen. Een week verder in de toekomst kan het weer anders uitpakken dan verwacht. Dit wijkt echter wel heel erg af. Het is al eind oktober. Volgens het laatste weerbericht zou er een buiige wind uit het westen moeten staan bij een temperatuur van hooguit een graad of tien. Het enige wat daarvan klopt is de wind van zee. Die stelt echter weinig voor en is allesbehalve fris, maar eerder zwoel. Vooral die warmte verontrust me. Terwijl de zon niet eens schijnt, voel ik nu al zweetdruppels over mijn rug glijden en dat terwijl ik veel beter tegen warmte kan dan tegen kou. Niet voor niets koos ik vanmorgen voor een lange broek en een dikke trui. Het moet hier ver in de twintig graden zijn, misschien wel rond de dertig. 

			Mijn zintuigen staan gelijk op scherp. Bij mijn eerste sprong in de toekomst is iets heel erg fout gegaan. Ik zou immers slechts een enkele week in de tijd vooruitgaan. Wanneer dat volgens plan is verlopen, moeten Kairos en Chronos een fout met de locatie hebben gemaakt. Een andere verklaring kan ik zo gauw niet bedenken. 

			Ik besluit die gedachten te parkeren en eerst de omgeving te bekijken. Ik sta op iets dat vaag op een pad lijkt en rondom mij groeit gras. Wanneer ik mijn blik verder rond laat dwalen, valt mijn oog op de hoge struiken voorbij het grasveld. Ik heb lang niet zoveel verstand van planten als Arne, maar toch bekruipt me het gevoel dat daar iets vreemds mee aan de hand is. 

			Ik loop op de struiken af en zie al snel dat die eerste indruk juist was. Dit herinnert me aan iets waar ik niet meteen de vinger op kan leggen. Dan schiet het me ineens te binnen. Wat hier groeit, zag ik lang geleden ook, toen ik als kind met mijn ouders op vakantie was aan de Algarve. De leerachtige bladeren met hun scherpe punten herken ik, net als de uitbundig bloeiende klimplant ernaast, eenzelfde als die tijdens onze vakantie de zuidmuur van ons pension bedekte. 

			Het hart klopt me in de keel als het tot me doordringt dat deze plek onmogelijk in Nederland kan liggen en ook niet in een van onze directe buurlanden. De Magisters hebben dus toch een fout gemaakt met de locatie. Of is er nog een andere mogelijkheid? Ja, bedenk ik in een flits. Uiteraard is die mogelijkheid er, namelijk dat het helemaal geen fout was, maar opzet. Kairos en Chronos zien mij als een van hun meest begaafde leerlingen. Dan stellen ze mij misschien meer dan anderen op de proef door me in een situatie te brengen die ik niet verwachtte. Ik weet dat alle testen, ook in de voorafgaande jaren, in ons eigen land plaatsvonden. Maar bij zijn uitleg zei Kairos daar niets over. Juist dat zegt misschien alles … 

			Ik haal wat rustiger adem, maar durf niet zeker van mijn zaak te zijn. Wanneer mijn vermoeden klopt, moet ik extra mijn best doen om binnen een uur te bepalen op welke plek in welk land ik dan wél ben. Ik richt mijn blik eerst op de top van de enige heuvel. Die verdient die naam nauwelijks, maar lijkt me hoog genoeg om de omgeving te overzien. Misschien weet ik dan waar ik ben? Zo niet, dan zijn daar op die heuveltop misschien wel mensen, die ik kan vragen waar ik ben. 

		


		
			6.

			De klim naar de heuveltop is bepaald niet steil. Toch breekt het zweet me al na een paar meter uit. Ik stop, aarzel een moment, maar besluit toch om mijn dikke trui uit te trekken. Gelukkig draag ik daaronder nog een mouwloos hemd, zodat ik er niet meteen half bloot bijloop. Ook mijn lange broek is eigenlijk veel te warm, maar al ben ik niet overdreven preuts, het gaat me toch te ver om mijn weg nu al in mijn slipje te vervolgen. Die broek houd ik aan. Even overweeg ik om de trui weg te gooien. Ik bedenk me. Dat zou doodzonde zijn. Waarschijnlijk ben ik over een uur terug en dan kan ik hem gelijk weer aantrekken. Ik knoop die trui om mijn middel en ga op weg. 

			Wat ik zie wanneer ik de top bereik, slaat me een moment met stomheid. De hoogte mag dan bescheiden zijn, omdat bijna heel het landschap rondom deze heuvel vlak is, heb ik een onbelemmerd uitzicht. Recht voor me strekt zich een watervlakte uit, al weet ik niet tot hoe ver die reikt, want de horizon blijft achter een grijze muur van mist verborgen. De zilte geur die de wind met zich meevoert bewijst overduidelijk dat dit geen meer is, maar een echte zee, naar ik aanneem de Middellandse Zee of de Atlantische Oceaan. 

			Net als ik mijn blik op de zeeoever richt, breekt de zon door. Misschien viel de warmte bij mijn aankomst nog mee en kan het hier in de volle zon echt bloedheet worden. Die gedachte wordt plots verdrongen door wat ik zie als ik de zeeoever aan mijn rechterzijde afspeur. Een aangemeerd schip … Heel bijzonder is dat op zich niet, maar dit is wel een vreemd schip. De vorm heeft iets weg van een reusachtige sloep. Toch staat er een soort schoorsteen op, wat betekent dat dit een door een schroef aangedreven schip moet zijn. Verder is er niets dat op een echte haven lijkt. Ook zie ik nergens woningen of andere bebouwing, al kan er achter al die tropisch aandoende vegetatie van alles verborgen liggen, ook wegen en paden.

			De oever recht beneden mij, vanwaar de wind me in het gezicht blaast, kan ik niet zien door het welig groeiende struikgewas. Daar beneden kan een woning of dorpje liggen, maar om zekerheid te krijgen moet ik daar naartoe. Als mijn vermoeden klopt, heb ik misschien over een paar minuten mijn opdracht al uitgevoerd.

			Na een eerste stap in die richting realiseer ik me dat ik enkel naar de zee heb gekeken. Ik stop en draai me om. Gelijk slaat mijn hart een slag over. Hoe is het mogelijk dat ik de grote ruïne schuin achter me niet eerder opmerkte? Misschien omdat die goeddeels door klimplanten is overwoekerd en daardoor bijna opgaat in het groene landschap. Als ik wat beter kijk, zie ik dat die eerste indruk niet helemaal klopt. Een deel van de bovenzijde is wel degelijk geheel vrij van planten en er zit iets van een dak op die ruïne. Net als met het schip dat ik in de verte zag, is er met dat dak iets vreemds aan de hand. Aan een zijde lijkt er aan gewerkt te worden. Dat deel is overdekt met een stuk zeil of doek, waarschijnlijk als tijdelijke oplossing totdat het herstelwerk is voltooid. Na het zien van dat schip sterkt dit me in de overtuiging dat hier mensen in de buurt zijn. Ik besluit dat ik in of rond dat gebouw de grootste kans heb om binnen het uur iemand te vinden die me kan vertellen waar ik ergens ben.

			Halverwege de ruïne bekruipt me een angstig gevoel, dat bij iedere meter sterker wordt. Dit gebouw mag er op het eerste gezicht vreemd uitzien, het heeft bij nader inzien iets vertrouwds, zo vertrouwd dat ik het gewoon griezelig vind. Hoe kom ik nu op zo’n rare gedachte? Waar zag ik zoiets als dit dan eerder in mijn leven? Tijdens onze vakantie aan de Algarve bezochten we heel wat oude gebouwen, onder andere in de haven van Lagos, vanwaar in de late middeleeuwen de Portugese karvelen uitvoeren naar de Afrikaanse westkust en verder. Ik weet echter zeker dat ik nergens in Lagos iets zag dat in de verste verte op dit gebouw leek.

			Dan sta ik als door de bliksem getroffen stil en staar naar de donkerrode luiken van het raam in de rechterbovenhoek. Ergens in mijn geest gaat plotseling een ander luikje open. Hooguit drie jaar geleden luisterde ik hier met mijn ouders naar de uitleg van een gids, die een heel verhaal afstak over de geschiedenis van deze stad en in het bijzonder van het Valkhof. Dit is de Europese zuidkust helemaal niet. Nee, ik ben in Nijmegen!

		


		
			7.

			Mijn verbeelding speelt me parten, zo spreek ik mezelf moed in. Ik ben niet in het verleden beland, ook niet in de toekomst, maar midden in een boze droom. Daar word ik vanzelf uit wakker. Als ik echter een paar keer met mijn hoofd schud en daarna hard in mijn bovenarm knijp, ziet die droom er net zo levensecht uit als daarvoor.

			De felle pijn helpt. Die zorgt ervoor dat ik helder na kan denken. In een flits dringt het tot me door dat ik één mogelijkheid over het hoofd heb gezien. Wat als ik wel degelijk op de plek ben die Kairos en Chronos voor mij in gedachten hadden? Dan blijft slechts één verklaring over. Ik ben geen week in de tijd vooruitgegaan, maar jaren en misschien wel eeuwen … 

			Wie heeft die tijd ingesteld? Knut! Dit kan alleen maar zijn werk zijn. Nu weet ik waarom ik niets voelde toen ik naar zijn geest tastte. Knut bezit het talent om zijn ware gevoelens op ieder gewenst moment voor iemand te verbergen. Hoe kon ik die gave opnieuw zo vreselijk onderschatten? Na de eerste keer, toen hij me meenam naar de stad en me met datzelfde talent probeerde te verleiden, had ik beter moeten weten. De tranen springen me in de ogen, zo boos word ik op mezelf vanwege mijn onvergeeflijke domheid en goedgelovigheid. 

			Stop daar meteen mee, klinkt een bezwerende stem in mijn geest. Woede gaat je niet helpen, Maya. Integendeel, die woede kan je het leven kosten. Wees kalm en denk alleen aan wat je de komende uren moet doen en vooral niet doen.

			Wil ik Arne ooit nog zien, ruiken of voelen, dan moet ik naar zijn stem luisteren en wel meteen. Met een driftig gebaar veeg ik een traan uit mijn ooghoek en knipper een paar keer. Als bij toverslag is mijn geest leeg en heb ik ruimte vrij voor wat nu het hardst nodig is … 

			Allereerst moet ik denken zoals Knut dat zal hebben gedaan. Een ding staat voor mij vast. Dit was geen fout van Knut, maar een lang voorbereid en goed doordacht plan om zich op mij te wreken. Vanaf het moment waarop ik samen met Arne uit de Vikingwereld terugkeerde en Knut wist dat hij me voorgoed kwijt was, moet hij hierop hebben gebroed. Maar, wat betekent dat nu voor mij? Wat zou Knuts volgende zet zijn? Dat is de vraag waar ik meteen een antwoord op moet vinden, niet de vraag waar ik precies ben. Die is voor later … 

			Ik kan onmogelijk precies raden wat Knut van plan is. Daarom kan ik het beste van de ergste mogelijkheid uitgaan. Mijn gevoel zegt me dat Knut bereid is om alles, desnoods zijn eigen leven, op het spel te zetten om zich op mij te wreken. Als dat echt zo is, dan zal Knut die wraak zelf uit willen voeren of er in ieder geval bij zijn. Dat kan alleen als hij me in deze toekomst volgt. 

			Ik moet hier zo snel mogelijk weg! Hoeveel tijd heb ik nog? Eerlijk gezegd heb ik geen idee. Het enige wat ik kan bedenken is dat het ervan afhangt hoelang Kairos en Chronos na het begin van mijn test bij de tijdmachine blijven. De magisters zullen daar niet meteen vertrekken, maar het is bepaald niet onmogelijk dat ze dat na luttele minuten wel doen.

			Gelijk wil ik het op een rennen zetten. Eerst moet ik besluiten in welke richting ik het beste kan vluchten. Wat zou Knut verwachten? Daar hoef ik niet lang over na te denken. Ik wilde oorspronkelijk naar het Valkhof of naar dat schip, de plekken waar ik mensen kan vinden. Oké. Dan moet ik dat dus juist niet doen, maar voor een andere richting kiezen, niet naar de ruïne en niet naar de zeeoever, maar landinwaarts, naar het zuiden.

			Hoe logisch die redenering ook is, opnieuw aarzel ik, nu om een heel andere reden. Arne … Dat Knut me zal volgen is bijna zeker, maar zo gauw Arne hoort dat ik niet na het afgesproken uur van de test terugkeerde en dat ook Knut is verdwenen, zal hij raden wat er is gebeurd en hemel en aarde bewegen om mij te volgen. Dan is het goed mogelijk dat Knut hier dadelijk opduikt en Arne niet veel later. Met een schok besef ik dat Knut daar al die maanden na onze terugkeer over na heeft kunnen denken. Wie weet wacht hij Arne op bij het wormgat dat van de tijdmachine naar deze toekomst leidt en doodt hij hem voordat hij goed en wel weet waar hij is terechtgekomen. Doden? Waarom denk ik zo slecht over Knut? Omdat ik intussen heb geleerd het stemmetje in mijn geest, dat me tegen alle logica in zoiets influistert, niet te negeren. Ik voel nu eenvoudigweg dat mijn leven en dat van Arne groot gevaar loopt.

			In ijltempo zet ik alle mogelijkheden op een rijtje. Als ik op de vlucht sla, kan ik Arne straks niet waarschuwen voor het dreigende gevaar. Stel dat Knut Arne inderdaad opwacht en hem doodt, wil ik dan wel vluchten? Nee, dan wil ik helemaal niets meer. Mijn leven is dan verder niets meer waard. Ik blijf waar ik ben om op Arne te wachten en alles wat in mijn macht ligt te doen om zijn leven te redden. 

			Maar hoe red ik Arne en mijzelf? Ik sta hier op een plek waar Knut ieder moment op kan duiken. Koortsachtig kijk ik om me heen. Ik heb een schuilplaats nodig waar Knut me niet kan zien, maar ik hem wel en vanwaar ik ook de plek waar Arne vroeg of laat op zal duiken in het oog kan houden. Ik kan niet rechtstreeks iets tegen Knut uitrichten, maar ik kan wel iets anders doen. Zo gauw ik Arne zie, schreeuw ik me de longen uit het lijf. Dat kan Knut een moment in verwarring brengen en Arne de tijd geven het gevaar te onderkennen. Of dat gaat werken weet ik niet. Het is simpelweg het enige wat ik kan bedenken. 

			Luide stemmen verscheuren de stilte. Een ogenblik ben ik totaal verlamd. In een ooghoek zie ik beweging op het pad dat naar het Valkhof leidt. Met een ruk draai ik me in die richting. Vier mannen in vreemd aandoende kleding, met ontbloot bovenlichaam, komen recht op me af. De voorste, een roodharige reus, maakt een bezwerend gebaar in mijn richting, dat blijkbaar geruststellend is bedoeld. In een fractie van een seconde moet ik beslissen wat ik doe. Zal ik blijven staan? Als die mannen te vertrouwen zijn, kan ik hen uitleggen wie ik ben, waar ik vandaan kom en welk gevaar me vanuit mijn eigen tijd bedreigt. Maar, ik hoorde hun stemmen. Al kon ik hen niet goed verstaan, de bijklank beviel me totaal niet. Dat waarschuwende stemmetje in mijn geest doet de rest. Ik keer me om en ren in volle vaart de heuvel af.

		


		
			8.

			Van mijn kracht moet ik het niet in de eerste plaats hebben, maar snel en behendig ben ik wel. Daarnaast ben ik kleiner dan die mannen, zodat ik al slalommend door het struikgewas in een mum van tijd een ruime voorsprong neem. In de verte hoor ik gevloek. Zo klinkt dat in ieder geval. 

			Ik neem een moment de tijd om uit te hijgen. Daarbij word ik gehinderd door een paar luid zoemende daasachtige insecten, waarvan er een op mijn blote bovenarm landt en me steekt. Ik knip het beest met een vinger weg en overweeg om mijn trui weer aan te trekken. Ik doe het niet. Als ik daardoor drijf van het zweet, trek ik meer stekende en bloedzuigende insecten aan. 

			Eerst moet ik over dringender zaken nadenken. Ik heb twee mogelijkheden. De eerste is verder vluchten in de hoop dat ik ergens mensen vind die te vertrouwen zijn en die me willen helpen. Als ik dat doe, ben ik echter niet langer in de buurt van het wormgat wanneer Arne er in slaagt om mij te volgen. Dat schrikbeeld geeft de doorslag. Ik kies voor de tweede mogelijkheid, me hier een tijdje verschuilen en dan terug naar het Valkhof sluipen. 

			Net als ik onder een dichte struik wil kruipen, klinkt achter mij gesis. Een slang? Dat kan. Per slot van rekening lijkt het hier op een echt oerwoud. Bliksemsnel keer ik me om. 

			Twee meisjes staan voor me. In één vloeiende beweging bukt het eerste zich en plant de punt van een lang mes op mijn keel. 

			Het tweede meisje slaat de armen over elkaar en kijkt me strak aan. ‘Wie ben je?’ vraagt ze in een taal die me nogal vreemd in de oren klinkt, maar genoeg op Engels lijkt om haar te begrijpen.

			‘Ik heet Maya en ik heb jullie hulp nodig,’ antwoord ik, ook in het Engels. 

			Het meisje met het mes kijkt me verbijsterd aan. ‘Ze spreekt de oude taal. Hoe kan dat?’

			‘Geen idee,’ zegt de ander. ‘Daar komen we nog wel achter. Nu gaat het alleen om de vraag wat we met haar doen. Blijf bij haar, Isa, dan haal ik Eleni.’

			‘Isa,’ zeg ik, zo gauw het tweede meisje is verdwenen, ‘ik vluchtte voor vier mannen die uit de toren kwamen en volgens mij geen goede bedoelingen hadden. Weet jij wie dat zijn? Een van hen had rood haar.’

			Isa antwoordt niet meteen. Ze kijkt me onderzoekend aan en laat de punt van haar mes waar het is, midden op mijn adamsappel. Dan schudt ze haar hoofd. ‘Eleni zal snel hier zijn. Als ze jouw rare verhaal gelooft, laat ze je leven. Of ze je vragen beantwoordt, weet ik niet. Dat beslist zij.’

			Wat Isa zegt, klinkt allesbehalve geruststellend, integendeel. Maar ik beschik over een paar talenten die in deze toekomst misschien zijn verdwenen en daarom extra belangrijk kunnen worden. Een van die talenten is dat ik al na een paar woorden aanvoel hoe iemand over mij denkt. Bij Isa voelde ik eerst alleen wantrouwen, maar nadat ze me aankeek werd dat snel minder. Nu proef ik vooral nieuwsgierigheid in haar blik. Ze doet duidelijk haar best om mij in die oude taal, het Engels dus, aan te spreken. Er is nog iets. Toen ik zei dat die vier mannen volgens mij geen goede bedoelingen hadden, wist ik op de een of andere manier zeker dat Isa het met me eens was.

			‘Haal dat mes maar weg, Isa.’ Eleni komt achter een struik tevoorschijn, loopt naar me toe en neemt me rustig van top tot teen op. Ze lijkt me wat ouder dan de twee meisjes en afgaand op wat die laatsten zeiden lijkt het me duidelijk dat zij de leiding heeft.

			‘Je ziet er vreemd uit, Maya. Waarom draag je al die dikke kleding? Kom je soms uit Noordland?’ Ook Eleni spreekt nu het oude Engels, al herken ik ook wat woorden die me meer aan zuidelijker talen zoals het Frans, Spaans of zelfs Arabisch doen denken.

			Ik schud het hoofd. ‘Ik ken geen Noordland. Waar ik vandaan kom, is wat ik draag heel normaal, maar ik begrijp wat je bedoelt. Hier is dit veel te warm, in ieder geval die lange broek.’ 

			Ik kan me de verbazing om mijn kleding wel voorstellen. Eleni en de twee meisjes dragen enkel een kort broekje, een op de rug aan elkaar geknoopte reep stof als bustehouder en een soort beenwindsels die van hun enkels tot vlak onder hun knieën reiken. Hun amberkleurige huid, een tint lichter dan die van mij, glimt aan alle kanten. Blijkbaar gebruiken ze een of ander smeersel. 

			‘Niet uit Noordland … Waar kom je dan wel vandaan?’ 

			‘Tot minder dan een uur geleden leefde ik nog in Nieuw-Amsterdam.’

			Eleni’s ogen vernauwen zich tot spleetjes. Ze schudt haar hoofd en kijkt me vol ongeloof aan. ‘Ben je soms een vis, Maya? De resten van die stad liggen al bijna twee eeuwen onder water.’

			‘Voor jullie wel. Voor mij vlogen die eeuwen binnen een enkele ademtocht voorbij.’

			Eleni staart me zwijgend aan. ‘Weet je wat ik met je doe als je liegt?’ 

			‘Ja. Dan dood je mij waarschijnlijk. Isa waarschuwde me al en ik geloof haar.’ Ik kijk Eleni recht en onbevreesd aan. ‘Ik moet jullie waarschuwen,’ ga ik verder. ‘Vlak nadat ik aankwam, zag ik vier mannen bij de toren. Toen ze me opmerkten, achtervolgden ze me in deze richting.’

			Nu speelt er zowaar een flauwe glimlach rond Eleni’s mond. ‘Dat zal dan niet ver zijn geweest. Zo dom zijn de Noorderlingen niet. Ze weten heel goed dat ze het niet zouden overleven.’

			Ik begrijp nog weinig tot niets van deze wereld, maar nu licht Eleni een eerste tipje van de sluier op. Het lijkt er de laatste eeuwen bepaald niet vrediger op te zijn geworden. Blijkbaar deed ik er goed aan om bij het zien van die vier mannen op de vlucht te slaan. ‘Waarom geloof je mij zo snel?’ Bijna heb ik spijt van die vraag, omdat ik zo misschien iets van mijn gave om iemands gedachten te lezen verraad, maar mijn volgende gedachte is dat het bij Eleni niet veel uit zal maken. Ik moet haar en die meisjes wel meteen vertrouwen. Voorlopig ben ik van hen afhankelijk om in deze vreemde wereld te overleven.

			‘Waarom denk je dat zo zeker te weten?’ zegt Eleni. 

			Daar moet ik een redelijk antwoord op zien te geven zonder het over mijn gaven te hebben.

			‘Natuurlijk weet ik dat niet zeker. Ik hoop gewoon heel erg dat jullie mij geloven. Ik heb namelijk dringend hulp nodig. Mijn vriend heet Arne. Hij leeft nog in het verleden, maar wanneer hij ontdekt wat er met mij is gebeurd, zal hij alles op alles zetten om me volgen. Zo gauw hij echter in deze wereld aankomt, loopt zijn leven meteen gevaar. Ik weet bijna zeker dat hij wordt opgewacht door iemand die hem wil doden.’ Ik zou graag nog veel meer willen vertellen, maar doe het niet. Ik geloof niet dat Eleni nu al naar mijn hele verhaal wil luisteren.

			‘Wanneer komt die Arne en waar ergens?’

			‘Wanneer weet ik niet precies, maar ik denk vandaag. Het zal op dezelfde plek zijn waar ik ook aankwam. Dat was het open terrein aan de voet van de heuvel waarop de toren staat.’

			Eleni kijkt nadenkend. Dan schudt ze nog een keer haar hoofd. ‘Dan zal je vriend zichzelf moeten redden, Maya. Zonder het te weten ben je Zuidland binnengegaan. Je had veel geluk, want daardoor bleef je uit handen van de Noorderlingen. Die durven geen meter in het woud te komen, tenzij ze met een grote groep zijn. Voor ons geldt omgekeerd hetzelfde. Waar de Noorderlingen een basis hebben, volgen wij hun bewegingen gewoonlijk op afstand.’

			Eleni’s woorden komen aan als een mokerslag, maar ik mag niet wanhopen. Wanhoop doodt iemand sneller dan een zwaard, leerde ik in de Vikingwereld. En een dode kan Arne niet redden … ‘Als niemand me kan helpen, ga ik terug naar de plek waar ik in jullie wereld aankwam.’

			Eleni kijkt me bevreemd aan, maar in haar blik zie ik ook iets dat op bewondering lijkt. Ze pakt me bij de schouders. ‘Ik weet niet waarom, maar ik geloof je, meisje uit het verleden. Ik weet ook zeker dat je dapper bent. Als ik je kan helpen om je vriend te vinden, zal ik dat zeker doen. Maar toch sta ik je niet toe om alleen terug te gaan. De Noorderlingen krijgen je dan zeker te pakken. Heb je enig idee wat ze dan met je doen?’

			Uit het veld geslagen schud ik mijn hoofd.

			‘Er zijn twee mogelijkheden. De eerste en meest waarschijnlijke is dat ze je eerst verkrachten en daarna doden. De tweede mogelijkheid is dat hun leider slim genoeg is om te bedenken dat hij nog wat aan je kan verdienen als hij je laat leven. In dat geval ga je op een schip naar Noordland, waar de meeste mannen weinig beter zijn dan de gewelddadige bruten die ze naar Zuidland sturen. Waarschijnlijk eindig je dan in een of ander bordeel. Alleen als je veel geluk hebt, word je gekocht door een rijke Noorderling die zuinig is op bijzondere slavinnen zoals jij en ze redelijk behandelt.’

			Gelijk denk ik terug aan de wrede Vikingwereld, waarin ik nog niet zo lang geleden samen met Arne belandde en aan mijn tijd als slavin op Ivars boerderij. Dat speelde zich allemaal rond het jaar 850 af. Als ik echt een tijdsprong van honderd jaar of meer maakte, is dat intussen een eeuwigheid geleden. Hoe kan er na al die tijd in het Noorden zo weinig zijn veranderd?

			Verbijsterd kijk ik Eleni aan. ‘Ik herkende de plek waar ik terecht kwam. Die toren heette vroeger het Valkhof. Omdat het zo tropisch warm was, ik zee zag waar land hoorde te zijn en de stad die hier ooit lag leek te zijn verdwenen, dacht ik al meteen in een verre toekomst te zijn beland. Vergis ik me daarin? Welk jaar is het nu?’

			‘Het is vandaag 20 mei van het jaar 2311.’

			Als ik dat hoor realiseer ik me pas goed welke gapende kloof er tussen ons beiden bestaat. Hoe moet ik deze wereld begrijpen zonder iets te weten over dat gat van bijna tweehonderd jaar tussen mij en Eleni? Wat is er in al die tijd met mensen, dieren, planten en met het klimaat gebeurd? Wie heeft met wie oorlogen gevoerd en gewonnen of verloren? Wat is Zuidland? Wat is Noordland?

			Eleni richt zich tot Isa en het andere meisje, waarvan ik de naam nog niet heb gehoord. ‘Kom. We gaan terug.’

			Isa bekijkt me eerst van top tot teen. Haar blik rust op mijn broek. ‘Zo kan ze niet mee.’

			Eleni volgt Isa’s blik. ‘Je hebt gelijk. Imene, jij bent handig met je mes. Doe daar iets aan.’

			Het derde meisje, dat dus Imene heet, heeft Eleni’s boodschap begrepen en knielt naast me neer. ‘Verroer je niet.’ Ergens bij mijn bovenbeen steekt ze de punt van haar mes door mijn linker broekspijp en snijdt die netjes rondom door. De rechterpijp volgt meteen daarna. 

			Ik doe mijn schoenen uit en trek de overbodig geworden stukken over mijn voeten. De trui knoop ik ook los. ‘Zal ik die achterlaten?’ 

			‘Nee,’ reageert Imene meteen. ‘In Zuidland verspillen we niets. Geef maar hier.’ 

			Ze pakt de trui aan en stopt hem in de buidel aan haar zijde. Dan bekijkt ze mijn hemd. ‘Je koelt in het woud beter af als je dat ook uitdoet. Je hebt er anders alleen maar last van.’

			Ik trek het hemd over mijn hoofd uit en geef het aan Imene. Meteen smeert Isa mijn armen, schouders en rug in met een vettig aanvoelend goedje. Het smeersel heeft een penetrante geur en is beslist geen parfum. Het zal bedoeld zijn om insecten op afstand te houden. Ik ben blij dat ik mijn beha nog heb. Al is er geen man in de buurt, ik heb geen zin om met blote borsten in deze mij onbekende wereld rond te lopen. Dat doen Eleni, Isa en Imene trouwens ook niet. Toch herinneren die drie me aan stokoude filmbeelden van de stammen die lang voor mijn geboorte in de oerwouden langs de Amazone leefden en weinig of geen kleding droegen. Hoe kom ik op die gedachte? Misschien zijn het de lange, smalle buizen die de meisjes schuin over hun rug dragen. Dat moeten blaaspijpen zijn. Dan zullen ze gifpijltjes gebruiken. Opnieuw iets uit een ver verleden … Ik heb hier zo veel te leren en te vragen dat het me even duizelt. 

			‘Voordat we vertrekken, moet ik je een paar dingen op het hart drukken,’ zegt Eleni zo gauw Isa klaar is. ‘Die beenwindsels dragen we niet voor niets. Ze beschermen ons tegen de gifslangen, schorpioenen en spinnen die op de bodem leven. Jij hebt er nog geen. Loop daarom nooit voorop, maar vlak achter een van ons. Doe verder alles wat wij je opdragen.’

			‘Natuurlijk,’ antwoord ik, maar tegelijk kan ik alleen aan Arne denken. Ik kan dus helemaal niets meer voor hem doen. Het enige wat ik wel kan doen is zelf in leven blijven. 

			Isa loopt voorop en geeft met een kort gebaar aan dat ik haar op de voet moet volgen. Eleni gaat naast me lopen en Imene sluit de rij. Isa leidt ons langs de stammen, boomwortels, struiken en lianen van een schemerig woud, gehuld in alle mogelijke schakeringen van groen. Af en toe wordt die schemer onderbroken door een oogverblindende lichtstraal, als de zon een van de zeldzame gaatjes weet te vinden in de kruinen van de woudreuzen. Boven ons blijft het meestal stil, maar verder in het woud klinken met regelmaat geluiden. De meeste lijken van vogels afkomstig, maar af en toe hoor ik iets dat me aan het grommen of brullen van een roofdier doet denken. Ook mijn neus vertelt me dat waar ten zuiden van Nijmegen ooit de provincie Limburg lag, nu een echt tropisch woud begint. Overal hangt de muffe, kruidige geur van rottende plantenresten die ik herken van mijn laatste bezoek aan het tropenhuis in de dierentuin. Aan die geur wen ik snel genoeg, maar aan de vochtige warmte heel wat minder. Al ben ik van mijn teveel aan kleding verlost, toch zweet ik binnen de kortste keren uit iedere porie. 

			Eleni loopt aanvankelijk zwijgend naast me. Ik vind het prima. Dat geeft me de tijd om een beetje aan deze vreemde omgeving te wennen. Even later verbreekt Eleni alsnog de stilte. ‘Over een goed uur zijn we bij ons nest. Vraag intussen alles wat je wilt weten, Maya.’

			‘Wat willen de Noorderlingen van jullie?’

			‘Alles. Ook al bewonen wij dit gebied nu al anderhalve eeuw, de Noorderlingen zien ons nog altijd als indringers en gelukzoekers in het land waar zij zelf ooit leefden. Dat is volgens hen nog altijd hun rechtmatig bezit. Daarom willen ze alle Zuiderlingen onderwerpen, verdrijven of doden, meestal dat laatste.’

			‘Als ik het goed begrijp, hebben de Noorderlingen ooit vrijwillig hun land verlaten. Waarom?’

			‘Niet alle Noorderlingen woonden vroeger hier. Een klein deel van hen leefde altijd al in het noorden. Verreweg de meesten komen oorspronkelijk uit wat wij nu Zuidland noemen. Toen dat gebied tijdens de grote Ramp vrijwel onbewoonbaar werd, wisten de sterksten en rijksten te overleven door naar de noordelijke landen te vluchten. Dat was de enige plek waar ze iets van hun oude manier van leven voort konden zetten. Zo gauw de tijd van de ergste hitte voorbij was en Zuidland heel geleidelijk weer bewoonbaar werd, waren er in het noorden mensen, vooral mannen, die vonden dat ze recht hadden op die gebieden en dat het een soort heilige opdracht was om ze opnieuw in bezit te nemen. Lang niet iedereen was dat met hen eens. De meerderheid van de Noorderlingen vond dat ze aan het gebied dat vroeger Scandinavië heette meer dan genoeg hadden. Ze wilden vrede en samenwerking met de rest van de wereld om nieuwe rampen in de toekomst te voorkomen.’

			‘Wacht even. Ik begrijp nu een beetje wie de Noorderlingen zijn en waar ze vandaan komen. Maar hoe zit dat bij jullie? Waar leefden de Zuiderlingen voor de Ramp?’

			‘Het antwoord op die tweede vraag is een stuk ingewikkelder. Veel van de mensen in deze streken bleven hier achter, of omdat ze geen kans zagen om naar Noordland te vluchten of omdat ze hun geboortegrond niet wilden verlaten. De meesten van hen stierven tijdens de ergste hitteperiode, niet alleen kinderen en ouderen, maar ook veel mannen. Vrouwen bleken het taaist en waren daarom nog lang in de meerderheid. Vanaf die tijd is het geen vaste regel, maar wel gebruikelijk dat vrouwen ons leiden. Maar de overlevenden uit de oude Europese landen zijn niet de enige voorouders van de Zuiderlingen. Zelfs aan de zuidzijde van de Middellandse Zee wisten mensen de gloeiende hitte te overleven en de kust van Europa te bereiken. In de afgelopen eeuw zijn we langzaam maar zeker één volk geworden, maar onze namen en ook een aantal oude verhalen herinneren ons nog aan die verschillende afkomst.’ 

			‘Bestaat er in Zuidland dan geen verdeeldheid?’ vraag ik een tikkeltje ongelovig.

			‘Nauwelijks. Dat is het enige waar we de Noorderlingen dankbaar voor moeten zijn. Die beschikten van het begin af aan over meer middelen en vooral over betere wapens. Toen ze dat overwicht probeerden te gebruiken om heel Zuidland te veroveren, bleek onze eenheid en de bereidheid om voor elkaar offers te brengen het enige wapen waarmee we ze tegen konden houden. Die eenheid bereikten we niet in een keer. Lange tijd was de afkeer van de Noorderlingen het belangrijkste en voor sommigen het enige dat ons verbond. Nu zijn we zover dat bijna iedereen inziet dat die eenheid ook los van onze strijd met de Noorderlingen alleen maar voordelen heeft.’

			‘Dan ging het in Noordland blijkbaar anders. Als ik je verhaal goed begrijp, wist daar de minderheid de macht te grijpen. Anders zou er nu geen oorlog zijn.’

			‘Ja, zo ging het ongeveer, maar niet van de ene dag op de andere. Lang niet alle mannen in het noorden dachten zo. Sterker, de meerderheid niet. Die strijd werd gewonnen door de meest gewelddadige en op macht beluste groep.’

			‘Zoals zo vaak in de geschiedenis. En de vrouwen dan? Hielden die zich afzijdig?’ 

			‘In het begin niet, maar op de lange duur legden de meesten zich bij de nieuwe situatie neer, of uit angst, of omdat ook zij de leugens van de machthebbers begonnen te geloven. Leugens zijn een langzaam werkend gif. De meeste mensen zijn vroeg of laat bereid om werkelijk alles te geloven, als het hen helpt om te overleven of een betere positie te verwerven.’

			‘Hoe weet je dat allemaal, Eleni? Was je zelf ooit in Noordland?’

			‘Nee, gelukkig niet. We hoeven echter niet per se naar Noordland om te weten wat daar gebeurt, Maya. Onze strijd duurt nu al meer dan een eeuw. In al die jaren hebben we heel wat Noorderlingen gevangengenomen. Soms zijn er ook overlopers, zowel mannen als vrouwen.’

			‘Vechten bij jullie alleen de vrouwen?’

			Eleni lacht om mijn vraag. ‘Nee. Alleen onze verkenningseenheden bestaan grotendeels uit vrouwen, omdat die kleiner en leniger zijn dan mannen en dus geruislozer kunnen opereren. Bij onze grotere gevechtsgroepen zijn juist de mannen in de meerderheid.’

			‘Je zei dat de Noorderlingen vuurwapens gebruiken en dat jullie die niet of nauwelijks hebben. Hoe hebben jullie dan al meer dan honderd jaar stand kunnen houden?’

			‘Als Zuidland een open vlakte was geweest, waren we allemaal al lang dood of in slavernij geëindigd. Gelukkig is het woud onze bondgenoot. We kunnen de Noorderlingen met onze wapens niet massaal aanvallen, maar ons wel met succes tegen hen verdedigen. Daarom wagen ze zich nooit lang of ver in het woud. De paar keer dat ze het probeerden, overleefden dat er maar heel weinig. Sindsdien zorgen we ervoor dat onze vaste nederzettingen diep in het woud liggen, tenminste in de buurt van de noordgrens. Alleen in het verre zuiden, langs de Middellandse Zee, liggen ze aan de kust, meestal bij de monding van een rivier. De grootste van die nederzettingen zou je onze hoofdstad kunnen noemen. Dat is de stad die lang voor jouw tijd al Avignon heette.’

			‘Noemen jullie alle nederzettingen nesten?’

			Eleni kijkt me van opzij aan en glimlacht. ‘Je hebt goed geluisterd, Maya, maar het antwoord is nee. Alleen de tijdelijke kampen van onze verkenningsgroepen in het grensgebied noemen we zo. Je zult nog wel zien waarom.’

			Ik knik, vraag niet verder, maar probeer al die informatie een plekje in mijn hoofd te geven. 

			Eleni lijkt dat aan te voelen. Toch zwijgt ze niet lang. ‘We zijn spoedig bij onze hoofdgroep, Maya. Als we daar aankomen, zal ik moeten uitleggen waar we je vonden en wie je bent. Daarvoor hoef ik niet meteen alles over je te weten, maar één ding wel. Beschik jij misschien over kennis of vaardigheden uit de oude tijd die voor ons belangrijk zijn? Noem gewoon alles, ook als je twijfelt.’

			Met die vraag, hoe logisch die vanuit Eleni’s standpunt ook mag zijn, overvalt ze mij. Ik pijnig mijn hersenen. Waar ben ik goed in en hoe zou ik me daarmee voor deze mensen nuttig kunnen maken?

			‘Op school was ik het beste in wiskunde en in alles wat met chemie of natuurkunde te maken heeft,’ zo begin ik, ‘maar ik heb geen opleiding in die richting voltooid, omdat ik uiteindelijk voor de Tijdreisfaculteit koos.’

			‘Hoe goed was je precies, Maya?’

			Ik heb een hekel aan opschepperij, maar moet eerlijk zijn. ‘De beste van mijn school, tenminste in dat soort vakken. Mijn wiskundeleraar probeerde me tot het laatst toe over te halen om in de exacte richting verder te studeren. Hij vond dat ik dat talent niet verloren mocht laten gaan.’

			‘Dat soort talenten zijn voor ons goud waard. Ook op dat gebied hebben we een grote achterstand op de Noorderlingen.’

			Dan valt me nog iets in, iets dat Eleni misschien onbelangrijk vindt, maar dat in de wereld van de Vikingen wel degelijk mijn leven en dat van Arne redde. ‘Er is nog iets anders, waarvan ik niet zeker weet of het hier als een bijzonder talent wordt gezien. Ik voel hoe dieren denken en weet hoe ze zullen reageren. Op de een of andere manier kan ik in mijn geest zelfs met ze spreken, niet met normale menselijke woorden, maar vooral via beelden, geuren en geluiden.’

			Niet voor het eerst kijkt Eleni me onderzoekend aan. Deze keer lees ik geen bewondering, maar iets van afkeuring in haar blik. ‘Het is beter als je over dat soort zaken zwijgt, Maya. In deze wereld houden de meeste mensen niet van magie.’

			‘Hoe komt dat? Ik weet dat men magie in de middeleeuwen hekserij noemde en dat je ervoor op de brandstapel kon belanden, maar in mijn tijd leerde ik dat magie niets anders is dan de verzamelnaam voor onbegrepen, maar wel degelijk bestaande kennis en gaven. Wie zich bezighield met tijdreizen, werd eeuwenlang weggezet als een fantast die zijn tijd verspilde, totdat men ontdekte dat zowel tijd als ruimte meer vormen en dimensies kennen dan we met onze zintuigen waar kunnen nemen. Pas toen werd er serieus onderzoek naar gedaan. Nu twijfelt in de tijd waaruit ik kom niemand er aan dat er doorgangen door tijd en ruimte bestaan die we wormgaten noemen. Anders had ik hier nooit naast jou kunnen lopen.’

			‘Ik geloof je, Maya. Maar wat heeft dat ons opgeleverd? Het heeft de Ramp niet voorkomen. Hadden jullie al die energie maar voor iets nuttigs gebruikt. Dan leefden we nu in een betere wereld.’ Eleni, die tot nu toe alleen maar aardig en begrijpend op mij reageerde, klinkt nu ronduit bitter.

			‘Dank voor je waarschuwing. Ik zal die niet vergeten.’ 

			Eleni knikt. Daarna zwijgen we een tijd allebei.

		


		
			9.

			‘We worden gevolgd,’ zegt Imene. 

			Als door een wesp gestoken blijft Eleni staan. ‘Weet je het zeker?’

			‘Ja, ik hoorde stemmen achter ons. De eerste keer twijfelde ik en dacht dat ik me vergiste. De tweede keer klonk het al dichterbij.’

			Eleni schudt haar hoofd, alsof ze Imenes boodschap moeilijk kan geloven. ‘Ik twijfel er niet aan dat je gelijk hebt, maar ik begrijp niet waarom de Noorderlingen zich plotseling zo ver in het woud wagen. Dat is al jaren niet meer gebeurd.’

			‘We wachten ze gewoon op,’ stelt Isa voor. ‘Ze zijn dood voordat ze ons zien.’

			‘Nee,’ zegt Eleni meteen. ‘Dat werkt alleen als het er niet meer zijn dan de vier die Maya zag. We weten trouwens ook niet hoe het hen is gelukt om ons spoor te volgen. We moeten vóór de Noorderlingen het nest bereiken. Isa, ren vooruit en sla alarm.’

			Isa schiet er als een speer vandoor en is binnen een paar tellen uit het zicht verdwenen. 

			Ook Eleni zet het op een rennen. ‘Blijf achter Maya en waarschuw als ik te snel ga,’ roept ze naar Imene.

			Eleni weet niet dat ik op school het snelst van alle meisjes was. Al gutst het zweet over mijn voorhoofd en prikt het in mijn ogen, ik volg Eleni zonder veel moeite.

			Eleni mindert plotseling vaart en zwaait met een arm. 

			Ik zie het als een teken dat ik achter haar moet blijven en houd ook in. 

			Eleni verlaat het pad, dat nu vreemd genoeg heel duidelijk is, terwijl het me tot hier zonder Eleni nooit zou zijn gelukt om het te blijven volgen. ‘Voorzichtig,’ waarschuwt ze. ‘Een enkele misstap kan je het leven kosten. Blijf vlak achter mij totdat ik aangeef dat het weer veilig is.’ 

			Tijd om naar het waarom te vragen krijg ik niet, want op dat moment klinkt achter ons het geluid van iets dat ik niet meteen herken, maar wel snel nadert. Veel te snel voor menselijke wezens, denk ik in een flits. Ik doe wat Eleni zegt, meteen gevolgd door Imene. Voorbij het punt waar volgens Eleni dat gevaar dreigde ligt recht voor ons een open plek in het woud. Zou daar het nest zijn waar Eleni het over had? Isa zie ik niet en verder lijkt deze plek verlaten, al smeulen precies in het midden de resten van een kampvuur.

			‘Imene, neem Maya mee naar de overzijde, zoek daar een schuilplaats en blijf bij haar,’ roept Eleni. Zelf verdwijnt ze van het ene op het andere moment, alsof het woud haar heeft opgeslokt.

			Achter ons klinkt luid gekraak, meteen gevolgd door een nog vreemder en vooral veel doordringender geluid dan daarnet. Mijn geest wordt overspoeld door een plotselinge golf van pijn, die me eerst verlamt en dan totaal desoriënteert. Happend naar adem en met tranen in de ogen sta ik stil en draai me om. 

			‘Snel naar de overkant. Het zijn honden!’ roept Imene me toe.

			Op de een of andere manier hoor ik Imene wel, maar gaat wat ze zegt aan mij voorbij. Ik kan hier nu niet weg … Nog niet … 

			Achter ons, bij de plek waar Eleni me zo voorzichtig langs loodste, gaapt nu een diep gat over de volle breedte van het pad. Hier en daar steken takken omhoog. Dit moet een valkuil voor de Noorderlingen zijn. Daarom was het pad vlak voor het nest ineens zo duidelijk. 

			Dan zie ik de reusachtige hond bij de kuil, waaruit nu reutelende geluiden opstijgen en iets dat op huilen lijkt, maar het niet echt is. De hond trilt over heel zijn lijf en lijkt op het punt te staan om in de kuil te springen. Hij doet het niet, maar krabbelt met een voorpoot aan de rand en snuift luid. Dit dier is panisch van angst en wil zijn soortgenoten te hulp komen, maar weet niet hoe. Waarom jankt of blaft hij dan niet? Dan sla ik een hand voor de mond. In de geest van die hond lees ik de verklaring. Hij wil dat wel, maar kan het niet. Ze hebben zijn stembanden weggesneden. 

			Ik heb geen idee waarom, maar weet zeker dat dit dier mijn hulp nodig heeft en wel meteen. Het is uiteraard dom en het tegenovergestelde van wat Imene me opdroeg, maar ik aarzel geen tel en loop recht op de hond af. Niet enkel in de valkuil klinken nu geluiden, maar werkelijk overal om mij heen. Recht voor mij zijn het de luide, opgewonden kreten van wat de naderende Noorderlingen moeten zijn, vanuit de bomen aan weerszijden een fel gefluit en achter me het waarschuwende geroep van Imene. Ik sluit me voor alles af. Terwijl ik de laatste meters naar de kuil afleg, concentreer ik me op de geest van die hond. Voor mij hoef je niet bang te zijn, is het eerste wat ik hem influister.

			De hond hoort me en begrijpt me, daar ben ik zeker van. Toch reageert hij niet op mij. 

			Ik sta nu naast hem, kijk in de kuil en verlies bijna mijn evenwicht, zo groot is de schok. Vier honden zijn daar beneden gespietst op bamboestaken met vlijmscherpe punten. Drie van hen bewegen niet meer, al piept en snuift een van hen nog zwakjes. De vierde siddert over heel zijn lijf, terwijl het bloed uit zijn doorboorde keel spuit. 

			Helemaal niets kan ik nog voor deze beklagenswaardige dieren doen. Ik deins achteruit en sla vol walging en afschuw de handen voor mijn gezicht. Iets ruws schuurt langs mijn bovenbeen. Instinctief tast ik naast mij en laat mijn hand op de kop van de hond rusten. Bij mij ben je veilig, fluister ik zachtjes in zijn geest. Ik zal voor je zorgen. Dat beloof ik. Al heb je geen stem om iets te vragen, ik begrijp ook zo wel wat je nodig hebt.

			Weer geen reactie, of misschien toch wel … Ik weet bijna zeker dat hij me hoort en gelooft.

			De rest van de wereld bereikt mijn zintuigen weer. Iemand legt een hand op mijn schouder. ‘Liggen, Maya,’ schreeuwt Imene naast mij. 

			Ik laat me plat op mijn buik vallen, maar wel met een arm over de rug van de hond. Of die begrijpt waarom ik dat doe, weet ik niet, maar hij zakt wel gelijk door de poten en drukt zijn kop tegen de grond.

			Een oorverdovende knal overstemt de geluiden van de stervende honden in de valkuil. Iets fluit vlak over mijn hoofd. Die kogel is voor mij bedoeld, besef ik. Nu de Noorderlingen me niet te pakken kunnen krijgen, proberen ze me te doden. 

			Het blijft bij dat ene schot. Voor ons, aan de overzijde van de valkuil, wordt het akelig stil. Ook de honden laten zich niet meer horen.

			‘Ik denk dat het gevaar is geweken,’ fluistert Imene naast mij, ‘maar blijf voor de zekerheid liggen.’

			Ik doe wat Imene zegt en streel de rug van de hond. Hij staat het toe, maar zijn geest blijft stil.

			Lang hoeven we niet te wachten. Voor ons komt het woud aan beide zijden van het pad tot leven. Donkere gestalten glijden geruisloos langs de stammen naar beneden. Ze komen niet meteen in onze richting, maar gaan eerst druk in de weer op het stuk pad dat naar de valkuil leidt. Ik denk aan de blaaspijpen van Isa en Imene en kan wel raden wat zich daar heeft afgespeeld. 

			Imene zegt niets, maar ze komt heel rustig overeind. Dat is duidelijk genoeg, dus volg ik haar voorbeeld, net als de hond naast mij. Achter ons duiken Isa en Eleni op. De laatste staart naar mijn hand, die opnieuw op de kop van de hond rust. ‘Is dit magie uit jouw tijd, Maya?’ 

			‘Hoe ik het moet noemen, weet ik niet. Is dat belangrijk?’

			Eleni zwijgt even. ‘Nee, misschien is het dat wel niet.’

			Voor ons nadert een grote groep Zuiderlingen. De meesten hebben net als Isa en Imene blaaspijpen schuin over hun rug, maar sommigen dragen in plaats daarvan een lange boog. Ze lopen aan weerszijden om de valkuil heen en komen recht op ons af. Een paar van hen, meteen de eerste mannen die ik bij de Zuiderlingen zie, voeren een roodharige Noorderling met zich mee. Ik meen in hem een van de mannen te herkennen die mij als eersten zagen, maar zeker ben ik daar niet van. 

			Een derde man, net zo tenger als de meeste vrouwen en meisjes, is als eerste bij ons. Hij kijkt eerst naar de hond, dan naar mij, maar richt zicht tot Eleni. ‘Wie is zij?’

			‘Heeft Isa je dat niet verteld, Jaïro?’

			De man die Jaïro heet schudt het hoofd. ‘Isa had alleen tijd om me te waarschuwen dat er Noorderlingen aankwamen. Heeft hun aanval soms iets met dit meisje te maken? Ze zou iemand van ons kunnen zijn, maar wat ze draagt is wel vreemd.’ Jaïro’s blik glijdt over mijn lichaam en blijft rusten op mijn borsten. Normaal voel ik me opgelaten als een man dat doet of reageer ik er boos op. Nu niet. Ik voel meteen dat het Jaïro niet om mijn borsten gaat, maar om mijn felgele beha. Die valt hier net zo erg uit de toon als mijn blauwe sportschoenen. Nu zie ik ook dat de meeste meisjes van de groep die zich achter Jaïro heeft verzameld het niet nodig vinden om hun borsten te bedekken. Dat Eleni, Imene en Isa dat wel doen, is blijkbaar puur toeval.

			Eleni kijkt even nadenkend. ‘Voorlopig laat ik het erbij dat dit meisje Maya heet, dat we haar kunnen vertrouwen en dat de Noorderlingen er veel voor over hebben om haar in handen te krijgen. De rest van haar verhaal kan wachten. Het lijkt me beter om eerst te zien of we iets wijzer worden van deze Noorderling. Lieten jullie hem met opzet in leven of had hij gewoon geluk?’

			‘Ik denk het laatste. We vonden hem tussen de lichamen, maar hij mankeert niets.’ 

			‘Hoeveel doden telden jullie?’

			‘Elf. Maar er zijn er minstens twee ontkomen.’

			‘Dat is geen groot probleem,’ zegt Eleni. ‘Wie weet vinden onze verkenners ze nog voor de grens. Zo niet, dan weten de Noorderlingen straks weer waarom ze het woud beter kunnen mijden.’

			‘In de kuil liggen vier dode honden,’ zegt Jaïro. ‘Was dit de vijfde?’

			Deze keer richt hij zich niet tot Eleni, maar rechtstreeks tot mij. Het waarom is duidelijk. Mijn hand ligt nog altijd op de kop van de hond. Die is minstens zo groot als Ivars wolfshonden, maar toch gaan zijn oren nu plat naar achteren en zijn staart omlaag. Hij is bang voor Jaïro en bange honden kunnen onvoorspelbaar en soms agressief reageren. Kalm maar, bezweer ik hem, ik blijf bij je. Pas daarna geef ik antwoord op Jaïro’s vraag. ‘Ja.’

			Jaïro knikt. ‘Dat dacht ik al. Mijn tweede vraag is natuurlijk hoe je doet wat je doet, meisje. Ook dat deel van je verhaal kan wachten. Wat deze Noorderling ons te vertellen heeft, is op dit moment belangrijker.’

			‘Laten we hem meenemen naar een rustig plekje. Tussen al die vrouwen hier is hij misschien te verlegen om vrijuit te praten.’ De ondertoon in Eleni’s stem ontgaat me niet en de Noorderling volgens mij ook niet. Hij zweet hevig en durft niemand aan te kijken. Bijna krijg ik medelijden met hem. Bijna al zijn kameraden zijn dood en of hij dit zelf overleeft moet hij maar afwachten. 

			‘Mag ik erbij zijn?’ vraag ik. Ik richt me wijselijk niet direct tot Eleni of Jaïro. Wie van die twee hier formeel de leiding heeft, weet ik niet zeker, al vermoed ik dat het Jaïro is. 

			Jaïro kijkt me aan en lijkt een moment te twijfelen. ‘In dit geval laat ik die beslissing over aan Eleni. Zij weet meer over jou dan ik.’

			‘Ik denk dat we meer te weten komen als Maya bij de ondervraging meeluistert. Zij verwachtte op de plek waar zij opdook nog twee mensen uit haar wereld, allebei mannen.’ 

			‘Uit haar wereld? Welke wereld bedoel je, Eleni?’ Uit Jaïro’s blik spreekt een en al verbazing.

			‘Het lijkt me beter om je dat onder vier ogen uit te leggen voordat we met de ondervraging beginnen.’ Eleni richt zich tot de twee mannen aan weerszijden van de Noorderling. ‘Wacht hier en breng hem samen met Maya naar ons zo gauw je een teken krijgt.’ Samen met Jaïro loopt ze naar de overzijde van de open plek. Daar verdwijnen ze uit het zicht.

			Het gesprek tussen die twee duurt een hele tijd. Zo vreemd is dat eigenlijk niet. Eleni wist ik verbazend snel te overtuigen, maar dat ook Jaïro gelijk alles gelooft wat hij over mij hoort is bepaald niet vanzelfsprekend. 

			Uiteindelijk komt Eleni tevoorschijn en wenkt ze ons. Opgelucht haal ik adem. Dit kan mijn enige kans worden om iets te horen over wat er na mijn vlucht bij het Valkhof is gebeurd.

			De twee mannen pakken de Noorderling elk bij een arm en leiden hem verder. Wanneer die drie mij passeren, verstart de hond en klinkt er diep in zijn keel een lage grom. De boodschap is duidelijk. In een opwelling besluit ik het dier geen moment meer alleen te laten. ‘Kom mee.’ De hond gehoorzaamt me meteen en blijft vlak bij mij lopen. Ik moet hem snel een naam geven. Welke? Daar hoef ik geen seconde over na te denken. Ivars wolfshonden, in wat intussen een vorig leven lijkt, deden alles wat ik wilde, maar er was er slechts een die altijd als hij me zag als eerste aangehaald wilde worden. Dat was Ghoul.
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			Met Ghoul aan mijn voeten zit ik naast Eleni, schuin tegenover de Noorderling.

			‘Hoe heet je?’ vraagt Jaïro.

			‘Igor.’ De Noorderling lijkt zijn ergste angst te hebben overwonnen.

			‘Wat was jullie opdracht en van wie kreeg je die?’

			‘We moesten het meisje naast jullie vinden en haar naar de haven brengen.’

			‘Beantwoord mijn vragen voortaan volledig. Ik waarschuw slechts één keer.’ Jaïro verheft zijn stem niet. De ondertoon is Igor duidelijk niet ontgaan. Hij verbleekt, voor zover dat bij zijn lichte gelaatskleur mogelijk is. ‘Lars vroeg om vrijwilligers om naar het meisje op jacht te gaan. maar Niemand wilde daarvoor zijn leven riskeren. Pas toen Lars beloofde dat wie zich meldde uit de dienst werd ontslagen en voorgoed naar Noordland terug mocht, kreeg hij een man of twaalf bij elkaar.’

			‘Hoezo? Had die Lars jullie niet gewoon een order kunnen geven?’ wil Eleni weten. 

			Die vraag verwachtte Igor blijkbaar niet. Hij moet erover nadenken. ‘Ja. Dat had Lars kunnen doen, maar daar koos hij niet voor. Hij wist welk risico hij daarmee nam.’

			‘Welk risico bedoel je?’

			‘Natuurlijk hadden de mannen hem gehoorzaamd, want dienstweigeraars laat hij ter plekke executeren. Maar de kans was levensgroot dat mannen die gedwongen werden om zich in het woud te wagen zich bij de eerste gelegenheid aan de Zuiderlingen zouden overgeven.’

			‘Was jij dat soms ook van plan?’

			‘Nee. Ik wil tot elke prijs terug naar Noordland. Al wist ik heel goed hoe gevaarlijk onze opdracht was, dit was waarschijnlijk mijn enige kans om dat te verdienen.’

			‘Hoezo?’ vraagt Eleni. ‘Jullie worden hier toch niet voor eeuwig gelegerd?’

			‘Soms wel. Ik zat in een strafkamp en kon mijn vrijheid alleen terugverdienen door in het leger te gaan. Als ik had geweten dat ze het merendeel van die zogenaamde vrijwilligers naar de grens met Zuidland sturen en dat de meesten niet terugkeren, had ik me nooit gemeld.’

			‘Waarvoor zat je vast, Igor?’ Meteen heb ik spijt van mijn vraag. Jaïro stelt het misschien niet op prijs dat ik me met de ondervraging bemoei. 

			Als Jaïro dat al vindt, denkt hij het alleen. Hij zwijgt en kijkt niet mij, maar Igor aan.

			‘Officieel voor moord. Maar het was pure noodweer. Ik had de pech dat de man die mij in een dronken bui aanviel een hoge functie bekleedde en dat ik vergeleken met hem niets voorstelde.’

			‘Waarom riskeerde je je leven om naar huis terug te keren?’

			‘Mijn vriendin was zes maanden zwanger toen ik in het strafkamp verdween. Sindsdien heb ik haar niet meer gezien. Ik wil haar terug en ik wil mijn kind zien.’

			Jaïro kijkt in mijn richting. ‘Spreekt hij de waarheid of wil hij alleen medelijden wekken om zijn hachje te redden? Wat denk jij, Maya?’

			‘Mijn gevoel zegt het eerste en dat gevoel bedriegt me zelden, maar absoluut zeker weet ik het niet.’

			‘We zagen allemaal wat je met die hond deed. Zelfs als je talent bij mensen slechts half zo groot is als bij dieren, lijkt me de kans groot dat je gelijk hebt.’

			Jaïro richt zich weer tot Igor. ‘Je mag haar wel op je blote knieën danken. Uitgerekend het meisje waar jullie jacht op maakten, redt je leven.’

			Ik weet wat Jaïro niet zegt, maar wel bedoelt en ril van afschuw. Er zijn al te veel doden gevallen, allemaal vanwege mij. Dat besef drukt als een loden last op mijn schouders. Toch is er iets dat me nog meer bezighoudt. Ik moet en zal van deze gelegenheid gebruikmaken om de vraag te stellen die op mijn lippen brandt. Ik haal diep adem. ‘Igor, waarom vond jullie leider mij zo belangrijk dat hij me tot elke prijs gevangen wilde nemen? Heeft iemand hem verteld wie ik ben en waar ik vandaan kom?’

			Igor kijkt me nu met een heel andere blik aan. ‘Het minste wat ik terug kan doen is alles vertellen wat ik weet. Ik was een van de vier mannen die jou het eerst opmerkten toen je op weg ging naar de toren. Wat er gebeurde nadat jij het woud in vluchtte is het vreemdste wat ik ooit heb meegemaakt. Lars, onze commandant, kreeg niet de tijd om meteen de honden te laten halen. Net toen hij dat bevel wilde geven, dook er op het grasveld iemand uit het niets op, deze keer een man.’

			‘Hij was groot, gespierd, helblond en hij heette Knut. Heb ik gelijk?’

			‘Ja, helemaal. Die man reageerde totaal anders dan jij. In plaats van te vluchten, kwam hij gelijk naar ons toe en vroeg of we een donker meisje met dichte gitzwarte krullen hadden gezien. Nu ik je zie, is me wel duidelijk dat hij jou bedoelde. Knut reageerde verrast en zelfs boos toen hij hoorde dat je er vandoor was gegaan en hij wilde gelijk weten wie onze leider was. Lars was niet gediend van zijn brutale houding. Hij liet hem boeien en maakte duidelijk dat hij degene was die de vragen stelde. Lars wilde allereerst weten waarom Knut jou zo belangrijk vond. Knut rook blijkbaar zijn kans en verzekerde Lars dat jij over kennis en talenten beschikt die voor zijn volk goud waard zijn. Eerst reageerde Lars sceptisch, maar toen Knut hem bezwoer dat hij er met zijn leven voor in stond dat hij de waarheid sprak, ging hij overstag en liet hij alsnog de honden halen om jouw spoor te volgen. Dat was nog niet alles. Nog voordat de honden er waren en Lars voldoende mannen voor die achtervolging had verzameld, dook er opnieuw een man op, deze keer een roodharige.’

			Arne! Mijn hart staat bijkans stil. Hoe kon ik zo oerdom zijn om op verkenning te gaan voordat ik wist waar ik was en of er gevaar dreigde? Na een paar tellen had ik immers al kunnen weten dat veel in deze wereld niet klopt. Wanneer ik niet naar die toren was gegaan, maar direct een schuilplaats had gezocht, had ik niet het woud in hoeven te vluchten en was ik nog op de juiste plek geweest toen Arne vlak na Knut aankwam. Ik vecht tegen mijn tranen, maar weet ze niet allemaal tegen te houden. Driftig veeg ik ze weg en dwing mezelf tot kalmte. ‘Wacht,’ roep ik, want na dat verpletterende nieuws was ik even zo perplex dat Igors volgende woorden niet tot me doordrongen, ‘begin opnieuw, Igor. Wat deed die roodharige man?’

			‘Je lijkt hem te kennen,’ zegt Jaïro, ‘anders was je niet zo overstuur.’

			Ik hoor zijn vraag nauwelijks, laat het bij een knik en kijk Igor aan. 

			‘Natuurlijk waren we allemaal stomverbaasd, maar Lars herstelde zich snel en liet ook die tweede man boeien in de veronderstelling dat hij bij Knut hoorde. Dat bleek heel anders te liggen. Knut reageerde eerst geschrokken, maar herpakte zich snel. Hij bezwoer Lars dat ook die nieuwkomer voor hen van waarde kon zijn, omdat hij vele talen sprak. Lars begon echter onraad te ruiken, naar ik denk omdat Knut voor iemand uit een andere tijd wel erg veel over Noordland en de rest van onze wereld leek te weten. Toen hij Knut naar een verklaring vroeg en die geen bevredigend antwoord gaf, was Lars het beu. Hij luisterde niet langer naar Knuts verhalen, maar gaf bevel om beide mannen naar de haven te sturen en ze daar op te sluiten. Zo gauw jij was gevonden, zouden jullie alle drie op het eerstvolgende schip naar het hoofdkwartier in Oslo worden gebracht, zei hij. Daar moesten ze dan maar uitzoeken wie de waarheid sprak en wie eventueel van nut kon zijn. Lars zei het niet, maar ik ben er zeker van dat hij met zijn vangst een wit voetje wil halen in de hoofdstad. Hij hoopt te worden beloond met een minder gevaarlijk en lucratiever commando dan dat van een grenspost bij Nijmegen.’

			‘En Arne? Wat zei hij?’

			Igor schudt het hoofd. ‘Niets. Daar kreeg hij de kans niet voor. Ik zag hoe hij samen met Knut werd weggeleid. Daarna volgden we de honden en gingen het woud in op zoek naar jou. Meer dan dat kan ik je niet vertellen.’

			Ik buig het hoofd en knijp mijn ogen stijf dicht. Arne is dus op weg naar het noorden, terwijl ik juist naar het zuiden ga. Erger nog, Arne is nu bij Knut, die elke kans zal aangrijpen om hem te doden. Maar nee, zo spreek ik mezelf nieuwe moed in, het is Knut niet in de eerste plaats om Arne te doen. Vooral op mij wil hij wraak nemen, niet zozeer om de trap die ik hem verkocht, maar omdat ik hem afwees en onvoorwaardelijk voor Arne koos. Zolang hij denkt Arne te kunnen gebruiken om mij te vinden zal hij hem niets aandoen. Dat moet ik geloven. Anders word ik gek. 

			Jaïro richt zich tot Igor. ‘Noorderlingen die we gevangennemen, moeten we doden of ze boeien en streng bewaken als ze nog van nut kunnen zijn. Voor jou maak ik een uitzondering, Igor. Als dank voor alles wat je ons vertelde, mag je terug naar het Valkhof. Als je daarvoor kiest, moet je wel opschieten, want het schemert al bijna. Maar er is nog een tweede mogelijkheid. Je kunt met ons naar het zuiden gaan. In de hoofdstad is men blij met iedereen die veel over het noorden weet en met ons mee wil werken. Ik geef je geen bedenktijd. Je moet hier en nu beslissen.’

			‘Dan ga ik terug.’ 

			‘Dat bewijst hoeveel je van je vriendin houdt. Ik hoop dat je in je land terugkeert, haar vindt en je kind vast kunt houden,’ zeg ik.

			‘Als ik ze ooit nog zie, heb ik dat aan jou te danken, Maya. Ik weet niet of ik ooit iets terug kan doen.’

			‘Misschien kun je wel meteen iets doen. Zou dat schip naar het noorden al zijn vertrokken?’ Het hart klopt me in de keel, want ik weet hoe belangrijk het antwoord op die vraag kan zijn.

			‘Ik denk het niet. In de regel varen de schepen bij het eerste sprankje ochtendlicht uit. Met een beetje geluk bereiken ze dan diezelfde dag nog de kust van Noordland.’

			‘Ga jij mee op dat schip?’

			‘Daar droom ik al twee jaar van. Ik kan het alleen maar hopen.’

			‘Zeg dat je lang met mij hebt gesproken, ook over mijn vaardigheden. Misschien helpt dat.’

			Igor knikt. ‘Daar had ik nog niet aan gedacht.’

			‘Ik moet eerlijk zijn,’ voeg ik eraan toe. ‘Het gaat niet alleen om jou. Ik houd net zo veel van de man die als laatste door de tijdpoort kwam als jij van je vriendin. Misschien zie je Arne aan boord.’

			‘Als hij er is, zal ik doen wat ik kan. Dat ben ik je verschuldigd. Nu moet ik gaan.’

			Wanneer Igor opstaat, de open plek oversteekt en uit het zicht verdwijnt, heft Ghoul zijn kop en kijkt hem na. Deze keer gromt hij niet. 

			Ik bal mijn vuisten zo stevig dat de nagels bijna in mijn handpalm dringen. Wanneer ik Igor nu volg, ben ik terug bij het Valkhof vóórdat Arne op dat vervloekte schip naar het noorden gaat.

			‘Ik denk te weten waar je mee worstelt,’ zegt Jaïro. ‘Zet het uit je hoofd, Maya. Zelfs als de Noorderlingen Knuts verhaal over jouw talenten geloven, eindig je als een slavin. En als slavin, ook al is die nog zo kostbaar, kun jij niets voor Arne doen. Zelfs als dat wel zo was, zou ik je trouwens niet mogen laten gaan. Daarvoor ben je veel te belangrijk. Ik weet wat mijn plicht is. Je moet naar Avignon en jouw kennis daar op de juiste plekken delen. Morgenvroeg vertrekken we. Kom, we gaan wat eten en daarna slapen.

			Ik ben niet in staat om te antwoorden. Als verdoofd sta ik samen met Eleni op en volg Jaïro. 
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			Als Arne bij me was geweest, zou ik razend nieuwsgierig zijn naar alles wat ik nog niet over Zuidland weet, om te beginnen die slaapplaatsen waar Jaïro het over had. Op de open plek zag ik wel de resten van een vuur, maar niets dat op een echt kamp wees. Arne lijkt echter voorgoed uit mijn leven verdwenen. Als in een boze droom loop ik achter Eleni aan en laat alles over me heen komen. 

			Ghoul probeert te janken, maar kan het niet. Laat me niet alleen, zegt hij me zo. Nee, bezweer ik hem, waarom zou ik dat doen?

			Eleni loopt naast mij. ‘Hoe sterk is je vriend?’ 

			‘Sterker dan ik. Zolang Arne kan ademen, zal hij nooit opgeven.’

			‘Wat zal hij dan van jou verwachten?’

			‘Hetzelfde, denk ik.’ Ik heb het nog niet gezegd, of het dringt tot me door wat Eleni bedoelt. Wij vechten al meer dan een eeuw voor ons bestaan, zal ze me aan het verstand proberen te brengen. Hoeveel doden heeft hun strijd al gekost? Hoeveel geliefden hebben elkaar verloren? Duizenden? Tienduizenden? Waarschijnlijk meer … 

			‘Stel dat de Noorderlingen je vriend vrijlaten of hij weet te ontsnappen. Wat zou hij dan doen, Maya? Waar zou hij naartoe gaan?’

			‘Hij zou ten koste van alles naar mij op zoek gaan.’

			‘Waar?’

			‘In het zuiden, neem ik aan. Hij zal snel raden dat ik in die richting ben gevlucht.’

			‘Precies, en er is nog iets. Igor zal Arne helpen als hij dat kan. Je moet erin blijven geloven dat het Arne vroeg of laat lukt om het zuiden te bereiken. Die kans is vele malen groter dan jouw kans om in Noordland iets voor hem te doen. Dat laatste kun je wel vergeten.’

			‘Waarom?’ 

			‘Je bent geen man. Je bent een vrouw. Meer dan dat, je bent ook nog eens een donkere vrouw. Je weet intussen het een en ander over Noordland. Moet ik je dan nog uitleggen waarom je daar geen schijn van kans maakt om vrij rond te lopen? En wat als Arne inderdaad Zuidland bereikt en daar ontdekt dat jij als slavin naar het noorden bent gevoerd?’

			‘Waar en van wie zou Arne dat dan moeten horen, Eleni?’

			‘Je weet nog bijna niets over Zuidland, Maya. Hier, dicht bij de grens en midden in het oerwoud lijken we in jouw ogen op een inheemse stam uit een oeroud verleden. Dat klopt ten dele, want we hebben van dat verleden proberen te leren en eruit overgenomen wat we konden gebruiken. Maar verder naar het zuiden liggen gebieden die in niets op dit oerwoud lijken. Je zult dat de komende dagen en weken vanzelf zien. Eén ding moet je nu vast weten. Hoe groot Zuidland ook is, we hebben in de loop der tijd allerlei manieren gevonden om al het nieuws dat in de strijd tegen de Noorderlingen van belang kan zijn op de juiste plek te krijgen.’

			‘Welke plek?’

			‘Avignon. Dat is onze enige stad en daarom ook ons hoofdkwartier. Niet voor niets brengen we jou daarnaartoe.’

			‘Stel dat ze Arne vinden. Hoort hij dan ook bij het nieuws dat jij bedoelt?’

			‘Je begint te begrijpen wat ik je duidelijk probeer te maken, Maya. Zeker weet ik dat natuurlijk niet. Het hangt ervan af wat Arne vertelt en of hij wordt geloofd. Maar ja, dat kan wel.’

			Terwijl we zwijgend verderlopen, word ik me opnieuw bewust van mijn omgeving, vooral van de tropische warmte die als een zware, vochtige deken over het woud hangt. Al zweet ik over heel mijn lichaam, intussen voelt dat al bijna als iets normaals. ‘Waar slapen we? Is het nog ver?’ Net als ik dat vraag, wordt het woud voor ons in snel tempo lichter. Een paar tellen later laten we de woudreuzen achter ons en staan we aan de oever van een brede, rustig stromende rivier. Ik sluit een moment de ogen en haal me de topografieles van een paar jaar geleden voor de geest. Meteen weet ik zeker dat dit niet de Waal is, maar enkel de Maas kan zijn, want na mijn vlucht van het Valkhof ging ik recht naar het zuiden. Ook al ben ik een paar eeuwen verder in de tijd en beslaat dat een flink aantal generaties, die tijd is te kort om de loop van een rivier te veranderen. 

			‘Je wilde weten wat een nest is en waar je het kunt vinden,’ zegt Eleni. ‘Welnu, voor de komende nacht is dat hier, want we kiezen meestal een plek vlak bij de rivier. Maar als het nodig is, kan het overal, zolang er geschikte plekken voor onze hangmatten zijn te vinden.’

			‘Waarom bleven we niet waar we waren?’ 

			‘Vanwege de doden. Niemand wilde vlak bij hen slapen. Is het je niet opgevallen dat het grootste deel van Jaïro’s mannen en vrouwen ons nog niet is gevolgd? Die verzamelen nu alle vuurwapens en andere bruikbare spullen van de dode Noorderlingen. Een graf hoeven ze niet meer te delven. Dat is er al. Ze zullen de lichamen bovenop de honden in de valkuil gooien en ze daarna met aarde bedekken.’

			Voor mijn geestesoog zie ik twaalf gezichten langzaam onder een laag aarde verdwijnen. Hoeveel van die mannen zouden op Igor lijken? Verdienden ze een wreed einde als dit omdat ze jacht op mij maakten? Ja, ze wisten dat ik als een slavin naar Noordland zou worden gebracht als ze me te pakken kregen. Maar hadden ze dan enige keus? 

			‘Kom mee, Maya,’ onderbreekt Eleni die mismoedige gedachten. ‘Ik laat je zien hoe wij in het woud slapen.’ 

			Met Ghoul aan mijn zijde volg ik haar naar een stuk woud met dicht struikgewas dat de bomen grotendeels aan het oog onttrekt. 

			Eleni komt aandragen met twee buidels, die ze allebei voor mijn voeten leegschudt. ‘Kijk hoe ik het doe. Het is niet ingewikkeld.’ Ze kijkt keurend rond, slaat het touw dat het eerste uiteinde vormt rond een stevige tak en legt er eerst een gewone knoop in, gevolgd door een achtknoop. ‘Vergeet die laatste nooit, tenzij je midden in de nacht een harde landing wil maken. Kies alleen takken die dik genoeg zijn om onder je gewicht niet te ver door te buigen.’ In een mum van tijd bevestigt Eleni de andere drie uiteinden, waarna haar hangmat ongeveer op schouderhoogte een keurige rechthoek vormt.

			‘Waarom slapen we niet op de bodem?’

			‘Om dezelfde reden waarom we beenwindsels dragen. Die geven we jou morgenvroeg ook. Er kruipen in het woud te veel bijtende of stekende dieren rond, die je in het beste geval alleen wat overlast bezorgen en je uit je slaap houden, maar je in het slechtste geval ook kunnen doden.’

			‘En al die vliegende insecten dan? Vlak nadat ik aankwam ben ik door een daas gestoken.’

			Eleni glimlacht. ‘Dat valt nog wel mee. ’s Nachts vliegen hier bloedzuigende vleermuizen rond. Dodelijk is hun beet niet, maar ze kunnen je wel een ziekte bezorgen. Gebruik dus altijd je klamboe.’ Ze diept een stuk gaas uit haar buidel op.

			Het lukt me in een keer om alles foutloos na te doen, al kost het me meer tijd dan Eleni. Op eigen kracht ontdek ik dat het erg lastig is om me via de lange zijde in de hangmat te werken en dat ik beter eerst in een van de bomen kan klimmen om me er dan via de korte zijde in te laten glijden.

			Eleni kijkt zwijgend toe en knikt goedkeurend. Zo gauw ik lig, reikt ze me een vuistgroot buideltje en een leren waterzak aan. ‘Eet en drink wat, zoek uit hoe je klamboe werkt en ga dan slapen, Maya. Morgen gaan we meteen op weg.’

			Mijn hoofd zat zonet nog vol vragen. Waarom slapen we vlak bij de rivier? Waar blijven de anderen? Moet Ghoul niet ook wat eten? Waarheen gaan we het eerst op weg? Wanneer komen we in Avignon aan? Van het ene op het andere moment worden al die vragen verdrongen door banale zaken als dorst, honger en slaap. Ik peuter de knoop van het buideltje los en ontdek dat het is gevuld met kleine zwarte zaden die wel wat naar noten ruiken. Ik proef er eerst een paar. Heel veel smaak hebben de zaden niet, maar ze lijken me wel voedzaam. Ik werk ongeveer de helft naar binnen en spoel ze weg met water. Bijna val ik gelijk daarna in slaap. Net op tijd denk ik aan Eleni’s waarschuwende woorden en zorg er eerst voor dat de klamboe zit zoals het hoort, dus zonder openingen. Daarna zink ik pijlsnel weg in een steeds sneller ronddraaiend zwart gat …
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			Eleni houdt woord. ’s Morgens stuurt ze gelijk Isa naar me toe. Voordat ik besef wat er gebeurt, heeft die mijn onderbenen tot aan de knie omwikkeld met vaalbruine repen. Ze kijkt misprijzend naar mijn helblauwe schoenen. ‘Haal die straks maar door de modder om ze een schutkleur te geven. De kans dat we Noorderlingen ons nog eens achtervolgen is klein, maar Jaïro en Eleni willen geen onnodige risico’s lopen. Ze zien niet graag felle kleuren.’ De blik die ze daarna op mijn knalgele beha werpt, laat aan duidelijkheid niets te wensen over. 

			Ik hak de knoop meteen door en maak mijn beha los voordat ze ook daar een opmerking over maakt.

			Isa kijkt met een glimlach toe. ‘Heel verstandig, Maya, maar gooi hem niet weg. Zuidland bestaat niet overal uit tropisch woud. Al zien we in de Alpen enkel op de hoogste toppen soms wat sneeuw, het kan daar bij noordenwind flink afkoelen. Ik geef je straks een schoudertas met je eigen hangmat. Je trui heb ik daar al ingedaan. Die beha kan er nog wel bij.’

			‘Gaat de route naar Avignon over de Alpen?’

			Isa schudt het hoofd. ‘Die weg is er, maar de snelste route gaat grotendeels over rivieren.’

			Ze reikt me een potje aan. ‘Hier. Doe dit in je buidel en gebruik het iedere dag, in ieder geval zolang we in het woud of op de rivier zijn.’ 

			Als ik eraan ruik, weet ik gelijk wat het is, het ranzige goedje dat insecten op afstand houdt. Ik smeer er mijn nog onbeschermde borsten mee in, terwijl Isa mijn rug bijwerkt. Ik sluit het potje en laat het bij de andere spullen in mijn schoudertas glijden. ‘Jullie lijken allemaal wapens te dragen. Heb ik er ook een nodig?’

			‘Nee,’ zegt iemand achter ons. 

			Ik keer me om en kijk in het gezicht van Jaïro. ‘Zolang je niet hebt geleerd hoe je een boog of blaaspijp moet gebruiken, heb je er alleen maar last van en tijd om je te laten oefenen is er voorlopig niet. Kom, we gaan op weg.’

			Mijn eerste volle dag in het woud glijdt zonder bijzondere gebeurtenissen voorbij. Mijn conditie en de snelheid waarmee ik aan de tropische omstandigheden wen, verbaast Jaïro en Eleni. Ze weten echter niet dat ik in mijn tijd bij de atletiekclub vooral op de langere afstanden trainde. Al deed ik dat toen zelden bij warm weer, nu voel ik me daar prima bij.

			Halverwege de middag betrekt de hemel en begint het zachtjes te regenen. De eerste druppels op mijn blote rug en schouders zijn aangenaam verkoelend. Dat verandert snel als de lichte bui uitgroeit tot een ware zondvloed, die het zicht bemoeilijkt en de bodem van het oerwoud verandert in een zompige massa waar onze voeten af en toe in wegzakken, en waarin ik met de beste wil van de wereld geen pad meer kan herkennen. In ieder geval is er op mijn schoenen al snel geen blauw meer te bekennen.

			Isa is blijkbaar de beste spoorzoekster van Jaïro’s groep, want terwijl ze eerst de rij sloot, loopt ze nu uit eigen beweging voorop. Af en toe staat ze stil en kijkt zoekend rond of omhoog, maar meestal lijkt ze zeker van haar zaak te zijn.

			Tegen het einde van de middag wordt het gelukkig droog en breekt de zon door. Vooral dat laatste is fijn, want al dat gesop door de modder en glibberen over spekgladde boomwortels kost veel extra energie. Daarom last Jaïro een rustpauze in, die ons gelijk de kans geeft om wat te eten. 

			Imene ziet hoe aandachtig ik naar de donkere, ronde zaadjes kijk, die ik uit het zakje in mijn buidel schud. ‘Het is chiazaad en bijzonder voedzaam,’ zegt ze. ‘Het werd eeuwen geleden al door de Inca’s geteeld. Ze gaven het hun boodschappers mee als die honderden kilometers door de Andes af moesten leggen.’

			Hoe goed mijn conditie ook is, wanneer de zon tegen de avond zo laag staat dat ze de bodem van het oerwoud nergens meer bereikt, begint de lange tocht door moeilijk begaanbaar terrein zijn tol te eisen en niet enkel bij mij. Zelfs Isa hijgt nu af en toe. Het is niet zo zeer de vermoeidheid die ons in de problemen brengt, maar honger. Meer dan elk een zakje chiazaad hadden we niet bij ons en tijd om in het woud te jagen of naar eetbare vruchten te zoeken, wil Jaïro niet nemen. Hij vertrouwt op Isa’s oriëntatievermogen. Dat laatste blijkt geheel terecht, want net als de schemering het eerst zo groene woud verandert in een decor vol grijze tinten en donkere schaduwen, hoor ik ergens voor ons stemmen. 

			Naast mij klinkt uit Ghouls keel een laag en hees geluid dat hij als een grom zal bedoelen. Ik leg een hand op zijn kop, want ik weet intussen dat ik op die manier het snelst mijn boodschap in zijn geest kan planten. Rustig maar, Ghoul. Niemand van deze mensen heeft kwaad in de zin. Het helpt. Ghoul komt gelijk tot rust.

			Isa houdt halt bij een lichte verhoging, die de naam heuvel niet echt verdient.

			Meteen duikt daar uit de dichte begroeiing een jongen op. ‘Dag Isa,’ zegt hij, maar daarbij kijkt hij niet naar haar, maar naar mij. ‘Is dit het meisje dat we naar het zuiden moeten brengen? Ze ziet er best bijzonder uit. Zo’n donkere kleur zag ik nooit eerder. Is ze soms uitgegleden en languit in de modder gevallen?’

			Normaal zou ik bij zo’n opmerking gelijk mijn stekels opzetten en venijnig reageren. De vriendelijk klinkende stem van deze jongen en vooral de open blik waarmee hij me aankijkt zeggen mij echter meer dan zijn woorden. De pretlichtjes in zijn ogen doen de rest.

			‘Nee hoor,’ reageer ik. ‘Dit meisje heeft alleen maar te veel chocola gegeten.’ 

			Achter mij proest Eleni het uit van het lachen, maar ze herstelt zich razendsnel. ‘Inderdaad, Matteo. Dit is Maya. Ik moet haar zo snel mogelijk naar Avignon brengen. Ligt er al een boot klaar?’

			Matteo kijkt haar verbaasd aan. ‘Hebben jullie zo’n haast dat je gelijk wilt vertrekken? Dat zal niet gaan. Binnen een half uur is het donker en maanlicht is er vanavond niet.’

			Jaïro antwoordt. ‘Dan moet die boot morgen zo vroeg mogelijk vertrekken. Eleni wil alleen weten of alles wat nodig is al aan boord is. We willen zo weinig mogelijk tijd verspillen.’

			‘Er zijn dekens voor iedereen en voedsel voor een dag of vier.’

			‘Prima. Hoeveel goede roeiers heb je hier?’

			‘Zes. Vier mannen en twee vrouwen.’

			Jaïro richt zich tot mij. ‘Dan blijven er vier riemen over. Ik was eigenlijk niet van plan om jou er ook een te geven, Maya, maar ik heb onderweg op je gelet. Als je net zo moeiteloos roeit als je ons de hele dag door het woud volgde, is er geen reden om je te ontzien.’

			‘Je gaat zelf niet mee?’

			Jaïro schudt het hoofd. ‘Nee, dat zou ik graag willen, maar mijn post is hier. Ik heb het commando over alle strijders en verkenners in de grensstreek tussen Maas en Rijn. Eleni zal jou samen met Isa en Imene naar Avignon brengen. Vertrouw op hen.’

			Ik knik. ‘Dat doe ik.’

			Samen met de anderen volg ik Matteo. Die leidt ons naar een open plek vlak achter de botenpost. Daar gloeien een paar vuren, waar groepjes mannen en vrouwen omheen zitten. Iedereen schikt een beetje in om plaats voor ons te maken, ook voor Ghoul. 

			Ik kom naast Matteo terecht. Isa zit aan zijn andere zijde en is druk met hem in gesprek, waarbij haar hand op zijn schouder rust. Die twee zullen een stel zijn, denk ik meteen, al is dat uiteraard niet zeker. Het valt me namelijk op dat mannen en vrouwen, sommigen nog erg jong, anderen duidelijk wat ouder, willekeurig door elkaar zitten en allemaal even spontaan met elkaar omgaan. Als ik de kring rondkijk, begrijp ik Matteo’s opmerking over mijn uiterlijk wat beter. Niemand heeft zelfs maar in de verte mijn huidskleur. Ik besluit er geen vraag over te stellen, eenvoudig omdat ik het antwoord eigenlijk al weet. Als Zuidland echt al anderhalve eeuw een eenheid is, zullen die verschillen in huidskleur in de loop der tijd bijna zijn verdwenen. 

			‘Houd je van vlees, Maya?’ vraagt Matteo.

			In de eetzaal van de Magische Academie koos ik daar zelden voor, maar gelukkig ben ik niet kieskeurig en lust ik bijna alles. ‘Natuurlijk’, antwoord ik dus.

			Matteo staat op en komt terug met een in bladeren gewikkeld stuk vlees voor mij en zelfs een paar kluiven voor Ghoul, die zich daar meteen op stort. ‘Er is meer, en om je gerust te stellen, bananen en mango’s hebben we ook. Vlees zul je na vandaag niet zo vaak krijgen, maar wel vis. Die zit er genoeg in de Rijn, maar het zijn andere soorten dan je waarschijnlijk gewend bent.’

			‘Toch geen piranha’s?’

			Matteo lacht. ‘Jawel, ook piranha’s. Die gooien we terug, want lekker zijn ze niet bepaald.’

			‘Matteo, vergeet je niet iets?’ Het is de stem van Isa. Ze kijkt naar het stuk vlees waar ik net mijn tanden in zet. ‘Ik lust ook wel wat.’ Ze kijkt erbij of ze jaloers en beledigd is.

			Ik weet meteen twee dingen. Isa’s verontwaardiging is gespeeld en ze heeft wel degelijk iets met Matteo.

			Matteo’s reactie bewijst dat ik op beide punten gelijk had. Hij grijnst, drukt een kus op Isa’s neus en staat dan op om te doen wat ze vraagt. Het bezorgt me een steek van pijn. Zo zou Arne ook gereageerd hebben. 

			Nadat mijn honger is gestild, vraag ik even niets meer, maar luister enkel naar de gesprekken, terwijl ik Ghoul af en toe achter zijn oren krab. Even later zit ik te knikkebollen. In mijn hoofd lijkt een bromvlieg rond te tollen. Ik ben blij dat de een na de ander opstaat en zijn of haar slaapplek opzoekt. Tollend van de slaap volg ik samen met Ghoul hun voorbeeld. 

			Wanneer ik in mijn hangmat lig en de klamboe over me heen trek, is de verre kreet van een mij onbekende vogel het laatste dat die avond tot me doordringt.  
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			In mijn droom roept vanuit de verte iemand naar mij. Ik schiet overeind en kijk recht in het gezicht van Eleni.

			‘Maya, de boot ligt klaar. Pak je spullen en kom mee.’

			Terwijl ik mijn hangmat losknoop en die samen met de klamboe in de buidel aan mijn zijde prop, ben ik nog te slaapdronken om me schuldig te voelen. Dat komt even later pas, als ik Eleni volg over een pad dat ons met een paar scherpe bochten omlaag voert naar een zanderig stuk Rijnoever. Daar zit iedereen klaar om te vertrekken. Wanneer ik zie hoe alle blikken op mij zijn gericht, stijgt het schaamrood me naar de kaken. Deze mannen en vrouwen zijn in de duisternis in de weer geweest om alles voor te bereiden. Voor mij … Om mij naar Avignon te brengen. En wat deed ik? Als het eerste het beste pubermeisje uitslapen zonder me ergens van bewust te zijn.

			Ik stap in de wiebelende boot en zie ik dat er bij de achtersteven nog net een plekje voor Ghoul overblijft. Zo gauw ik hem zover heb dat hij in de boot springt en daar gaat liggen, schuif ik op de achterste bank naast Isa. Op datzelfde moment duwen twee mannen de boot met hun riem weg van de kant. Binnen een paar tellen hebben Eleni en Imene, die voor ons zitten, net als de mannen voorin de slag te pakken en zetten we koers naar het midden van de rivier. 

			Isa lacht. ‘Trek niet zo’n gezicht, Maya. Denk maar niet dat wij allemaal vanzelf op tijd wakker worden. Dat werkt in onze wereld net zomin als in de jouwe. In de grensstreek mag nooit iedereen tegelijk slapen. Om toerbeurt houden we met ons tweeën de wacht. De laatste wacht moet alle anderen op tijd wekken.’

			‘Waarom lieten jullie me niet meedoen?’

			‘Ten eerste mis je daar de ervaring voor en ten tweede kun je niet met onze wapens omgaan. Eleni hield daarnaast ook rekening met wat jij in deze voor jou vreemde wereld te verwerken kreeg. Ze wil je tijd geven om aan Zuidland te wennen. Daarom wekte ze jou pas op het laatste moment.’

			‘Ik pas me volgens mij sneller aan als jullie me voortaan wat minder ontzien.’

			Isa glimlacht. ‘Ik ben benieuwd of je dat na een volle dag roeien nog altijd zegt. Eet eerst wat voordat je laat zien wat je waard bent. Je ontbijt zit onder in je buidel. Doe er niet te lang over, want zolang jij je riem stilhoudt, moet ik hetzelfde doen.’

			Ik grabbel in de buidel en vind onder mijn klamboe drie met een reepje leer dichtgebonden zakjes, een met paarse bessen, een met gedroogd vlees en een met chiazaad. Ik bewaar het chiazaad en eet ongeveer de helft van de andere twee zakjes met smaak leeg.

			‘Water is geen probleem,’ zegt Isa. ‘In jouw tijd kon je het water van de Rijn waarschijnlijk niet drinken zonder het eerst te koken. Nu wel. Hier, houd dit tot Avignon bij je.’ Ze reikt me iets aan wat op een houten soeplepel lijkt. ‘Let op waterinsecten en andere beestjes,’ voegt ze eraan toe. ‘Sommige zijn giftig of steken gemeen. Vis die eruit voordat je drinkt.’

			Het water smaakt inderdaad prima. Zo gauw ik mijn dorst heb gelest, leg ik de lepel naast mij. Dan grijp ik resoluut naar de riemen, meteen gevolgd door Isa. Binnen een paar slagen heb ik het ritme van de mannen en vrouwen voor ons te pakken. Dat is geen bijzondere prestatie, want op de Amstel heb ik een paar keer aan een roeiwedstrijd voor studenten meegedaan. Het is misschien flauw om dat niet te vertellen, maar niets menselijks is mij vreemd. Ik zie er de noodzaak niet van in en vind het stiekem fijn om zo indruk te maken. Dat laatste lukt overigens niet erg. Isa weet al wat ik kan en de anderen zien me alleen als ze achter zich kijken, wat alleen Eleni af en toe doet.

			Het is nog altijd zo vroeg dat de zon achter de woudreuzen verborgen blijft. Na de regen van gisteren dampt de vegetatie van het warme vocht. De eerste steekmuggen die op mijn bovenlichaam neerstrijken leren me de pijnlijke les dat ik me vanmorgen opnieuw in had moeten smeren. Nu ik ook nog eens overvloedig zweet wordt het er niet bepaald beter op. Ik vraag me af hoe dat rond de middag zal zijn als de zon op het hoogste punt staat. Zou het overal in Zuidland verstandig zijn om zo weinig kleding te dragen als ik nu doe?

			Voordat ik de tijd krijg om Isa meer vragen over die kleding te stellen komt Ghoul achter mij overeind. Ik zie hem niet, maar voel dat iets hem van streek maakt. Wanneer hij snuift en zijn vochtige neus tegen mijn blote rug drukt, weet ik het zeker. Wat is er aan de hand, Ghoul?

			Gevaar. Dat lees ik in zijn hondengeest. Maar welk gevaar zou ons hier midden op een rustig stromende rivier kunnen bedreigen?

			‘Isa,’ zeg ik, ‘Ghoul ruikt onraad. Honden hebben meestal gelijk, want ze hebben scherpere zintuigen dan wij. Ik heb geen idee wat hij ruikt of hoort. Jij misschien wel?’

			Isa kijkt me verontrust aan en reageert meteen. ‘Eleni,’ roept ze, ‘laat iedereen de riem omhooghalen en zo stil mogelijk blijven.’

			Iedereen heeft Isa al gehoord. Alle riemen hangen stil boven het water. 

			Achter ons klinkt een zwak geluid dat ik niet meteen herken. Het lijkt nog het meest op het zoemen van een bij, maar dat is het niet. Daarvoor klinkt het te monotoon en lijkt het me te ver weg. 

			‘Een motorboot! Naar de rechteroever!’ schreeuwt Matteo voor in de boot. ‘Nu meteen!’

			De roeiers aan de linkerzijde reageren bliksemsnel. Met een paar krachtige slagen veranderen ze de koers zo dat de voorsteven in de richting van de oever wijst. Meteen daarna volgen de anderen en maken we weer vaart, al ben ik met mijn gebrek aan ervaring net een slag te laat. Achter ons verandert het rustige gezoem in een snerpend geluid dat door merg en been gaat. Tegelijk klinkt een luide knal. Iets fluit over mijn hoofd.

			Isa duikt op mij af en trekt me naar beneden. ‘Blijf liggen totdat de boot aan de grond loopt,’ bezweert ze mij terwijl ze mijn hoofd omlaagdrukt. ‘Ren dan het woud in zo snel je kunt. De Noorderlingen zitten niet achter ons, maar achter jou aan.’

			Al mijn zintuigen staan op scherp. Deze mannen en vrouwen riskeren hun leven voor mij. Hoe sneller ik doe wat Isa zegt, hoe sneller ook zij de veiligheid van het woud bereiken. 

			Met een schok loopt de boot aan de grond. ‘Nu!’ roept Isa. ‘Blijf zo laag mogelijk.’

			Ik werk me over de rand, plons in het water, maar voel niet meteen bodem onder mijn voeten. Daarvoor moet ik eerst een paar slagen zwemmen. 

			Eenmaal op de oever zie ik dat drie van de vier mannen niet meteen het woud in vluchten, maar verwoede pogingen doen om de boot verder aan land te trekken. 

			‘Stop,’ roept Eleni. ‘Die boot kunnen we vervangen. Matteo is belangrijker.’

			De mannen laten de boot meteen los. Twee van hen klimmen aan boord en helpen de vierde roeier samen aan wal. Ze willen hem ondersteunen, maar hij weigert dat en probeert op eigen kracht verder te gaan. Na enkele stappen zakt hij in elkaar.

			Naast mij klinkt een kreet van ontzetting. Die komt van Isa. Ze rent naar voren en knielt bij Matteo neer. Ik krijg het ijskoud als het tot me doordringt dat uitgerekend hij het was die door die eerste kogel van de Noorderlingen werd getroffen, een kogel die voor mij was bedoeld. De tranen springen me in de ogen? 

			‘Neem hem mee,’ roept Eleni naar Isa en de drie mannen naast Matteo. ‘Maya, jij volgt hen. Ik blijf met Imene hier om de Noorderlingen zo lang mogelijk op te houden. Geef me jouw blaaspijp en pijltjes, Isa. Romeo, pak twee roeiriemen. Gebruik die samen met de klamboes om een draagbaar voor Matteo te maken. Iemand moet hem het woud in dragen totdat jullie uit het zicht zijn.’

			Isa laat Matteo los en reikt Eleni haar wapens aan.

			Romeo rukt twee riemen uit de boot. Op hetzelfde moment klinken nieuwe schoten. De eerste kogel ketst af op de achtersteven. De volgende slaat vlak boven mijn hoofd een gat in een boomstam. 

			‘Ik ga voorop,’ roept Isa. Een paar tellen later is ze al in de vegetatie verdwenen, gevolgd door de drie mannen. Een van hen zeult Matteo op zijn schouder mee. Half bukkend ren ik achter hen aan. Ghoul sluit de rij.
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			Aanvankelijk komen we slechts langzaam vooruit. Dat kan ook moeilijk anders. Vanwege de constante dreiging van de Noorderlingen is de grensstreek vrijwel onbewoond en zijn er weinig paden. Als iemand in staat is om in deze schijnbaar ondoordringbare wildernis een doorgang te vinden, ook voor de man die Matteo draagt, dan is dat Isa wel. Voor mij, naast mij en af en toe ook tussen mijn voeten schieten allerhande kleine dieren weg, waaronder schorpioenen, gifgroene hagedissen, een slang en een vuistdikke spin. Al dreigt achter ons een vele malen groter gevaar dan dit, ik ben nu blij met de windsels die mijn enkels en onderbenen beschermen.

			‘Stop,’ zegt Isa na wat me hooguit een paar minuten lijkt. ‘We zijn op het westelijke pad.’

			Gelijk legt Romeo de twee riemen naast elkaar neer en haalt hij zijn klamboe tevoorschijn. Zijn metgezel, van wie ik de naam nog niet weet, volgt zijn voorbeeld en diept ook Matteo’s klamboe uit de buidel aan zijn zijde. De snelheid waarmee ze een draagbaar maken verraadt dat ze dit niet voor de eerste keer doen.

			‘Voordat we Matteo neerleggen, moeten we het bloeden stelpen,’ zegt Romeo. 

			‘Zet hem eerst neer en ondersteun hem aan beide zijden,’ reageert Isa. ‘Ik doe de rest.’ Terwijl de mannen doen wat ze zegt, graait ze in haar buidel en diept er een paar verbandrollen en een pak watten uit op. 

			Op een bloot bovenlichaam hoef je niet naar een kogelwond te zoeken. Die zit midden in Matteo’s schouder en is mooi rond, voor zover je een woord als mooi bij een wond mag gebruiken. Een dun straaltje bloed loopt over de zijkant van zijn rug naar beneden. Aan de grote prop watten die Isa gebruikt, zie ik dat het schot dwars door de schouder moet zijn gegaan en dat de wond waar de kogel Matteo’s lichaam verliet groter is dan aan de rugzijde. Isa drukt de watten stevig in de wond en reikt mij met de andere hand een kleinere pluk aan. Matteo siddert een moment en kreunt dan zachtjes. Vreemd genoeg lijkt dat Isa op te luchten. Dan realiseer ik me dat het helemaal niet vreemd is. Matteo’s reactie bewijst dat hij bij kennis is. Isa heeft duidelijk ervaring met dit soort eerste hulp.

			‘Dit moet in de wond, Maya,’ zegt Isa, ‘en diep genoeg, ook als het pijn doet. Matteo mag niet nog meer bloed verliezen. De volgende post is nog zeker drie uur lopen van hier.’

			Ik knijp de watten met een paar vingers bij elkaar, duw het in het kogelgat en houd het vast. Met mijn andere hand pak ik de lange zwachtel aan die Isa me aanreikt. Samen wikkelen we die om Matteo’s bovenlichaam, net zo lang tot Isa tevreden is en ze het uiteinde met haar tanden uit elkaar trekt tot twee lange repen. Die knoopt ze op de bovenzijde van de schouder aan elkaar. Dan pakt ze haar waterzak en zet die aan Matteo’s mond. Tot haar en ook mijn opluchting hoeft ze het niet in zijn mond te gieten, maar lukt het hem om zelf te drinken, al zijn het slechts een paar slokjes. 

			Matteo hijgt ervan na. ‘Dank je wel’ fluistert hij.

			We laten hem voorzichtig op zijn rug zakken. Isa bukt zich en geeft een kus op zijn wang. ‘Kom,’ zegt ze dan. ‘We moeten verder.’

			Achter ons klinken opnieuw schoten. We kijken elkaar aan, maar niemand zegt er iets over. Romeo en de man die Matteo op zijn rug droeg pakken de draagbaar op. In stilte gaan we op weg.

			Isa loopt op het oog heel rustig naast de draagbaar met Matteo, ik weet dat het schijn is. Ik kan de angst en onrust in haar geest bijna ruiken. ‘Het gaat niet goed met Matteo,’ zeg ik zachtjes tegen een man waarvan ik de naam nog niet ken en die nu naast me loopt.

			‘Ik ben Leon,’ zegt hij en kijkt opzij. ‘Hoe kun je dat weten? Ik zie niets bijzonders.’

			‘Dat kan ik niet uitleggen, Leon. Ik voel dat soort dingen en heb geleerd naar dat gevoel te luisteren, want het heeft me nog nooit bedrogen.’

			Leon knikt. ‘Ik geloof je op je woord, Maya.’ 

			‘Stop!’ klinkt het voor ons. Het is Isa. ‘Zet de draagbaar neer. Ik voel zijn pols niet meer.’

			Romeo en de laatste man waarvan ik nog altijd niet weet hoe hij heet, houden halt en doen heel voorzichtig wat Isa vraagt.

			Zij knielt bij Matteo neer en legt twee vingers in zijn hals. Na een paar tellen komt ze overeind. ‘Er is nog hartslag,’ zegt ze gejaagd, ‘maar veel te zwak en onregelmatig. We moeten sneller naar het kamp. Hij heeft een transfusie nodig.’

			Leon antwoordt niet, maar komt gelijk in actie. Hij neemt de plaats van de voorste man over, die naar mijn idee nog een jongen is, want hij is net zo tenger als Isa en nauwelijks groter.

			‘Ren vooruit, Atan,’ draagt Isa hem op. 

			Atan heeft geen uitleg nodig. Nog voordat Isa haar zin heeft afgemaakt, is hij al uit het zicht verdwenen. Verder sparen Isa en ik onze adem om het moordende tempo van Romeo en Leon te volgen. Na verloop van tijd giert de adem in mijn keel en lijken de kleuren van het woud op te lossen in een snel voorbij trekkende gifgroene waas. Ik probeer me af te sluiten voor de groeiende paniek in Isa’s geest, maar vergeefs. Mijn gave laat zich niet onderdrukken. De onrust in mijn hoofd en wie weet ook in dat van Isa slaat over naar Ghoul. Vanaf ons vertrek bij de rivier heeft hij me rustig en vrijwel onopgemerkt gevolgd. Nu loopt hij naast me en probeert af en toe te janken.

			Ten slotte, ik heb geen idee na hoeveel tijd, eindigt het pad op een open plek en staan we in de brandende zon. Het lijkt hier op de plaats waar ik me met Isa, Eleni en Imene bij de groep van Jaïro voegde. Aan de zuidrand van de open plek, in de beschermende schaduw van het woud, staat een rij halfopen paalhutten met een dak van reusachtige, dakpansgewijs bevestigde bladeren. 

			Atan komt uit een van de hutten tevoorschijn en wenkt ons.

			Wanneer we bij hem zijn, buigt Isa zich over Matteo om opnieuw zijn hartslag te controleren.

			‘Nee,’ roept Atan. ‘Nu niet. Dat kost alleen maar tijd. Draag hem naar binnen. Alles is klaar voor de transfusie.’

			Terwijl de mannen de baar naar binnen dragen, vang ik een glimp op van Romeo’s gezicht. Een ijskoude hand sluit zich om mijn hart. Ondanks de hitte huiver ik. Ik weet wat die blik betekent. Romeo was de achterste drager en de enige die vanaf ons vertrek voortdurend kon volgen hoe het met Matteo ging. Mijn gave, die mij nog nooit in de steek liet, is nu eerder een vloek dan een zegen. 

			Uiteraard ga ik niet mee naar binnen. Alleen Isa en misschien Atan, als die inderdaad haar broer is, hoort nu bij Matteo te blijven. Leon en Romeo lijken hetzelfde te denken, want ze komen al snel weer naar buiten. Ik kijk Romeo aan. Zijn blik is niet veranderd. Ik weet nu wat die blik betekent, zeker als hij zijn hoofd schudt en zonder me te zien dwars door mij heen kijkt.

			Intussen komen er mannen en vrouwen uit de overige hutten. Even later heeft zich een hele groep verzameld. Iedereen lijkt al te weten wie er naar binnen is gedragen en waarom. Er wordt enkel gefluisterd en gekeken. Ieders gedachten zullen bij Matteo zijn. Daarvoor heb ik mijn gave niet nodig, ook niet om te weten wat Isa’s kreet betekent die de stilte aan flarden scheurt. 

		


		
			15.

			Isa zit naast mij aan de riemen. Voor in de boot heeft Atan, die inderdaad Isa’s broer is, de plaats van Matteo overgenomen. Ghoul ligt niet, zoals tijdens die noodlottige eerste etappe, achter mij, maar tussen ons in en laat zijn kop op Isa’s voet rusten. Na de crematie van Matteo had ik Ghoul willen bewegen om voorlopig meer bij Isa dan bij mij te blijven. Vreemd genoeg was dat helemaal niet nodig. Ghoul is geheel uit eigen beweging niet bij Isa weg te slaan. 

			Nadat we een tijd zwijgend hebben geroeid, kijk ik opzij. ‘Wil je praten, Isa?’

			Ze knikt. ‘Ja. Atan zegt dat het goed voor me is. Ik denk dat hij gelijk heeft.’

			‘Waarover wil je praten?’ 

			‘Over hoe we de Noorderlingen kunnen verjagen en er zo veel mogelijk doden.’

			Ik moet meteen aan Igor denken. ‘Geloof je dat alle Noorderlingen de dood verdienen?’

			‘Misschien niet. Maar het is wij of zij. Ze komen om te moorden en ons land in bezit te nemen. Wie ze in leven laten, eindigt als slaaf of slavin.’

			‘Je wil dus tegen de Noorderlingen vechten, maar toch ga je mee naar Avignon, terwijl Eleni je de keus gaf en je had kunnen blijven. Waarom?’ 

			Isa zwijgt en kijkt me deze keer niet aan. Even ben ik bang dat ze helemaal stil valt, omdat ik het indirect over Matteo heb.	

			Nu is het Eleni die reageert. Al roeit ze met de rug naar ons toe, blijkbaar heeft ze ons gesprek gevolgd. ‘Je mag Maya alles vertellen wat je weet, Isa.’ 

			Isa haalt opgelucht adem. Haar aarzeling had dus niets met Matteo te maken. ‘Je zou het antwoord kunnen raden, Maya. Waar zouden de Noorderlingen ons met de meeste kans op succes aan kunnen vallen? Wat denk je? Hoeveel tijd zou het ze kosten om Avignon te bereiken als ze voor de route over land kiezen?’

			De schellen vallen me van de ogen. ‘Vele jaren, denk ik. Misschien lukt ze dat wel nooit.’

			‘Precies. Ze zouden het hele woud plat moeten branden om dat enorme gebied meter voor meter en ten koste van ontelbare doden in te nemen.’

			‘Dan willen ze Avignon dus over zee aanvallen.’

			‘Dat is hun enige mogelijkheid. We weten dat ze alles op alles zetten om de scheepsmotoren van eeuwen geleden na te bouwen, maar helaas niet hoever ze daar precies mee zijn.’

			Ik knik en begrijp waarom Eleni zo’n haast heeft om mij in Avignon te krijgen. Ik vraag niet verder. Isa ook niet. In stilte roeien we verder, allebei met onze eigen gedachten. 

			Bij de volgende rivierpost zetten we koers naar een echte kade, lang genoeg voor een hele rij boten. Ik vraag niet om uitleg en ga er maar van uit dat we intussen in veiliger gebied zijn. In ieder geval is hier geen moeite gedaan om iets te camoufleren.

			Het landschap oogt heel anders dan de eerste dagen. Aan de overzijde van de Rijn rijzen hier en daar heuvels boven de woudreuzen uit. Op de top van de hoogste heuvel staat een van hout opgetrokken, spits toelopende toren, die me aan afbeeldingen van de oude Eiffeltoren doet denken.

			Terwijl we naar de kade glijden, merkt Eleni op waarnaar ik kijk. ‘Vroeger stond de eerste wachttoren langs de Rijn vlak bij het Valkhof. Dat kan al vele jaren niet meer. Alle torens tussen Nijmegen en dit legerkamp zijn lang geleden door de Noorderlingen in de as gelegd, samen met het omringende woud en de hutten rond die torens. Nu is dat hele gebied een verdedigingslinie geworden en zijn alle oude nederzettingen verlaten.’

			We leggen aan. Atan komt overeind en werpt een touw naar de kade.

			Een meisje vangt het behendig op en slaat het rond een meerpaal. 

			Aan wal worden we door een hele groep opgewacht. Vooraan staat een lange, magere vrouw met grijzend haar, duidelijk ouder dan alle andere zuiderlingen die ik tot nu toe zag. Haar kleding is ook anders. Een wit gewaad reikt tot haar voeten. Ze spreekt Eleni aan. ‘Waarom liet je haar roeien?’

			‘Dat wilde Maya zelf, Selena. Ik denk niet dat het een probleem is. Ze hield het moeiteloos vol.’

			Selena bekijkt me lang en aandachtig. ‘Ik denk dat Eleni gelijk heeft. Het is je niet aan te zien dat je de hele dag aan de riemen zat. Maar vergeet één ding niet, Maya. In Avignon zitten ze echt niet vanwege je goede conditie of je spierkracht op jou te wachten.’

			Verbaasd kijk ik Selena aan.

			Ze reageert met een glimlach. ‘Je vraagt je af waarom ik al het een en ander over je weet. Heb ik gelijk, Maya?’

			‘Ja.’

			Selena wijst naar een punt ergens opzij. ‘Daar vliegt je antwoord.’

			Ik kijk in de richting die Selena aangeeft. Een duif landt bij een van de vele openingen in een langwerpig hok, dat me groot genoeg lijkt voor wel honderd vogels. ‘Wie stuurde die duif?’

			‘Jaïro. Van hem weet ik hoe belangrijk jij voor ons bent, zo belangrijk dat ik het commando van onze troepen langs de noordgrens aan Jaïro overdraag en er persoonlijk voor ga zorgen dat je zo snel mogelijk in Avignon aankomt. Maar ik ga niet enkel vanwege jou mee, Maya. Er kwam namelijk nog een duif aan en wel uit Avignon. Ze vermoeden dat de Noorderlingen veel eerder dan ze tot dan toe dachten met een grote vloot naar het zuiden zullen komen. Iedere man of vrouw die we in het noorden kunnen missen moet zich hier verzamelen en daarna op weg gaan naar het zuiden.’

			Selena wacht mijn reactie niet af. Ze draait zich om en verdwijnt in de richting van wat een enorm legerkamp lijkt te zijn. Mij laat ze verbluft achter.

			Ik besluit om wat ik hoorde eerst te laten bezinken. Eten en slaap zijn de belangrijkste dingen die ik het hardst nodig heb. Voor mij zie ik Isa met Ghoul aan haar zijde in de richting van een enorm tentenkamp lopen. Ik volg haar. 

			Na een maaltijd bij een van de vele kampvuren krijgen we in een reusachtige legertent een slaapplek toegewezen. Eenmaal binnen zie ik een lange rij palen met haken op de juiste hoogte voor onze hangmatten. Zouden er genoeg boten zijn om de mannen en vrouwen, die zich hier verzamelen, allemaal op tijd in het zuiden te krijgen? Ik denk er niet verder over na, maar bevestig 

			mijn hangmat naast die van Isa. Zo gauw we allemaal liggen, vlijt Ghoul zich onder onze hangmatten neer. Dat is het laatste wat ik deze dag zie.

		


		
			16.

			Ik word wakker van een onaangenaam, schel klinkend geluid, dat lijkt op de sirene van een ambulance in Nieuw-Amsterdam. Gelijk schrik ik op en kijk verwilderd om me heen.

			‘Alles goed met jou, Maya?’ Het is de stem van Isa.

			‘Natuurlijk.’ Ik schaam me zo erg dat ik gelijk klaarwakker ben. Als er hier iemand is die wat troost en geruststelling nodig heeft, dan is het Isa en niet ik. Ik gooi de klamboe opzij en sla mijn benen over de rand van de hangmat. Ghoul staat naast Isa, kijkt naar mij en reageert met een zwiep van zijn staart. Atan is ook wakker en heeft zijn buidel al ingepakt.

			‘Kom,’ zegt Isa, ‘als we opschieten kunnen we nog wat eten voordat we aan boord gaan.’

			Het ontbijt wordt buiten uitgedeeld. Wie zoals wij op tijd is, hoeft het niet mee te nemen, maar kan rustig ter plekke eten. Terwijl we dat doen, voegen Eleni, Imene en Atan zich bij ons.

			‘Wie van jullie gaat ook naar Avignon,’ vraag ik tussen twee happen door.

			‘Wij allemaal,’ antwoordt Eleni. ‘Selena ziet graag dat er mensen bij je blijven die je al kent.’

			Even later wacht een grote verrassing. Ik had me voorbereid op meer dan duizend kilometer aan de roeiriemen, want dat is globaal de afstand die ons nog van Avignon scheidt. Maar als we onze spullen hebben verzameld en bij de kade aankomen, ziet het er daar volkomen anders uit dan gisteren. Vrijwel die hele kade wordt in beslag genomen door een reusachtige boot, die ik eerder een schip zou noemen. Net als ik me afvraag hoe je zo’n gevaarte stroomopwaarts kunt roeien en hoeveel mensen je daarvoor nodig hebt, valt me op dat er nergens een roeiriem te bekennen is.

			Selena staat ons met een groepje onderbevelhebbers bij de loopplank op te wachten. Zo gauw we voor haar staan, richt ze zich tot mij. ‘Ik wilde je gisteren niet gelijk alle geheimen van het zuiden verraden, Maya. Wat je hier ziet is het enige motorschip dat we ooit op de Noorderlingen buit maakten. We zijn er daarom zuinig op. Sterker, dit is de allereerste keer dat we het voor het hele traject over de Rijn gebruiken.’

			Eenmaal onderweg hoor ik van Eleni dat het traject over de Rijn normaal vijf dagen kost, maar dat het er nu slechts twee worden. Dat mag dan zo zijn, aan die twee dagen lijkt geen eind te komen. Ik kan de tijd met weinig anders doden dan naar het voorbijglijdende landschap staren, dat wat mij betreft niet bijzonder afwisselend is. Ik begin genoeg te krijgen van deze eindeloze oerwouden. De enige boeiende onderbrekingen vind ik de plekken waar nog iets van de oude beschaving is te zien. Soms is dat de top van een kerktoren of zijn het de resten van een hotel of restaurant dat tegen een rots is gebouwd en nog niet geheel door vegetatie is overwoekerd. Een enkele keer wordt een heuveltop bekroond door de ruïne van een middeleeuwse burcht. Arne zou me bijna zeker de naam kunnen vertellen en misschien zelfs het jaar waarin het werd gebouwd, de naam van de ridder, graaf of hertog die er resideerde of tegen welke dreiging de massieve muren bescherming moesten bieden. Maar Arne is er niet en dit schip brengt me alleen maar verder weg van het wormgat waardoor ik in deze wereld belandde. Dat is meteen de enige plek waar ik samen met Arne terug kan keren. Ieder uur maakt dat besef me somberder, zeker nu Ghoul niet bij Isa is weg te slaan en hij nog maar af en toe naast mij opduikt om zijn kop tegen mijn been te wrijven.

			Op de middag van de tweede dag, een paar uur voordat we de plek bereiken waar we aan gaan leggen en de Rijn achter ons laten, bedenk ik ineens dat ik Isa de hele dag niet heb gezien. Het maakt me nieuwsgierig genoeg om naar haar op zoek te gaan. 

			Ik vind haar benedendeks, waar naast de slaapzaal ruimte is vrijgemaakt voor een drietal oefenbanen. De eerste twee worden gebruikt voor de meest voorkomende wapens: de boog en de blaaspijp. Daar zie ik de meeste mannen en vrouwen mee oefenen, bij beide banen een stuk of zes. Isa is in haar eentje op de achterste baan bezig. Ik moet een paar keer goed kijken voordat ik zie wat er met regelmatige tussenpozen uit haar hand flitst om een tel later trillend in het houten bord op het einde van de baan te eindigen. Werpsterren. Op onze weg naar hier heb ik die nooit gezien. Isa zal ze goed hebben opgeborgen, want ze zijn zo te zien aan alle zijden vlijmscherp.

			Ghoul ligt achter Isa. Hij lijkt te slapen, maar bij mijn nadering heft hij zijn kop. Met mijn rug tegen de achterwand ga ik naast hem zitten, leg een hand op zijn kop en volg Isa, die haar sterren intussen heeft weggestopt en met een stel messen in de weer is. Ook die landen stuk voor stuk in het oefendoel, en zelfs exact in het midden.

			Pas als Isa de messen lostrekt en zich omkeert, ziet ze mij. ‘Wil je het ook proberen, Maya?’

			‘Ik geloof niet dat Selena me als messenwerpster in Avignon wil hebben. Volgens mij hebben ze daar heel andere plannen met mij.’ 

			‘Dat weet ik ook wel, maar we gaan een oorlog met de Noorderlingen tegemoet. Niemand heeft enig idee wanneer die zal beginnen, maar wel dat het onvermijdelijk is. In geval van nood moet iedereen die oud genoeg is op zijn minst zichzelf, en het liefst ook anderen kunnen verdedigen. Jij hebt dat in je, Maya, daar ben ik zeker van. In het woud heb ik op je gelet. Je bent sterk en hebt snelle reflexen. De rest is een kwestie van oefenen.’

			‘Waarom een mes of werpster?’

			‘Die kun je altijd onopvallend bij je dragen, ook als je een andere taak krijgt dan in het leger.’

			‘Ik heb geen tijd om te oefenen. Volgens Selena leggen we over een goed uur aan.’

			‘Een uur is meer dan genoeg om te zien of je er aanleg voor hebt. Als dat zo is, kunnen we in Avignon langer oefenen.’

			‘Was je hier altijd al zo fanatiek in, Isa, of komt het door Matteo?’ Ik weet niet hoe die vraag zal vallen. Als ik niet in Isa’s leven was opgedoken, had Matteo nog geleefd. Misschien is het nog minder verstandig is om langer over Matteo te zwijgen.

			Een moment verstart Isa. Ze herstelt zich snel. ‘Het is allebei waar, Maya, maar natuurlijk komt het vooral door Matteo. Met de dagen waarop we niet hoefden te roeien was ik niet blij, maar wel met deze oefenruimte. Ik zou gek zijn geworden als ik werkeloos aan dek had moeten blijven.’

			‘Toch was dat wat ik deed, te lang denk ik nu.’

			‘Dan gebruik je de resterende tijd nuttig. Die werpsterren vergeten we. Ze vergen te veel oefening en als je even niet oplet, verwond je er alleen jezelf mee.’

			‘Messen dus?’

			Isa heeft er al een klaar. ‘Zorg eerst dat het goed in je hand ligt en dat je vingers op de juiste plaats zitten, zodat het mes de juiste balans heeft. Zet je voeten uit elkaar, buig je knieën licht en ga zo staan dat je werparm, als je die helemaal strekt, naar het doelwit wijst. Werp snel, vanuit de pols en zorg er altijd voor dat de punt naar voren wijst. Ik doe het één keer voor. Dan probeer jij het.’

			Ik ga een meter links van Isa staan en kijk toe. Het mes flitst zo snel uit haar hand dat ik de beweging niet echt kan volgen. Isa geeft mij een tweede mes. ‘Denk niet te veel na. Dat helpt niet.’

			Die laatste tip neem ik ter harte. Ik neem het mes van haar aan, zoek naar de juiste greep en haal meteen daarna uit. De richting klopt heel aardig, maar in plaats van met de punt in het doel te eindigen, vliegt het mes er dwars tegenaan en klettert op de grond.

			Isa knikt waarderend. ‘Heel goed voor een eerste worp. De meesten produceren in het begin alleen maar afzwaaiers. Nu is het zaak om meer gevoel voor de juiste balans te krijgen.’

			Net als dat gevoel een beetje begint te komen en ik een paar keer achter elkaar op de juiste manier het doel raak, stommelt Imene de trap af met de mededeling dat we bijna aan gaan leggen.

		


		
			17.

			Volgens Eleni zijn we na het verlaten van de Rijn nog meer dan zeshonderd kilometer van Avignon verwijderd en moeten we een aantal keren van boot wisselen. Voor de Ramp, was de Rijn via kanalen en sluizen met Saône en Rhône verbonden en dus ook met de Middellandse Zee. Na de Ramp slibden die kanalen hier en daar dicht en werden de sluizen overwoekerd door het woud. De laatste jaren wordt er hard gewerkt om die waterverbinding van noord- naar zuidkust te herstellen. Bij gebrek aan machines gaat dat tergend langzaam.

			Tijdens de eerste etappe, over het opnieuw uitgegraven kanaal dat de Rijn met de Saône verbindt, ervaar ik hoe wispelturig het weer in Zuidland kan zijn. Terwijl de hemel heel de ochtend strakblauw was, slaat dat in luttele minuten om. Beide kanaaloevers lossen op in een bijna totale duisternis en binnen de kortste keren gaan alle hemelsluizen open. Met de schalen die voor dat doel klaarliggen scheppen we de snel groeiende laag regenwater uit de boot. De plotselinge zondvloed heeft ook prettige kanten. Ze verdrijft de broeierige middaghitte. De regen voelt alsof ik onder een verkwikkend koude douche zit.

			Een paar uur later is dat gevoel samen met die stortbui verdwenen en dampt alles om ons heen in de tropische warmte. Helaas is het vettige smeersel dat ons zowel tegen de felle zon als tegen insecten beschermt vrijwel geheel van onze huid gespoeld. We houden de riemen stil om onszelf en elkaar van een verse laag te voorzien. 

			Bij de nog niet herstelde sluizen tussen Rijn en Saône moeten we een stuk lopen en daarna overstappen in een volgende boot, die tot mijn verrassing iedere keer opnieuw met een ploeg nieuwe roeiers voor ons klaarligt.

			Vlak voordat we de Saône bereiken, vraag ik Eleni hoeveel dagen we nodig hebben om Avignon te bereiken.

			‘Vier. Hooguit vijf.’ 

			Eleni’s antwoord verbaast me. Ik had aan meer dan een week gedacht. Eenmaal op de Saône besef ik al snel welke denkfout ik maakte. We roeien nu niet stroomopwaarts, maar stroomafwaarts en dat gaat dubbel zo snel. Bovendien zijn de weinige sluizen in de bovenloop van de Saône de eerste die geheel zijn hersteld. Tot Avignon hoeven we daarom niet meer over te stappen.

			Twee dagen later, op de plek waar de Saône overgaat in de heel wat bredere Rhône, steekt vanuit de gloeiende woestijnen van Afrika een kurkdroge zuidelijke wind op. De hemel is daardoor zo helder dat ik aan de oostelijke horizon af en toe de eerste toppen van de Alpen kan zien. 

			Vanaf het moment dat we het motorschip en de Rijn verlieten, zag ik Selena alleen af en toe op afstand. Bij het begin van de voorlaatste etappe, is dat plotseling anders. Wanneer ik met Isa en Ghoul naar onze boot loop, zit Selena op Isa’s vaste plek. 

			‘Als je het niet erg vindt, ruilen we vandaag, Isa,’ zegt ze.

			Isa vraagt niet om uitleg, maar knikt en loopt gelijk door naar de andere boot, waarin Selena zat.

			Ghoul blijft staan en kijkt van mij naar Isa en weer terug. Hij is duidelijk in tweestrijd.

			Volg Isa, fluister ik in zijn geest. Hoe sterk ze ook lijkt en meestal is, ze heeft jou nog nodig. Blijf bij haar.

			Ghoul schudt even met zijn kop en kijkt me aan. Dan draait hij zich om en volgt Isa.

			‘Hoe deed je dat, Maya?’ vraagt Selena zo gauw ik naast haar zit. 

			‘Dat weet ik niet,’ antwoord ik naar waarheid. ‘Ik weet alleen waarom ik het doe.’

			Selena vraagt niet verder, maar reageert wel als de boot vertrekt en ik naar mijn riem grijp. ‘Zolang ik naast je zit, hoef je niet te roeien, Maya. Stroomafwaarts maken twee riemen meer of minder niet zo veel uit.’

			Een tijdje kijk ik met de handen op mijn knieën werkeloos naar de glimmende schouders en ruggen van Eleni en Imene, en naar het perfecte ritme dat ze samen aanhouden. Selena blijft zo lang zwijgen dat het me op de zenuwen begint te werken.

			‘Er is nieuws uit het noorden,’ zegt ze plots.

			Verbaasd kijk ik opzij. Meteen daarop wordt het licht in mijn hoofd en lijken Selena, Eleni, Imene, de boot en heel de rest van deze wereld om mij heen te draaien. Dat heeft niets met Selena’s woorden te maken, maar alles met wat ik daarin voel. Dit nieuws gaat niet over de Noorderlingen of over wat mij in Avignon wacht. Nee, het gaat over iemand die ik ken. Arne! Maar wat en hoe?

			Eleni merkt mijn onrust en verwarring op. ‘Weet je echt al wat dat nieuws is, Maya?’

			‘Nee, niet precies. Zo werkt het niet. Maar ik denk wel te weten over wie het gaat.’

			‘Iemand die je kent?’

			Ik wil antwoorden, maar kan het niet en moet het bij een knik laten.

			‘Je hebt me overtuigd, Maya. Toen eerst Jaïro en daarna Eleni me over jouw gave vertelden, had ik mijn twijfels. Je hebt nu binnen korte tijd twee keer bewezen dat die twijfel onterecht was.’

			Selena’s woorden dringen nauwelijks tot me door. ‘Leeft hij nog?’ Alleen dat wil ik nu weten.

			‘Vertel me eerst hoe Arne eruitziet, Maya.’

			Ik vind mijn stem terug. ‘Hij heeft een lichte huid en roodblond haar.’

			Selena kijkt me vorsend aan. ‘Dat gaat voor duizenden Noorderlingen op.’

			‘Die dragen geen kleding uit wat jullie de oude tijd noemen.’

			Een paar tellen blijft het stil. Voor mij lijkt het een eeuwigheid.

			Selena knikt. ‘Dan kan het inderdaad alleen jouw Arne zijn.’

			Het duizelt me. Ik zou duizend vragen willen stellen, maar laat het bij een. ‘Hoe weet u dat?’

			‘Een paar dagen geleden stuurde Jaïro me ook al een duif. Arne was ergens langs de kust van de Noordzee gevonden en meteen naar hem toe gebracht. Hij vertelde Jaïro zijn hele verhaal. Dat klopte van begin tot eind met wat we van jou en die gevangengenomen Noorderling hoorden.’

			Dat antwoord verbijstert me. ‘Waarom vertelden jullie me dat toen niet meteen?’

			‘Daar hadden we een reden voor, Maya. Ik besprak dat met Eleni, die jou langer kent dan ik. Zij dacht dat je zo vol zou zijn van dat nieuws dat we in Avignon weinig aan je zouden hebben totdat ook Arne daar aankwam. Daarom besloten we op dat moment te wachten.’

			‘Waarom vertelt u het me nu dan wel? Wat is er in die paar dagen veranderd?’

			Even blijft het stil. ‘Alles is veranderd. Gisteravond landde bij de post vanwaar we zonet vertrokken opnieuw een duif, maar deze keer kwam die niet van Jaïro.’

			Dat nieuws maakt heel wat minder indruk op mij, want ik weet gelijk dat die tweede duif geen nieuws over Arne bracht. Ik reageer niet, maar wacht af.

			‘De Noorderlingen zijn op weg.’ 

			‘Welke Noorderlingen? Waarheen zijn ze op weg?

			‘Op de westelijke landtongen staan vuurtorens uit de oude tijd, die we als observatieposten gebruiken. Bij de uiterste westpunt van Bretagne is een vloot motorschepen gezien die naar het zuiden koerst. We zijn er zeker van dat het de noordelijke vloot is, op weg naar Avignon.’

			‘Van Jaïro en Eleni begreep ik dat jullie hier allang rekening mee hielden.’

			‘Ja, dat is zo, maar niemand had het nu al verwacht.’

			‘Wat heeft het met Arne te maken?’ 

			‘Wat het ook met jou te maken heeft, Maya. We hadden gehoopt met de hulp van jullie kennis beter voorbereid te zijn op een massale aanval. Daar rest ons nu beangstigend weinig tijd voor, geen jaren, geen maanden, maar hooguit een week, terwijl jullie nog niet eens in Avignon zijn. Daarom vertel ik je het nieuws over Arne nu al. Dan kun je het verwerken voordat we aankomen.’

			Mijn hoofd tolt. Na dat bericht van Jaïro zou ik normaal euforisch gereageerd hebben, want Arne is veilig is en ik kan hem spoedig in mijn armen sluiten. Maar nee, in het vooruitzicht van de ramp die Zuidland wacht, moet ik gelijk verder denken en Arne straks ook. ‘Schreef Jaïro ook hoe het Arne lukte om van dat schip te ontsnappen?’

			Selena schudt het hoofd. ‘Nee. Misschien hoorde hij daar wel iets over, maar voor Jaïro was alleen belangrijk hoe hij Arne zo snel mogelijk in Avignon kan krijgen. Desondanks kan Arne zelfs in het beste geval niet eerder dan vier dagen na ons aankomen, namelijk als het motorschip dat voor jou werd gebruikt brandstof genoeg had. Zo niet, dan komen er nog een paar dagen bij.’

			Selena heeft daarmee alles verteld. Toevallig naderen we net op dat moment een nieuwe post, die Isa de kans geeft om samen met Ghoul haar plekje naast mij weer in te nemen. Hoe ik ook popel om het nieuws over Arne met Isa te delen, ik wacht er mee. Eerst moet ik aan het onwerkelijke idee wennen dat Arne binnenkort ’s nachts weer naast mij ligt. Dat gevoel kan ik onmogelijk met Isa delen, niet zo kort na Matteo’s dood …... 

			De volgende dag begint het landschap langs de oevers van de Rhône er langzaam heel anders uit te zien, een duidelijk teken dat we niet ver van Avignon zijn. Tot mijn verrassing liggen hier zowel graan- als rijstvelden, maar ik zie ook heel wat gewassen die ik niet herken. Dat laatste zegt overigens niet veel, want mijn kennis van de plantenwereld is bescheiden. Koeien of ander vee zie ik nergens. Ik vermoed dat de veeteelt in Zuidland beperkt blijft tot de schapen en geiten op de hellingen van de Alpen en wie weet ook van de Pyreneeën. 

			Normaal zou ik mijn ogen de hele dag door hebben uitgekeken. Nu neem ik het meeste van wat ik zie ter kennisgeving aan. Arne, en de dreigende aanval van de Noorderlingen, beheersen mijn gedachten vrijwel geheel. Wel valt me op dat de mannen en vrouwen op de velden heel anders zijn gekleed dan wat ik in het woud zag. De meesten bedekken juist zoveel mogelijk van hun huid. Ze dragen wijde, witte hemden met lange mouwen en sommigen ook een brede strohoed.

			Selena heeft Isa’s plaats weer ingenomen.

			‘Zal ik in Avignon niet uit de toon vallen?’ 

			Selena heeft mijn blikken gevolgd en begrijpt wat ik bedoel. ‘Jazeker, maar niet omdat je weinig kleding draagt. Niemand in Avignon maakt dat ook maar iets uit. Op de velden ligt het anders. Het is niet goed om de zon vele dagen achtereen op je blote huid te laten branden, zelfs niet als je veel pigment hebt en je goed insmeert. Maar jouw donkere huid, of je er nu veel of weinig van laat zien, zal hoe dan ook iedereen opvallen, eenvoudig omdat de meeste inwoners van Avignon zoiets nooit eerder zagen. Toch weten ze allemaal dat het in de oude tijd heel gewoon was.’

			Ik ben gerustgesteld en roer een belangrijker onderwerp aan. Het houdt me althans heel wat meer bezig dan die kleding. ‘Hebt u echt geen idee hoe Arne bij de post van Jaïro terecht kwam?’

			‘Daar moet ik net als jij naar raden. De noorderlingen hebben Arne zeker niet zomaar laten gaan. Het moet hem op de een of andere manier zijn gelukt om te ontkomen en in het woud te vluchten, net zoals jij deed. Onze verkenners zijn langs de hele kust actief, vooral waar een basis van de Noorderlingen in de buurt ligt. Arne zal niet lang onopgemerkt zijn gebleven.’

			‘Liep hij niet de kans dat die verkenners hem doodden? Arne ziet eruit als een Noorderling.’

			‘Was hij gewapend?’

			‘Nee, Arne heeft bij mijn weten nog nooit een wapen gedragen of zelfs aangeraakt.’

			‘Dan liep hij geen gevaar. Wij doden niemand voor ons plezier, maar enkel uit noodzaak. En de verkenners die hem vonden zullen hebben opgemerkt dat hij vreemde kleding droeg en heel anders sprak dan de Noorderlingen.’

			Ik begrijp dat ik over Arne niet meer zal horen en denk aan die andere man, wiens leven het mijne kruiste. ‘Er is iemand die ervoor zorgde dat ik ongewild in deze wereld belandde, enkel en alleen omdat ik hem afwees en voor Arne koos. Die man heet Knut en hij haat ons sindsdien allebei zo erg dat hij alles, zelfs zijn leven, wil riskeren om zich op ons te wreken. Het is heel goed mogelijk dat hij Arne na zijn ontsnapping in het woud volgde.’

			‘Nee,’ zo regeert Selena onmiddellijk. ‘Dat kan alleen als hij wonderbaarlijke vermogens heeft. Niemand die onbekend is met het woud kan onze verkenners voor langere tijd ontlopen.’

			‘Knut heeft wel degelijk een bijzondere gave, maar niet van het soort waar hij in het woud iets aan heeft.’

			‘In dat geval hoef je je niet ongerust te maken.’

			Ik knik en vraag even niet verder. Helaas zal ik me over Knut, zolang hij leeft, wel degelijk ongerust moeten maken. Ik zeg dat niet, maar laat het bij de gedachte.  

			Selena is verstandig genoeg om me even met rust te laten. Niet voor niets zei ze al eerder dat ik tijd nodig heb om alles te verwerken. Kan dat nog wel? Nee dus … Hoe kan ik mijn tijd gebruiken om alles in mijn hoofd een plekje te geven, terwijl ik weet dat ik diezelfde tijd ook kan gebruiken om te helpen bij de strijd die onherroepelijk komt? Helaas heb ik geen flauw idee hoe ik me in de dagen tot de komst van de Noorderlingen nuttig kan maken, want van wapens weet ik weinig en van oorlogvoering totaal niets. Met meer tijd lag alles heel anders. Bij de zuiderlingen is zoveel van de oude kennis verloren gegaan dat ik daar samen met Arne de rest van mijn leven mee aan de slag kan gaan. Dan nog zou er werk voor vele jaren blijven liggen.

			Ik weet wel wat sowieso verspilde tijd is, namelijk met mijn werpmessen blijven oefenen totdat ik net zo trefzeker ben als Isa. Het mes dat ze mij gaf, en dat nu in een foedraal aan mijn zijde hangt, gaat zeker weten niemand helpen of redden en kan maar beter blijven waar het is.

			Morgen komen we aan in Avignon. Al weet ik niet precies hoeveel knopen per uur de motorschepen van de Noorderlingen maken of hoeveel zeemijlen er tussen de punt van Bretagne en de monding van de Rhône liggen, een grove schatting leert me dat die vloot de Straat van Gibraltar intussen nadert en misschien de zuidelijke zee heeft bereikt voordat ik bij Avignon uit deze boot stap.

			‘Hoe denken jullie de Noorderlingen tegen te houden?’	

			Selena kijkt me een moment nadenkend aan voordat ze reageert. ‘Het antwoord op die vraag is niet eenvoudig. We weten weinig over die vloot. We zouden bijvoorbeeld moeten weten hoe ze bewapend zijn en hoeveel soldaten ze aan land kunnen zetten. Een van de weinige dingen die we wel zeker weten is dat ons eigen leger groter is. Helaas hebben we maar weinig vuurwapens, in feite alleen die we de laatste jaren op de Noorderlingen hebben buitgemaakt.’

			‘Hebben jullie daar voldoende munitie voor?’

			‘Gelukkig wel. We hebben de afgelopen jaren geleerd hoe we die zelf kunnen produceren. Natuurlijk beseffen we dat we die wapens zelf ook moeten maken, maar dat kost tijd. Zover zijn we nog niet. De Noorderlingen weten dat, want ze hebben spionnen in Avignon. Dat kan verklaren waarom ze veel eerder een vloot naar het zuiden sturen dan wij voor mogelijk hielden. De Noorderlingen weten dat wij niet klaar zijn voor een strijd op grote schaal en zetten daarom alles op alles om toe te slaan voordat we onze achterstand hebben ingehaald.’

			‘Als jullie munitie maken, hebben jullie dus wel springstof?’

			‘Ja. Dat kenden we al meer dan een eeuw. Tijdens en na de Ramp was er in het zuiden weinig tot niets over van de oude technologie, maar er was één uitzondering. We hadden boeken en handleidingen waarmee we langzaam vooruitgang boekten. We gebruikten die springstof tot voor kort alleen voor vreedzame toepassingen. Achteraf bleek dat een misrekening. We dachten ten onrechte dat de wereld iets van de Ramp had geleerd en dat oorlogen enkel in de verhalen uit de oude tijd bestonden.’

			‘Hoe ver ligt Avignon van zee?’

			Selena kijkt me een tikkeltje verwonderd aan. ‘Ongeveer veertig kilometer.’

			‘En hoe ver van de Rhône?’

			‘Veel minder. Ik denk tien kilometer.’

			‘Hebben de Noorderlingen scheepsgeschut?’

			‘Ja, maar we weten niet welk geschut en hoeveel stuks.’

			‘Volgens mij is er maar één plaats waar jullie daar zekerheid over kunnen krijgen.’

			Selena knikt. ‘Bij de Straat van Gibraltar. Ik vermoed dat daaraan is gedacht, maar voor alle zekerheid laat ik nog een duif met die vraag naar de wachttoren op de rots van Gibraltar sturen. Daar staat een van de weinige goede telescopen die uit de oude tijd bewaard zijn gebleven. ’

			‘Kunnen de Noorderlingen op de een of ander manier directe berichten versturen?’

			Selena zucht. ‘Ja, ook op dat gebied hebben ze helaas een grote voorsprong. Zij hebben vanaf de Ramp altijd radio’s gehad. Wij zijn nog niet zover.’

			‘Maar ook daar werken jullie aan?’

			‘Ja.’

			‘Ik denk dat ik daar een bijdrage aan kan leveren. Mijn leraar zei dat ik een technische knobbel heb. Ik wil heel graag bewijzen dat hij gelijk had en daar iets nuttigs mee doen.’

			Selena kijkt me aan. Haar ogen lichten op. ‘Nu ik dat hoor, weet ik wat me te doen staat. Er gaat straks niet enkel een duif naar de wachttoren bij Gibraltar, maar ook naar het hoofdkwartier in Avignon. Als ze horen welke belangrijke bijdrage jij misschien kunt leveren, laten ze je zeker bij de kade opwachten om je zo snel mogelijk daar te krijgen.’

			‘En Arne?’

			‘Kan hij je bij het werk aan die radio helpen? Heeft hij dezelfde aanleg als jij?’

			Ik schud het hoofd. ‘Nee, dat laatste niet, maar Arne heeft wel een ander talent. Waar mijn kennis tekortschiet, kan hij dingen voor mij vertalen. Arne is een wandelend talenwonder.’

			‘Wat ik hoor maakt iedere minuut van ons gesprek de moeite waard, maar ik ben legeraanvoerster en moet over meer zaken beraadslagen dan over de vraag wat jij en Arne bij kunnen dragen. We leggen bijna aan bij de laatste post voor Avignon. Morgenvroeg zit Isa op deze plaats. Jullie kunnen dan roeien, maar je mag de tijd ook gebruiken om uit te rusten en na te denken. De keus is aan jou, Maya. Wees zuinig op jezelf. We hebben je nodig.’

			Selena merkte tijdens ons gesprek op wat mij ontging, namelijk dat we recht op de zoveelste aanlegsteiger afstevenen, deze keer de op een na laatste voor onze eindbestemming. Isa is er al en staat me samen met Ghoul op te wachten. Naast haar staat een jongen, die net als de meeste mensen hier is gehuld in een lang wit hemd. 

			‘Kom mee,’ zegt Isa tegen mij, Eleni en Imene. ‘Hij heeft me al verteld waar we slapen. De laatste nacht voor Avignon worden we verwend. Volgens mij hebben we dat aan Maya te danken.’

			Ik reageer daar liever niet op. Als Isa gelijk heeft en Selena of iemand anders dit speciaal voor mij heeft geregeld, vind ik dat nogal gênant. Ik heb helemaal niets gepresteerd waarmee ik een voorkeursbehandeling verdien en misschien gebeurt dat wel nooit. 

			De jongen gaat ons voor naar de eerste nederzetting in Zuidland, die me aan mijn oude wereld doet denken. De woningen met hun witgekalkte muren en helblauwe kozijnen zouden zo op het Griekse eiland kunnen liggen waar ik ooit een zomervakantie doorbracht. Binnen blijkt al een maaltijd voor ons klaar te staan. Zelfs aan Ghoul is gedacht. In een hoek staat een bak met voer voor hem. En er hangt zowaar een vrij normaal uitziende lamp boven de ruwhouten tafel.

			Eleni merkt mijn verbaasde blik op. ‘Ja, je ziet het goed, Maya. In Avignon en de omliggende dorpen hebben we al een aantal jaren elektriciteit, maar alleen voor eenvoudige toepassingen.’ 

			Nu ik vandaag geen meter hoefde te roeien, zou ik eigenlijk niet moe mogen zijn, in ieder geval een stuk minder dan Eleni, Imene en Isa, die wel de hele dag aan de riemen zaten. Maar dat is niet zo en ik weet waarom. Mijn hoofd tolt van alles wat het in zo’n korte tijd te verwerken kreeg. Wat moet in mijn hoofd voorrang krijgen? Het nieuws over Arne en het vooruitzicht om hem heel snel terug te zien? Eigenlijk kan ik niet anders en tegelijk mag ik het niet, niet nu vanuit het westen een dodelijk gevaar nadert, dat voorgoed een einde kan maken aan de beschaving van Zuidland.

			Ik kan het gelukkig opbrengen om ondanks alles aan Isa te denken. Ze houdt zich zo op het oog heel goed. Wie haar de laatste dagen ziet en hoort praten zou niet snel geloven dat ze slechts weinige dagen geleden de as van haar geliefde heeft verstrooid. Ik weet dat die rust en gelijkmoedigheid schijn is. In Isa brandt een vuur dat alleen door haar dood of door de definitieve nederlaag van de Noorderlingen gedoofd kan worden. 

			In stilte volgen we samen met Ghoul de jongen, die ons naar een kamer aan de achterzijde gidst. Boven een groot bed brandt niet enkel een lamp, maar daar draait zelfs een echte ventilator. Een klamboe is er ook, want zo dicht bij de rivier zijn er genoeg stekende insecten. Na een reeks nachten in een hangmat waan ik me bijna in een hotel. Eigenlijk ontbreekt alleen een badkamer met douche en een echt toilet. Wat een vreemde speling van het lot om juist nu op een plek als deze te belanden, denk ik als ik ga liggen, en mijn hoofd op het zachte kussen vlij. 

			Isa lijkt al te slapen, maar ik kan haar gezicht niet zien, dus zeker weet ik dat niet. Ik trek aan het touw bij het hoofdeinde, dat inderdaad een lichtschakelaar blijkt te zijn. Meteen is het aardedonker. Ik keer me op mijn rug, staar omhoog in het duister en vind dat ik het recht heb om nu heel even aan Arne te denken. Morgen kan het misschien niet meer. Slaap zacht, zegt hij. Dat doe ik. 

		


		
			18.

			‘Maya …’

			Sinds ik in Zuidland ben, en Arne er niet is om me bij een boze droom wakker te schudden en daarna in slaap te wiegen, heb ik mijn naam niet meer op die manier gehoord, laat staan midden in de nacht. Ik schrik overeind. Naast mij doet nog iemand dat, sneller dan ik …

			‘Nee, Isa,’ klinkt de stem van Selena, ‘berg je mes op. Er dreigt geen gevaar, maar jullie moeten wel onmiddellijk mee naar de boot. Sta op en kom mee. Snel!’

			Mijn spullen zoek ik op de tast, want de twee toortsen achter Selena verblinden mij. Ik strik mijn schoenen, grijp mijn buidel en loop achter Selena en haar twee begeleiders aan, op de voet gevolgd door Isa en Ghoul. Vreemd genoeg is Ghoul heel rustig. Ik werp een blik achter mij en zie dat Isa’s hand op Ghouls rug rust. Zou mijn gave dan toch minder speciaal zijn dan ikzelf en anderen denken? Die gedachte verdrijf ik. Dat is voor later. 

			De toortsen zijn niet nodig om het voetpad tussen het dorp en de kade te volgen, want het is volle maan en om ons heen baadt de wereld in een bleek, wit licht. We haasten ons in stilte verder. Ik onderdruk de neiging om me het hoofd te breken over het waarom van dit overhaaste vertrek. Daar is geen tijd voor. We staan al op de kade. 

			In de boot gebaart een vrouw driftig dat we aan boord moeten. Pas als ik goed en wel tussen Selena en Isa zit, realiseer ik me dat er geen roeiriem te zien is. De verklaring volgt snel. Achter mij start met een laag geronk een motor. Binnen een paar tellen groeit dat bescheiden geluid uit tot een oorverdovend gesnerp. Onwillekeurig sla ik de handen voor de oren. Als de motorboot midden op de rivier zijn topsnelheid bereikt, wordt de herrie gelukkig net wat draaglijker. Ik kijk opzij. In vergelijking met gisteren lijkt de oever voorbij te flitsen. Schuin achter mij spat schuim alle kanten op. Het licht wit op in het schijnsel van de maan en landt af en toe op mijn blote rug. Overdag zou ik dat aangenaam verkoelend vinden. Nu het bepaald niet warm is en de wind bij deze snelheid zelfs mijn dichte krullen uit elkaar blaast, verdampt het water op mijn huid en bezorgt het me koude rillingen.

			‘Waar komt die boot vandaan?’ vraag ik Selena. Ik moet het bijna roepen.

			‘Van de Noorderlingen natuurlijk. Het is de enige die we aan heel de zuidkust hebben.’

			‘Waarom gebruiken ze die voor ons?’

			‘Omdat het moet. Ze hebben jou in Avignon nodig en wel meteen. Rond zonsondergang kwam bij het hoofdkwartier een duif uit Gibraltar aan. De vloot van de Noorderlingen is de Straat van Gibraltar al voorbij en nadert ons veel sneller dan we voor mogelijk hielden. Er is een reusachtige kanonneerboot bij en genoeg kleinere schepen om een heel leger aan wal te zetten.’

			Het duurt een paar tellen voordat het volledig tot me doordringt wat die boodschap betekent en hoe weinig de Zuiderlingen hier tegenover kunnen stellen. Bij dat besef lijkt mijn hart in een klomp ijs te veranderen. Knut, denk ik tegelijkertijd. Knut hielp hieraan mee. Waarom Knut, is mijn volgende gedachte? Hij heeft vele talenten, op het gebied van technische toepassingen waarschijnlijk meer dan ik, maar hier kan hij nooit rechtstreeks de hand in hebben. Daarvoor is hij net als ik veel te kort in deze wereld. Toch zet het idee dat Knut hier iets mee te maken heeft zich vast in mijn hoofd en laat het zich tegen alle logica in niet verdrijven. 

			‘Waarom ben ik zo hard nodig? Wat kan ik tegen die vloot uitrichten?’

			‘Direct niets. Indirect misschien heel veel. We moeten raden naar het aanvalsplan van de Noorderlingen. Om daar iets over te weten te komen hebben we een of meer werkende ontvangers nodig. Het zou nog mooier zijn als we daarnaast ook zenders voor onze onderlinge communicatie hebben, want tijdens een slag hebben we niet zoveel aan duiven. Dat kost tijd die er meestal niet is. Wat weet jij over radio’s en radioverbindingen, Maya?’

			Ik haal een keer diep adem. ‘Best veel, maar vooral theoretisch. In mijn tijd waren radio’s iets uit het verleden en werden ze nauwelijks nog gebruikt, eigenlijk alleen door hobbyisten die oude apparaten verzamelden.’

			‘Nu is het voor ons van levensbelang. In Avignon is men hard bezig aan een werkende radio. Als jij het laatste steentje bij weet te dragen, zou dat heel veel levens kunnen redden.’

			‘Weet u wat precies het probleem is waarbij ik kan helpen?’

			Selena schudt het hoofd. ‘Helaas niet. De mensen die ze met de boot stuurden om ons op te halen hebben daar geen verstand van. Die hadden alleen opdracht om ons zo snel mogelijk in het hoofdkwartier te krijgen.’

			Meer valt er niet te zeggen. Dat kan ook nauwelijks, want we hadden al de grootste moeite om ons zo dicht bij de loeiende motor verstaanbaar te maken. Mijn keel voelt aan als schuurpapier.

			Veel eerder dan ik verwachtte, zelfs bij deze snelheid, mindert de motorboot vaart en koerst op een kade af, die enkel met toortsen wordt verlicht, wat bewijst dat elektriciteit in Zuidland voorlopig een zeldzaam iets is. 

			Stomverbaasd staar ik naar wat op de kade klaarstaat; een truck in camouflagekleuren, die op het eerste gezicht niet of nauwelijks afwijkt van de legervoertuigen die ik uit mijn eigen tijd ken. Ik begrijp dat dit niet het moment is om daar vragen over te stellen. Zo gauw de boot aanlegt, gaan we aan wal. Met niet mis te verstane gebaren wordt ons duidelijk gemaakt dat we gelijk in de open truck moeten stappen, waarvan de motor intussen is gestart. Voordat we goed en wel een plekje op de harde banken hebben gevonden, gaat de truck er met gierende banden vandoor.

			Vlak na ons vertrek bewijst de oplichtende oostelijke horizon dat de zon bijna opkomt. Terwijl we over een hobbelige zandweg voortrazen, en af en toe door elkaar worden geschud, kleurt de hemel boven ons geleidelijk van zwart naar indigoblauw, en doven de sterren een voor een uit. 

			‘Ligt het hoofdkwartier in Avignon?’ vraag ik Selena.

			‘Bijna. Op de top van de hoogste heuvel direct achter de stad. Vanaf daar is met gewone kijkers Avignon en het terrein tussen de stad en de rivier goed te overzien. Het probleem blijft hoe je dan commando’s aan je troepen kunt doorgeven en ze snel aanpassen wanneer de Noorderlingen iets doen waar we niet op rekenden. Begrijp je nu waarom ze je snel hier willen hebben, Maya?’

			Ik laat het bij een knik. Ja, ik begrijp het. De legerleiding daarboven in dat hoofdkwartier denkt dat ik een radio aan de praat kan krijgen en ja, misschien lukt me dat. Hoe belangrijk het ook is, kan dat Zuidland echt redden? Elke keer als ik mijn ogen sluit, zie ik in verbeelding het enorme kanonneerschip voor me dat de Straat van Gibraltar al voorbij is.

			De weg naar het hoofdkwartier leidt ons niet dwars door Avignon, maar langs de noordrand van de bebouwde kom en slingert zich daarna naar de heuveltop. Voordat we aan die klim beginnen, werp ik een blik opzij naar de stad. Eigenlijk is stad een te weidse benaming voor wat in mijn tijd waarschijnlijk een groot dorp zou worden genoemd. Er staan een paar grotere gebouwen, maar de meeste woningen lijken sprekend op die in het dorp waar we zo ruw werden gewekt.

			Een paar minuten later houdt de weg op en stopt de truck bij wat de achteringang van het hoofdkwartier zal zijn. De heuvel bestaat hier geheel uit rots, waarin vlak onder de top blijkbaar een aantal ruimtes zijn uitgehakt, want gebouwen zijn hier nergens te zien. In de rotswand recht voor ons zwaaien twee zware deuren open. 

			Selena stapt als eerste uit en gaat voorop.

			De wachtposten, twee mannen en een vrouw, groeten haar en laten ons zonder verder iets te vragen door, zelfs Ghoul, al zie ik aan hun gezichten dat honden hier normaal niet echt welkom zijn.

			‘Isa, Eleni en Imene, jullie melden je hier,’ zegt Selena, ‘dan worden jullie vandaag nog ergens ingezet. Uit mijn naam mag je vragen om bij elkaar te blijven. Maya gaat met mij mee.’

			Ze gaat me voor door een gang die eindigt voor een zware deur, opnieuw met een paar gewapende wachtposten. Daarachter ligt tot mijn verrassing een enorme, helverlichte ruimte, waar duidelijk niet op het aantal lampen is bespaard. Overal zijn groepjes mannen en vrouwen aan lange tafels in de weer met allerhande wapens en apparaten. Ik heb geen tijd om rustig te kijken waar ze aan werken, want de grootste en langste man die ik tot nu toe in Zuidland zag, komt meteen op ons af.

			Selena knikt hij enkel toe. Mij bekijkt hij aandachtig voordat hij spreekt. ‘Ik heet Felipe en heb hier de leiding. Jij bent dus het meisje uit de oude tijd dat ons misschien kan helpen.’

			‘Ja, ik heet Maya en ik ben inderdaad dat meisje. Ik zal alles voor jullie doen wat ik kan.’ 

			‘Goed. Dan brengt Selena je meteen naar de plek waar ze met die radio’s bezig zijn.’

			Felipe keert ons de rug toe en beent weg.

			‘Een moment,’ roep ik hem na. Mijn gevoel zegt me dat ik de vragen die onderweg door mijn hoofd spookten hier en nu moet stellen. Daarna krijg ik er misschien de kans niet meer voor of is het al te laat om iets met de antwoorden te doen.

			Felipe stopt en keert zich opnieuw naar mij toe. ‘Spreek, meisje, maar houd het kort. Helaas heb ik veel te weinig tijd. Eigenlijk zou ik op tien plaatsen tegelijk moeten zijn.’ Toch klinkt Felipe niet gehaast of onvriendelijk. Integendeel, hij antwoordt heel rustig en lijkt me meteen serieus te nemen.

			‘Hoeveel kilometer ligt Avignon van de kust?’

			‘Iets meer dan veertig.’

			‘Dragen de kanonnen van de Noorderlingen zo ver?’

			‘Zeker niet. Hooguit twintig kilometer en dan alleen met hun zwaarste geschut.’

			‘En wat is de afstand tussen de stad en de Rhône?’

			‘Twaalf kilometer. Vijftien tot hier op de heuveltop.’

			‘Kan hun kanonneerboot de rivier op?’

			Felipe kijkt me een moment strak aan. ‘Dat weten we nog niet zeker.’ Dan keert hij me de rug toe en beent weg.

			‘Kom,’ zegt Selena naast mij. ‘Ze wachten op ons.’

			Eerst kijk ik Felipe na. Ik weet nu wat zijn grootste zorg is. Het is ook de mijne.

			‘Leg me uit wat jullie probleem is,’ zeg ik even later tegen de vrouw die samen met twee jongens rond een tafel staat, waarop onmiskenbaar de onderdelen van een simpele radio liggen uitgestald.

			‘Dat kan heel snel,’ zegt ze. ‘Alles is een voor een gecontroleerd en lijkt te doen wat het moet doen. Stroom van het juiste voltage is er ook. Maar wanneer we vervolgens de onderdelen op elkaar aansluiten, gebeurt er keer op keer niets.’

			‘Laat me zien hoe je dat doet. Dat zegt meer dan duizend woorden.’ Ik ga op een plek staan waar ik elke kleine handeling kan volgen en doe dat zo geconcentreerd mogelijk. ‘Stop,’ kan ik al snel zeggen. ‘Als wat ik zie de enige fout is, is het probleem misschien al opgelost.’

			‘Welke fout?’ vraagt de vrouw van wie ik intussen weet dat ze Leandra heet.

			‘Bij alle transistors sluiten jullie collector en emitter verkeerdom aan.’

			Als op een afgesproken teken slaan Leandra en haar helpers tegelijk hun ogen neer. Ze schamen zich duidelijk dood voor hun beginnersfout. Leandra herstelt zich het eerst. ‘Snel,’ zegt ze tegen de jongens. ‘Haal ze los en sluit ze opnieuw aan. Ik denk dat Maya gelijk heeft.’

			‘Hoelang zijn jullie hiermee bezig?’ 

			‘Te kort. Tot een week geleden, toen we hoorden wat Zuidland boven het hoofd hangt, kenden we het woord radio nauwelijks. Gelukkig vonden we op tijd een paar goede handleidingen. Aan de hand daarvan hebben we de onderdelen gemaakt of laten maken. Niet alles konden we zelf.’

			‘Dat is een enorme prestatie die ik jullie in zo’n korte tijd nooit na zou doen,’ zeg ik vol bewondering. ‘Werk rustig door. Ik zal jullie niet meer met mijn commentaar lastigvallen.’

			Terwijl Leandra en ik toekijken, maken de jongens in rap tempo het karwei af. Als ze klaar zijn, haalt Leandra diep adem en drukt dan de startknop in. Een zoemend en sissend geluid is het bemoedigende resultaat. Wanneer een van de jongens aan de frequentieknop draait, valt het signaal af en toe weg om even later op een andere toonhoogte en een ander volume terug te keren.

			‘Zo gauw je hier een echt radiosignaal mee opvangt, gaat dit werken,’ verzeker ik Leandra.

			Selena is al ingelicht en staat even later naast me om naar Leandra’s verslag te luisteren. Daarna richt ze zich tot mij. ‘Jullie hebben samen iets gepresteerd waar we niet op rekenden, maar enkel op durfden te hopen, Maya. Daarmee zit je bijdrage hier erop. Dat geeft je de tijd om naar de kantine te gaan om wat te eten en te drinken. Ik denk dat je de anderen daar ook ziet. Intussen bespreek ik met Felipe waarbij we jou hierna in gaan zetten. Ik weet zeker dat we daar snel uit zullen zijn. Je bent nu al je gewicht in goud waard.’

			Normaal zou ik van zo’n loftuiting genieten. Nu niet. De opdracht die ik zonet afrondde was zo belangrijk dat er geen tijd overbleef voor iets anders. Nu die tijd er wel eventjes is, moet ik vechten om me niet te laten beheersen door de vraag of Arne hier voor de Noorderlingen zal zijn. Daar heb ik geen invloed op en dus is die vraag zinloos. ‘Dank u,’ zeg ik dus enkel. ‘Waar is die kantine?’

			Eleni, Imene en Isa zitten in de kantine bij elkaar. Ghoul ligt aan Isa’s voeten. Hij heft zijn kop als hij me ziet, maar blijft waar hij is. Nu pas merk ik hoe hongerig ik ben. Eerst loop ik naar de tafel waar van alles staat uitgestald. De jongen die opschept wat ik aanwijs kijkt me nieuwsgierig aan. Ik lees ook bewondering in zijn blik. Blijkbaar ben ik hier al bij iedereen bekend. Ik word er bijna verlegen van, bedank hem en zoek met een vol bord een plekje tussen de drie meisjes. 

			‘We zijn nog niet ingedeeld,’ vertelt Eleni terwijl ik eet. ‘Selena kwam zonet naar ons toe om uit te leggen waarom Felipe ons alle drie op het hoofdkwartier wil houden. Met onze ervaring aan de noordgrens hebben wij bijzondere kwaliteiten, zei hij. En we kennen jou intussen heel goed, beter dan wie dan ook hier. Volgens Selena en Felipe kan dat nog belangrijk worden.’

			Voordat ik mijn bord leeg heb, gaat de deur van de kantine open, en komen Selena en Felipe op mij af. ‘Ik heb met Selena gepraat,’ zegt Felipe. ‘We waren het snel eens. Het kost tijd als ik je elke keer moet laten halen wanneer ik je hulp of advies nodig heb. Als er iets is, wat we te weinig hebben, dan is het wel tijd. Daarom wijk je vanaf nu alleen van mijn zijde als er een dringende reden voor is. Wat die reden kan zijn, bepaal ik en niemand anders. Ben ik duidelijk, Maya? Kom mee.’

			Met een volle mond knik ik. Ik ben wel wijzer dan om meer uitleg te vragen, al heb ik geen flauw idee hoe letterlijk ik dat niet van Felipes zijde wijken op moet vatten. Ik sta op en volg hem. 

		


		
			19.

			‘We vingen met die ene radio al meteen verschillende berichten op,’ zegt Felipe, terwijl de deur van de kantine zich achter ons sluit. ‘Er wordt nu hard gewerkt aan meer exemplaren.’

			‘Zouden de Noorderlingen er rekening mee houden dat we in staat zijn om hun berichten te onderscheppen? Als dat zo is, zijn die misschien onbetrouwbaar en bedoeld om ons te misleiden.’

			‘Dat is niet onmogelijk, maar wel heel onwaarschijnlijk. De Noorderlingen weten dat we al heel wat vuurwapens, een paar boten en die ene truck op hen hebben buitgemaakt, maar verder zien ze ons als onbeschaafde wilden en kijken ze op ons neer.’

			‘Ze weten dus niet eens dat jullie zelf weer stroom op kunnen wekken?’

			‘Waarschijnlijk niet. Dat is ons pas kortgeleden gelukt. De enigen die hen dat kunnen vertellen zijn krijgsgevangenen, maar die hebben ze al een hele tijd niet meer gemaakt.’

			Ik ben overtuigd. ‘Wat zeiden die berichten?’

			‘Een paar waren nietszeggend. Twee niet. In het eerste werd gemeld dat ze morgenavond de monding van de Rhône denken te bereiken. In het tweede ging het over een ballon die in gereedheid moet worden gebracht. We hebben nog niet echt een idee wat voor ballon dat kan zijn en wat ze daarmee willen. Jij wel, Maya?’

			‘Is hier ergens een punt vanwaar we alles tot aan de rivier kunnen overzien?’

			Felipe kijkt me bevreemd aan, maar reageert wel meteen. ‘Natuurlijk. Volg mij.’ Hij versnelt zijn pas, zodat ik bijna moet rennen om hem met mijn heel wat kortere benen bij te houden. Na een hoop gezigzag door gangen en langs deuren, waar de wachtposten bij Felipes nadering razendsnel plaats voor ons maken, betreden we een ruimte met aan een zijde drie raamopeningen, die me aan patrijspoorten doen denken. 

			‘Dit is wat je bedoelde.’

			Ik loop naar het middelste raam en weet na een eerste blik waarom het hoofdkwartier op deze plek is gebouwd. Al is deze heuvel niet bijzonder hoog, naar ik schat hooguit driehonderd meter, het is wel de enige in de omgeving van Avignon en biedt vanaf de top een onbelemmerd uitzicht over de stad, de weiden en graanvelden daarachter, tot aan de Rhône aan de westelijke horizon. De rivier is duidelijk zichtbaar door het groene lint van bomen en struikgewas aan beide zijden. 

			Felipe staat zwijgend achter mij, terwijl ik mijn blik over het landschap voor mij laat dwalen. Vreemd dat hij hier alle tijd voor neemt, terwijl hij zei dat hij op tien plaatsen tegelijk moet zijn.

			‘Ik weet wat ze met die ballon gaan doen.’ 

			Ik hoor hoe Felipe even zijn adem inhoudt. ‘Vertel.’

			‘Die kanonneerboot zullen ze met zo weinig diepgang hebben gebouwd dat hij de Rhône op kan varen tot hij ter hoogte van Avignon is. Vanaf zee is het bereik van hun kanonnen onvoldoende om de stad te treffen, maar vanaf de rivier kunnen ze dat wel, tenminste als ze hun geschut nauwkeurig genoeg weten te richten. Daarvoor moeten ze dan wel het gebied kunnen overzien.’

			‘Vanuit een ballon?’

			‘Ja, en die moet bemand zijn, tenzij de Noorderlingen technisch al zo ver zijn dat ze net als in de oude tijd vanuit een ballon camerabeelden naar hun schip kunnen sturen.’

			Felipe schudt het hoofd. ‘Dat kunnen ze zeker nog niet. Op één punt hebben we gelukkig een groot voordeel. We weten honderd keer meer van de Noorderlingen dan zij van ons.’

			‘Er zijn overlopers?’

			‘Ja, meer dan genoeg om jouw vraag te beantwoorden. Dat ze een bemande ballon op de juiste plaats in de lucht weten te krijgen, verbaast me niet. Maar wat ze vanuit die ballon zien, zullen ze via een radioverbinding mondeling door moeten geven.’

			‘En als hen dat lukt, kunnen ze hun kanonnen niet alleen op jullie troepen richten, maar zijn ze ook in staat om heel Avignon in puin schieten. Heb ik gelijk?’

			Even blijft het stil achter mij. ‘Ja.’ 

			Ik wil nog vragen hoeveel inwoners Avignon heeft, maar Felipe is al op weg. ‘We gaan naar het commandocentrum,’ zegt hij als ik hem inhaal en naast hem loop. ‘Nu er weer stroomkabels naar Avignon lopen, hebben we daar niet alleen licht, maar kunnen we ook alarm slaan. In het centrum hebben we luidsprekers geplaatst die we hier kunnen bedienen. Alle inwoners weten wat de verschillende signalen betekenen.’

			Dat commandocentrum blijkt meteen in de ruimte naast deze observatiepost te liggen. Ook hier zijn een paar ronde vensters die uitzicht bieden over de stad aan de voet van de heuvel. Er zijn heel wat mensen in de weer, maar de meesten ken ik niet, eigenlijk alleen Selena en een van de jongens die aan de radio werkten. Het verbaast me niet dat ik hem hier zie. Heel veel mannen en vrouwen met dat soort kennis en aanleg zullen ze in Avignon nog niet hebben.

			Felipe spreekt die jongen meteen aan. ‘Rayan, iedereen in Avignon die niet mee kan helpen bij de strijd, moet de stad vandaag nog verlaten. Je weet welk signaal die boodschap overbrengt.’

			Rayan knikt. ‘Ja, dat weet ik.’ Hij loopt naar een paneel en zet twee schakelaars om. Beneden ons, in het stadscentrum, begint meteen de sirene te loeien.

			Ik hoor drie langgerekte tonen, telkens gevolgd door drie korte. Het is het klassieke noodsignaal, dat de tand des tijds dus heeft doorstaan. ‘Waar blijven al die mensen? Is er een evacuatieplan?’

			Felipe staat voor een van de vensters en kijkt met een bezorgde blik in de richting van de stad die voor hem ligt. ‘Ja en nee. Iedereen heeft hier zijn eigen plan. Wie in Avignon wil gaan wonen, mag dat alleen als hij of zij een plaats weet die in geval van nood in ieder geval tijdelijk een toevluchtsoord kan bieden. Het kan niet anders. We weten dat de Noorderlingen de stad vroeg of laat aan zullen vallen, maar we hebben niet de middelen om een evacuatie centraal te regelen.’

			Het lucht me enigszins op dat kinderen, ouderen of anderen die niet kunnen vechten in ieder geval weten waarheen ze moeten vluchten.

			Felipe keert zich naar mij. ‘Wat je zegt over die ballon klinkt logisch, Maya. Ook wij zouden, als we er de tijd voor hebben, in staat moeten zijn een bemande ballon in de lucht te krijgen. Wat daarvoor nodig is, kan ik zelfs als leek zonder technische kennis begrijpen. Maar hoe kunnen de Noorderlingen hun ballon in de juiste positie houden? Die wordt immers door de wind meegevoerd.’

			Felipe is niet voor niets de eerste bevelhebber, al lijkt hij dan met iedereen op voet van gelijkheid om te gaan. Misschien is dat wel zijn grootste kracht. Hij weet de vinger op de zere plek te leggen. Het is iets dat ook ik moet leren, wil ik meer voor Zuidland betekenen dan enkel die basale fout met de transistors van die radio corrigeren. Over het probleem dat Felipe aanroert heb ik nog niet nagedacht en dat had ik als een echte bèta allang kunnen en moeten doen. 

			‘Zouden ze aan een lange, dunne kabel voldoende hebben?’ 

			Meteen schud ik het hoofd. ‘Dat denk ik niet. Die ballon moet hoog genoeg opstijgen om heel het terrein te overzien en veilig te zijn voor geweervuur. Ik geloof niet dat de Noorderlingen kabels hebben die voor dat doel geschikt zijn. Zelfs als dat wel zo is, hebben ze nog met een ander probleem te maken. Ze zouden totaal afhankelijk zijn van een constante westelijke wind om die ballon boven het strijdtoneel te houden.’ 

			‘Is daar geen andere manier voor? Zonder kabel?’ Felipe stelt opnieuw de juiste vraag.

			‘Het zou met een horizontaal werkende aandrijving kunnen, bijvoorbeeld een propeller.’ Gelijk als ik dat antwoord geef, word ik boos op mezelf. Uiteraard. Als de Noorderlingen radio’s en scheepsmotoren hebben, zijn ze zeker in staat om een lichte propellermotor te fabriceren. Hoe is het mogelijk dat ik zoiets simpels nu pas bedenk?

			‘Dan moeten we dus hopen op een krachtige wind die te veel is voor hun propellers.’

			‘Dat klopt. Een ballon blijft kwetsbaar. Maar is de kans op die krachtige wind groot?’

			‘Nee. Niet in deze tijd van het jaar.’ Felipe valt even stil en staart opnieuw door het venster. Volgens mij ziet hij nu geen stad voor zich, maar enkel een donkere toekomst. 

			‘Selena.’

			Ze staat al naast hem.

			‘Stuur onze beste schutters naar de oever van de Rhône. In ieder geval morgenvroeg moeten die daar positie hebben gekozen. Zorg dat er ook boogschutters bij zijn die ervaring hebben met brandpijlen. Tegen dat schip en die kanonnen kunnen ze waarschijnlijk niets beginnen. Daarom mogen ze pas in actie komen als de Noorderlingen hun ballon in gereedheid brengen. Dat doen ze op de kanonneerboot. Alleen die heeft een dek dat groot genoeg is. De rest laat ik aan jou over.’

			Selena vraagt niet verder. Ze is al op weg.

			‘Kan ik ook iets doen?’ vraag ik. 

			Felipe kijkt me aan. ‘Ja, dat kun je. Blijf bij me, Maya. Blijf nadenken. Zeg het me als dat iets oplevert. Als ik niet luister, zeg je het nog een keer, net zolang totdat ik wel luister. Ben ik duidelijk?’

			Ik knik.

		


		
			20.

			De rest van de dag heeft niemand tijd voor mij, op de jongen na die is aangewezen om Felipe en mij op tijd wat eten of drinken te brengen. Rustig ergens een maaltijd nuttigen is er niet langer bij.

			Felipe heeft het goed gezien. Voor de strijd zelf ben ik in tegenstelling tot iemand als Isa niets waard, maar nadenken over de vraag wat het strijdplan van de Noorderlingen is en wat wij daar met onze beperkte middelen tegenover kunnen stellen, kan ik wel. Dat is het enige dat van mij wordt verlangd. Dat ik daarvoor continu bij Felipe moet blijven, is zowel een voordeel als een nadeel. Als bevelhebber krijgt hij al het belangrijke nieuws over de strijd meteen te horen en ik dus ook. Een nadeel is er echter ook. Veel van wat ik hoor en zie, raakt me zo dat het me bijzonder zwaar valt om het buiten te sluiten en nuchter na te blijven denken. Ik kijk daarom alleen naar buiten als ik dat echt nodig vind. 

			Binnen een kwartier nadat in Avignon de sirene klonk, kwam de vluchtelingenstroom op gang. De enige weg van het centrum naar het noorden loopt langs de heuvel. Al snel vormde zich op die weg een slingerend menselijk lint dat de hele dag door voorbij bleef trekken. Waren er maar meer trucks zoals die ene die voor mij werd gereserveerd om me zo snel mogelijk hier te krijgen, is mijn gedachte. Nu gaan de meeste mensen te voet en zijn er alleen voor ouderen, mensen met een handicap en de jongste kinderen wat paardenkarren, die normaal voor het werk op de akkers en het binnenhalen van de oogst gebruikt zullen worden. 

			Mijn gêne om de voorrechten die ik geniet wordt nog groter als ik naast Felipe in diezelfde truck stap, waarna we in razende vaart naar alle plekken bij de rivier worden gereden waar morgen of uiterlijk overmorgen de Noorderlingen aan kunnen vallen. Overal langs de oever graaft men loopgraven en worden zandzakken gevuld. Zelfs jongens en meisjes van hooguit een jaar of tien zie ik ijverig meehelpen. 

			‘Hebben jullie genoeg mensen voor die hele verdedigingslinie?’ roep ik boven het geronk van de motor uit, terwijl we die linie vanaf de weg langs de rivier inspecteren.

			‘Nee,’ roept Felipe terug. ‘De meesten zijn nodig om de zuidkust te verdedigen, waar de transportschepen aan zullen leggen die de noordelijke troepen aan land zetten om op te rukken naar Avignon. Hier concentreren we ons op de bocht in de Rhône die het dichtst bij de stad ligt. Daar zal hun kanonneerboot waarschijnlijk voor anker gaan, omdat die plek het dichtst bij Avignon ligt. Daar is hun geschut het meest effectief. Onze beste schutters moeten hier die ballon uitschakelen voordat hij zijn werk kan doen.’

			‘En als de Noorderlingen op een andere plek aanvallen dan jullie verwachten of als ze die ballon toch onbeschadigd in de lucht krijgen? Ik ben bang dat ze hun kanonnen eerst op de verdedigingslinie langs de oever zullen concentreren. Daarvoor hebben ze hun ballon helemaal niet nodig. Dan hoeven ze die pas klaar te maken als ze beide oevers bij het schip in handen hebben.’

			‘Als je gelijk krijgt en het echt zo gaat is Avignon vrijwel zeker verloren. Wij hebben veel minder vuurwapens dan de Noorderlingen en niet één stuk geschut.’

			‘Nee!’ Ik schreeuw nu bijna. ‘Hebben jullie dan ook geen springstof?’

			‘Dat hebben we zeker. Wat kunnen we daar zonder kanonnen of granaathulzen mee?’

			‘Alles kunnen we daarmee! Als we meteen aan het werk gaan, kunnen we dat schip opblazen voordat hun kanonnen de hele stad verwoesten. Snel! We moeten naar het hoofdkwartier!’

			‘Doe wat Maya zegt,’ roept Felipe de chauffeur toe, ‘en wel meteen.’

			Opnieuw bedacht ik in een flits iets dat zo voor de hand ligt dat ikzelf of iemand anders dat al veel eerder had moeten doen. Het is nog niet te laat … Terwijl we voortrazen en de truck achter ons een enorme stofwolk opwerpt, zet ik alle mogelijkheden en vragen op een rijtje. Hoeveel springstof is nodig om dat schip tot zinken te brengen? Op welke plek moet je dat doen? En ten slotte de aller moeilijkste vraag. Hoe krijg je die springstof met de beperkte middelen van het zuiden onopgemerkt precies op de plek waar die tot ontploffing moet komen? Het antwoord op die laatste vraag ligt bepaald niet voor de hand. Als we voor de tweede keer in korte tijd bij het hoofdkwartier stoppen en ik uitstap, heb ik nog geen begin van een oplossing.

			Ik moet mezelf dwingen om het niet op een rennen te zetten. Niemand is erbij gebaat als ik overstuur en buiten adem binnen kom stormen in de dezelfde ruimte waar we die eerste radio aan de praat kregen. Het gaat me niet zozeer om die ruimte, maar om de mensen die daar werken. In heel Zuidland zijn zij wellicht de enigen die me hierbij kunnen helpen.

			Felipe gaat met me mee, maar enkel om zich ervan te overtuigen dat iedereen stopt met alles waar hij of zij mee bezig is en enkel aandacht voor mij heeft. Zo gauw dat zo is, vertrekt hij opnieuw naar de Rhône.

			Ik zal Rayan nooit meer onderschatten. Hij begrijpt welk probleem we allereerst op moeten lossen. Meteen nadat ik de groep om mij heen heb uitgelegd wat het plan is dat Zuidland moet redden, neemt hij het woord.

			‘We weten niet exact hoe groot dat schip is,’ zegt hij, ‘daarom moet de hoeveelheid springstof in ieder geval groot genoeg zijn om een flink gat in de scheepswand te slaan. De grote vraag is hoe je zo’n gewicht onder water met de middelen die we hebben op de juiste plek kunt krijgen. Ik zie maar één uitvoerbare manier, al weet ik niet of we daar genoeg tijd voor hebben.’ 

			Rayan doelt op een drijver, weet ik voordat hij het verder uitlegt. Zonder dat krijg je een pakket van honderd of meer kilo’s springstof helemaal nergens. Die springstof moet onder een waterdichte luchtkamer hangen, een luchtkamer met precies het juiste volume om het geheel niet te laten zinken en ook niet naar de oppervlakte te laten drijven. 

			Rayan vertelt het precies zoals ik verwachtte. ‘De moeilijkheid is om dat correct te berekenen. Als die explosieve lading net te zwaar of net te licht blijkt te zijn, hebben we al een probleem.’

			‘Dat is volgens mij niet eens het grootste probleem,’ zeg ik. ‘We maken die luchtkamer groot genoeg, zodat we alleen hoeven te corrigeren als het geheel niet onder water blijft. Dat kunnen we oplossen door water in de luchtkamer te laten lopen, zodat die zoveel zwaarder wordt als nodig is. Zoek een ploeg uit die daar vast een schaalmodel van maakt en dat model in een waterbassin test, Rayan. Zo gauw dat werkt zoals het moet, kun je de echte luchtkamer laten maken.’

			‘Wat is dan wel het grootste probleem, Maya?’ vraagt Rayan.

			Ik haal diep adem en kijk de mannen en vrouwen voor mij een voor een aan. In hun ogen lees ik dat ze op zijn minst een vermoeden hebben. Rayan zelf waarschijnlijk ook. ‘De mensen vinden die dit willen en kunnen doen, en bedenken hoe ze het moeten doen.’

			‘Heb je zelf al een idee, Maya?’ klinkt een stem achter mij.

			Het is Selena die dat vraagt. Ze moet net zijn binnengekomen, ik vermoed nadat ze Felipe heeft gesproken.

			Ik keer me half om. ‘Ja, dat heb ik. Als die kanonneerboot voor anker gaat op de plek waar de Noorderlingen hem willen hebben, waarschijnlijk in de rivierbocht het dichtst bij de stad, moeten een paar goede zwemmers met snorkels een stuk stroomopwaarts te water gaan en de springlading onopgemerkt, dus liefst ’s nachts, naar het schip sturen en onder de waterlijn aan de scheepswand bevestigen. Ik heb gehoord dat zelfs de Noorderlingen te weinig middelen hebben om hun schepen geheel van metaal te maken. De romp zal van hout zijn. Dan kan de ploeg die dit uitvoert een stel schroefbouten met de hand in de scheepswand draaien.’ Ik zwijg en kijk de hele kring rond.

			‘En dan?’ vraagt Selena.

			‘Dan moeten ze de springlading tot ontploffing brengen.’

			‘Hoe?’

			‘Door met de hand de ontsteker te activeren. Ik zie geen andere manier. We zouden een touw aan die ontsteker kunnen bevestigen, maar dat maakt weinig verschil, ben ik bang. Daarvoor is zo’n explosie te heftig.’

			Een paar eindeloos lijkende seconden blijft het stil. Dan reageert Selena pas. ‘Bedoel je dat dit voor minstens één man of vrouw van die ploeg een zelfmoordmissie wordt, Maya?’

			Ik slik even, maar moet eerlijk blijven. ‘Ja.’ 

			‘Als we een tijdklok op de ontsteker zetten, hoeft dat niet,’ zegt Rayan.

			Ik knik. ‘Dat is waar. Maar hebben we een tijdklok?’

			‘Nee. Helaas niet.’

			‘Kunnen we er dan binnen een enkele dag een ontwerpen en maken?’

			‘We willen het proberen,’ antwoordt Rayan, ‘maar de kans dat het zo snel lukt, is bijna nul. We missen daar allemaal de basiskennis voor. Er liggen boeken en handleidingen in de bibliotheek die kunnen helpen, maar niemand hier beheerst de talen waarin die zijn geschreven.’

			‘Welke talen?’

			Rayan zucht. ‘Zelfs dat weten we niet precies. In ieder geval geen zuidelijke taal.’

			Sinds ik hier met die motorboot aankwam, is het me tot mijn eigen verbazing gelukt om te doen wat ik moest doen, namelijk mijn talent inzetten om Zuidland te helpen en al het andere te vergeten, zelfs na het nieuws dat ook Arne op weg is naar Avignon. Nu is alles anders. Er is maar één iemand op deze wereld die ons hierbij kan helpen. Arne …

			‘Maya, ik kwam niet naar binnen om me te mengen in wat jullie bespreken, want dat gaat over zaken waar ik weinig tot niets aan bij kan dragen,’ zegt Selena. ‘Ik kwam om een andere reden. Jij bezit het talent om iemands gedachten te lezen, nietwaar?’

			Stomverbaasd kijk ik haar aan. We hebben wel iets anders aan ons hoofd dan dat talent van mij. ‘Nee,’ antwoord ik een tikkeltje geïrriteerd, ‘bovendien is het echt niet zo dat ik van iemand alle gedachten zomaar kan lezen. Het lukt alleen als die ook met mij te maken hebben en me raken. Je kunt zeggen dat ik eerder gevoelens dan echte gedachten lees.’

			‘Ik denk dat dit wel zo’n soort gedachte is, Maya.’

			Meteen gaan mijn ogen wijd open, want nu weet ik waarom Selena over mijn talent begon. Dit gaat over Arne. Er moet nieuws over hem zijn, nieuws dat Selena belangrijk genoeg vindt om er ons werk voor te onderbreken.

			‘Ik heb met Felipe over Arne gesproken. Felipe heeft vandaag kunnen zien hoe belangrijk jij voor ons bent. Als Arne ook maar een deel daarvan bij kan dragen, moeten we alles op alles zetten om hem vanavond nog hier te krijgen.’ 

			Het duizelt me. Arne hier? Vanavond al? Ik kan nauwelijks geloven dat Selena het echt zegt.

			Selena richt zich tot Rayan. ‘Kunnen jullie zonder Maya aan de slag met die springlading en drijver? Zo ja, dan gaat Maya met mij mee. Op de weg hierheen kan Maya vast met Arne bespreken wat we meteen na aankomst van hem verwachten.’

			Rayans antwoord is uiterst kort. ‘Ja, dat kan.’

			Selena knikt. ‘Goed. Stuur ook iemand naar de bibliotheek. Voordat Arne er is moet er een selectie liggen van alles in vreemde talen wat ons kan helpen om een tijdklok te maken.’

			Selena wacht de reactie op die laatste opdracht niet af, maar neemt me mee naar buiten, waar de enige truck van Zuidland opnieuw met ronkende motor klaarstaat. Voordat ik het portier dicht heb, zijn we op weg. Selena vertelt dat we, om tijd te sparen, de weg langs de rivier tot aan het begin van het woud zullen volgen. Verder kan niet, omdat door het woud enkel smalle paden lopen.

			Die uitleg gaat aan mij voorbij, maar niet wat het betekent, namelijk dat ik Arne misschien al over een paar uur terugzie. 

		


		
			21.

			Dat wachten een eeuwigheid kan duren, heb ik in mijn oude leven nooit zo ervaren. Nu wel. Nu tuur ik op een aanlegsteiger met een hand boven de ogen naar de rivier zonder acht te slaan op de om mij heen zwermende muskieten. 

			Ik was zo dom om erop te hopen dat Arne mij hier al op zou wachten. Selena hielp me onderweg uit die droom. ‘We nemen het zekere voor het onzekere,’ zei ze, ‘en zullen er in ieder geval eerder dan Arne zijn. Felipe liet de motorboot die jou naar Avignon bracht omkeren om Arne tegemoet te varen. Hoeveel tijd dat kost weten we niet precies. Wat we wel zeker weten is dat we op die manier minimaal anderhalve dag winnen.’

			Eindelijk is die eeuwigheid voorbij en klinkt tussen het gezoem van de insecten een ander geluid, dat ik meteen herken, en mijn hart als een wilde tekeer doet gaan. De motorboot vaart zo te horen op topsnelheid en draait binnen de minuut in onze richting. Ik zie vier stipjes, maar wie daarvan Arne is, weet ik pas zeker als de boot vaart mindert en bijna aanlegt. Arne zit achter in de boot. Wanneer hij me ziet, komt hij zo haastig overeind dat hij zijn evenwicht verliest en bijna in de Rhône plonst. Op het laatste moment weet hij zich vast te grijpen. Het is zo’n komisch gezicht dat ik normaal in schaterlachen uit zou barsten. Deze keer niet. Nu sla ik een hand voor de mond van schrik.

			Een paar tellen later denk ik helemaal nergens meer aan en kan ik nauwelijks nog ademhalen, zo stevig is Arnes omarming. Mijn verstand vindt dat we hier geen tijd voor hebben, maar mijn gevoel wint het met gemak. Dit kan best even, zegt het. Ja, het moet zelfs …

			Selena kucht een keer. We weten allebei wat ze bedoelt en laten elkaar los. Dat geeft ons de kans elkaar te bekijken. Ook bij Arne is van zijn lange broek een korte gemaakt, maar in tegenstelling tot mij draagt hij een hemd. Wat zal hij ervan denken dat ik hier met blote borsten voor hem sta alsof het de normaalste zaak van de wereld is? Maar ik ken Arne. Hij was lang genoeg in het woud om te weten dat dit in Zuidland inderdaad heel normaal is. 

			‘Kom,’ zegt Selena tegen Arne, ‘stap in. Onderweg kunnen jullie verder praten. Maya weet waarover. Zij kan alles beter en sneller dan ik uitleggen.’ 

			Ik knik. Hoe ik ook popel om Arnes verhaal te horen, dat moet wachten tot er tijd voor is. Het mijne ook trouwens. Op één ding na … ‘Weet je waar Knut is, Arne?’

			‘Nee. Het enige wat ik weet is dat hij nog op het schip was toen ik wist te vluchten.’

			Zo kort en duidelijk als ik kan vertel ik op welke wijze en op welke plaats de Noorderlingen volgens ons Avignon aan zullen vallen en hoe wij hun kanonneerschip tot zinken willen brengen. Arne kan als geen ander luisteren en daarna de vinger op zere plekken leggen. ‘Jullie zijn heel erg bezig met de technische kant van dat plan,’ zegt hij meteen nadat ik klaar ben met mijn verhaal, ‘en dat begrijp ik wel, want het is een race tegen de klok. Zelfs als het jullie lukt om die drijver op tijd klaar te hebben en ik een handleiding voor een simpele tijdklok weet te vinden, zijn we er nog lang niet. Je hebt het over zwemmers met snorkels. Zijn hier wel snorkels en mannen of vrouwen die gewend zijn om die in het donker te gebruiken? Jullie hebben gelijk. Dat zal wel moeten. Ik zie ook niet in hoe je die springlading overdag onopgemerkt bij dat schip kunt krijgen.’

			Selena heeft tot nu toe alleen maar naar ons geluisterd. Nu onderbreekt ze ons. ‘Die snorkels hebben we wel degelijk, Arne. In het noordelijk grensgebied gebruiken onze verkenners ze soms om de bewegingen van de Noorderlingen ongezien te volgen.’

			‘Zijn er hier verkenners die daar ervaring in hebben?’ vraag ik.

			‘Dat weet ik niet zeker,’ antwoordt Selena. ‘Dat zou je aan Eleni kunnen vragen.’

			‘Op vakantie heb ik vaak gesnorkeld, al was dat alleen voor mijn plezier.’

			‘Jouw leven gaat Felipe alleen riskeren als er geen andere mogelijkheid is,’ reageert Selena onmiddellijk. ‘Daarvoor is het veel te kostbaar. Niemand kan jou vervangen.’

			‘Stel dat jullie plan onuitvoerbaar blijkt,’ zegt Arne, ‘is er dan geen andere mogelijkheid?’

			‘Ja,’ zegt Selena. ‘Die is er. Toen ik jullie over de rivier aan zag komen, kreeg ik een idee waar geen technisch inzicht voor nodig is. Als je die boot volstouwt met explosieven kan verrassing en pure snelheid ook werken. De motorboot kan op topsnelheid naar de kanonneerboot varen. Voordat de Noorderlingen hem uit kunnen schakelen, kan hij zijn werk al hebben gedaan.’

			‘Dat zou hoe dan ook een zelfmoordaanval betekenen,’ reageert Arne.

			‘Ja. Dat kan niet anders. Voor de Ramp had je zo’n boot op afstand kunnen besturen, maar dat soort middelen hebben zelfs de Noorderlingen niet meer.’

			Ik kijk omhoog naar de hemel. Die is al dagen achtereen strakblauw. Vergis ik me nu of gaat dat binnenkort veranderen? Ondanks de herrie die de truck maakt, meen ik in de verte af en toe gerommel te horen. Zou er onweer in aantocht zijn? Of … Ik buig me voorover en tik de chauffeur op zijn schouder. ‘Stop,’ schreeuw ik bij zijn oor, ‘en schakel de motor even uit.’

			Zo gauw de chauffeur heeft gedaan wat ik vroeg en de truck stilstaat, weet ik dat er iets heel anders in aantocht is dan onweer. Wat ik hoor, herken ik meteen, omdat ik een aantal oorlogsfilms van voor de Ramp heb gezien. Dit is onmiskenbaar het gedreun van zwaar geschut. 

			‘De Noorderlingen beschieten ons al,’ zeg ik.

			‘Rijden!’ roept Selena. ‘Terug naar het hoofdkwartier. Snel!’

			Terwijl we voortrazen, blijf ik onderweg in zuidelijke richting kijken, waar ergens Avignon en de landbouwgronden tussen de stad en de rivier liggen. Al tranen mijn ogen van het ingespannen turen, nergens zie ik daar plotselinge stofwolken aan de horizon die er bij de inslagen van granaten zeker zouden zijn. 

			‘Daar,’ zegt Arne. ‘Hij wijst naar een punt verder naar het westen, waar ongeveer de rivier moet stromen. Daarboven is de hemel niet langer blauw, maar geel en grauw. 

			‘Waar we bang voor waren, gebeurt nu,’ reageert Selena. ‘Ze bestoken onze stellingen langs de rivieroever om onze schutters uit te schakelen, zodat ze straks die ballon op kunnen laten stijgen.’

			‘Vandaag nog? Over een uur gaat het schemeren.’

			‘Je vergeet de maan, Maya. Al is die niet helemaal vol, ze geeft de waarnemers in die ballon genoeg licht om het geschut op de stad en op het hoofdkwartier te richten.’ 

		


		
			22.

			Zo gauw de truck stopt, negeren we de wachten bij de ingang en haasten ons naar de werkruimte waar ik meehielp om de radio aan de praat te krijgen. Ik verwacht daar volop mensen aan het werk te zien, maar het tegendeel is waar. Verbluft sta ik naast Selena op de drempel. Er is hier niemand. 

			Achter ons klinkt een bekende stem. Het is die van Eleni. ‘Felipe hoorde dat jullie terug zijn en stuurde mij om jullie te halen. Alles is verhuisd naar de kelders. Kom mee.’

			Nadat we een paar houten trappen afdalen, ziet het er plotseling heel anders uit. De wenteltrap die ons rond een dikke pilaar verder naar beneden voert is van steen en lijkt me vele eeuwen oud, zo uitgesleten zijn de treden in het midden. Een leuning ontbreekt, dus zoek ik af en toe met één hand steun tegen de muur of die pilaar. Om de paar meter hangen toortsen, die met hun flakkerende licht voor een onvervalst middeleeuwse sfeer zorgen. Ik vermoed dat het hoofdkwartier op de resten van een oude burcht is gebouwd, waarvan enkel die kelders de tand des tijds hebben doorstaan. Veel belangrijker is dat we hier diep onder de grond veilig zijn voor het geschut van de Noorderlingen.

			Eenmaal beneden blijkt de eigenlijke kelder vele malen groter te zijn dan ik me na die smalle wenteltrap had voorgesteld. Werkelijk iedere vierkante meter wordt gebruikt. In een hoek staat een gevuld bassin. Rayan en Leandra staan er omheen. Ze zullen daar bezig zijn met dat schaalmodel.

			Ik wil me meteen in die richting haasten, maar Felipe staat voor ons en steekt een hand op. ‘Een moment.’ Hij richt zich eerst tot Arne. ‘De geselecteerde boeken en handleidingen liggen klaar.’ Hij wijst naar een paar volle tafels. ‘Onze beste mensen gaan je helpen. Jij hebt de leiding. Schroom niet om bevelen te geven als je dat nodig vindt.’

			Arne heeft geen uitleg nodig. Hij is al weg. Ik weet niet wie hem heeft verteld wat er van hem wordt verwacht. Dat is niet belangrijk. Hij weet het. Alleen dat telt.

			Felipe richt zich zonder onderbreking tot mij. ‘De Noorderlingen vernietigen onze stellingen bij de rivier. We moeten ervan uitgaan dat ze binnen een paar uur beide oevers hebben ingenomen. Dan gaat hun ballon de lucht in en richten ze alles wat ze hebben op de stad. Voor overleg hebben we niet langer tijd, alleen voor orders. Zo gauw die springlading met drijver klaar is, met of zonder tijdklok, gaat die op de truck en naar de rivier. Snorkels hebben we al klaarliggen. Alleen als het jullie lukt om die tijdklok tegelijkertijd of eerder aan het werk te krijgen, zijn die snorkels voor jou en Isa. Zo niet, dan neemt Imene jouw plaats over. Isa en Imene weten dat al. Ze zijn er klaar voor.’

			Felipe wacht niet op mijn reactie. Hij is weg voordat het tot me doordringt wat zijn woorden betekenen. ‘Wacht!’ roep ik hem na. ‘Waarom kreeg Arne dat niet te horen?’

			Selena staat naast mij. ‘Denk na, Maya. Zou het helpen als Arne het weet?’

			Met open mond kijk ik haar aan. Dan begrijp ik wat Selena bedoeld. ‘Nee.’

			Rayan en Leandra hebben wonderen verricht, zie ik na een enkele blik. Twee met elkaar verbonden gestroomlijnde cilinders, de bovenste net iets groter, zweven halverwege het bassin. Ik kijk Rayan aan. Hij wijst gelijk naar Leandra. ‘Alle schattingen en berekeningen komen van haar, en ze klopten allemaal. Ik ben er zeker van dat het bij het echte exemplaar ook zo zal zijn.’

			Een eerste last valt van mijn schouders. ‘Mooi, maar hebben we nog tijd om ook dat te voltooien?’ 

			‘Het belangrijkste deel, dat met de springlading, is klaar,’ antwoordt Rayan. ‘Daar konden we immers tegelijk met het schaalmodel aan beginnen. En die drijver is er ook, alleen moeten we die nog met precies de juiste hoeveelheid water vullen om het net als het model te laten zweven.’

			Eerst moet ik van mijn verbazing bekomen. Waar hebben Rayan en Leandra de mensen vandaan getoverd om die immense opdracht in zo weinig tijd tot een goed einde te brengen? Voor het antwoord op die vraag is geen tijd. Ik kijk ongerust om me heen. ‘Waar is dat alles dan?’

			‘Niet hier. Daarvoor is het te groot. Achter deze heuvel ligt een uitgestrekt grottenstelsel. Daar moeten we zijn. Toen we begonnen te vermoeden dat de Noorderlingen ons ook in het zuiden aan wilden vallen, sloegen we daar alle springstof van Zuidland veilig op. Kom mee. De truck brengt ons erheen en vandaar naar de rivier.’

			‘En de tijdklok? Wachten we daarop?’ Die vraag durf ik bijna niet te stellen. 

			Leandra kijkt me aan met een blik waar ik een vleug medelijden in proef en antwoordt niet meteen. ‘Kom,’ zegt ze dan, ‘daar hebben we het onderweg over.’

			Rayan kijkt haar verbaasd aan. ‘Heb je daar dan al over nagedacht, Leandra.’

			Leandra is al op weg naar de wenteltrap. ‘Ja.’ 

			Atan, Imene en Isa volgen ons. Ik kan even aan niets anders denken dan aan die laatste twee. Wanneer de tijdklok er straks niet op tijd is, zullen spoedig daarna ook Isa en Imene er niet meer zijn. Tenzij … Daar wil ik niet aan denken. Als die springlading niet werkt, zijn we allemaal verloren. 

		


		
			23.

			De kelderruimte met zijn metersdikke muren dempt alle geluiden die van buiten komen. Zo gauw we de wenteltrap verlaten en het erboven gebouwde hoofdkwartier betreden, wordt dat duidelijk. Ook binnen dat gebouw zijn de doffe dreunen van het kanonvuur al hoorbaar, nog niet in of bij de stad, maar ook niet langer bij de rivier. Zouden de Noorderlingen hun vuur concentreren op de troepen die van de rivier zijn verdreven en nu de stad verdedigen of hebben ze hun ballon nog niet in de lucht en vuren ze op goed geluk? Het antwoord op die vraag is niet eens zo belangrijk. Onze opdracht verandert er niet door. Ik denk er niet langer over na.

			Felipe zelf wacht ons bij de truck op. De schrik slaat me om het hart. Dat kan betekenen dat hij al zijn hoop op onze missie vestigt. Dan is Avignon verloren als die niet slaagt. 

			De truck trekt minder snel op dan ik zou willen. Al snel merk ik waarom dat niet anders kan. De weg die aan de andere zijde van de heuveltop omlaag voert naar de ingang van de grotten is smal, steil en bochtig. Dit is blijkbaar de enige truck in heel Zuidland. Als die crasht, is het onmogelijk om onze drijvende torpedo op tijd bij de rivier te krijgen. Geen wonder dat de chauffeur voorzichtig is.

			Dat we zo een paar kostbare minuten verspelen, heeft één voordeel. Het geeft Leandra de tijd om te vertellen wat ze heeft bedacht. ‘In het hoofdkwartier hebben we vuurpijlen,’ legt ze gehaast uit. ‘Als er op de heuveltop een wordt afgeschoten, zal dat op de plek bij de rivieroever waar jullie te water gaan, duidelijk te zien zijn. Het is dan immers donker. De Noorderlingen kunnen niet weten wat die vuurpijl betekent, maar jullie wel. Als je hem ziet, betekent het dat de tijdklok werkt en naar jullie onderweg is. Zo heb ik het met Felipe en met de mensen die er samen met Arne aan werken afgesproken nog voordat jullie aankwamen.’

			Ik krijg steeds meer bewondering voor Leandra’s vindingrijkheid en haar vermogen om aan alles tegelijk te denken. Ik heb een prangende vraag. ‘Hoe krijg je die tijdklok snel bij de rivier?’

			Felipe beantwoordt mijn vraag. ‘Dit mag dan onze enige truck zijn, onder het hoofdkwartier is een versterkte garage met ons enige ander voertuig, een oude tweepersoons jeep. Meer is niet nodig om die tijdklok snel bij jullie te krijgen.’

			Meteen daarna zijn we bij de grot. De toegang blijkt groot genoeg om de truck een eind naar binnen te rijden, waar hij tot ons vertrek veilig is voor verdwaalde granaten.

			Het volgende halfuur is misschien wel het moeilijkste in mijn leven, want het enige wat ik kan doen is wachten. Met mijn achtergrondkennis heb ik weliswaar bijgedragen aan dit plan, maar het laatste stukje van de puzzel, de juiste hoeveelheid water in die drijver gieten en hem daarna weer luchtdicht afsluiten, moet ik aan Leandra en Rayan overlaten. Ik durf daar niet eens bij toe te kijken, zo bang ben ik dat ik het niet uithoud, me er mee ga bemoeien en die twee daarmee enkel tot last ben.

			Tegelijkertijd zijn mijn gevoelens heel erg tegenstrijdig. In iedere minuut die we verliezen, kan het geschut van de Noorderlingen haar verwoestende werk blijven doen en Avignon in puin schieten, maar iedere minuut maakt ook de kans dat het met die tijdklok nog goedkomt kleiner dan die toch al is. Als het niet lukt, gaan Isa en Imene hun dood tegemoet. Aan Arne zal het niet liggen. Wanneer iemand in staat is om de opdracht die hij kreeg tot een goed einde te brengen, is hij het wel. Maar dan nog. Zelfs als het hem lukt de juiste informatie te vinden, is er niet meteen een tijdklok.

			Het geloei van een sirene maakt een abrupt einde aan die gedachten. Ik weet niet wat het geluid betekent, maar iedereen die hier in de grot bezig is, weet het blijkbaar wel. In allerijl wordt het midden van de ruimte vrijgemaakt en rijdt de truck achteruit naar de plek waar Leandra en Rayan bezig waren. Er staat al een takel klaar, waarmee de op dit moment kostbaarste lading van heel Zuidland voorzichtig door een viertal mannen en vrouwen in de laadbak wordt gehesen. 

			Felipe gebaart naar ons. Hij hoeft niets te zeggen. Samen met Isa haast ik me naar de truck en klim in de laadbak, waar we naast de springlading nog net een plekje weten te vinden. 

			Atan en Imene volgen ons en gaan naast elkaar met hun rug tegen de achterzijde van de cabine zitten. Atan slaat een arm om Imene en drukt haar stevig tegen zich aan.

			Normaal had ik geglimlacht en me afgevraagd waarom die twee zo lang verborgen hielden wat ze voor elkaar voelen. Nu krijg ik het bij die aanblik ijskoud, want waarom ze niet langer moeite doen om hun relatie te verbergen, is zonneklaar. Als die tijdklok er niet komt, zie ik ze voor de eerste en ook de laatste keer zo innig bij elkaar. Wanneer ik naast me kijk en een glimp van Isa’s gezicht opvang, weet ik dat zij ongeveer hetzelfde zal zien en denken. Het maakt me boos op deze wrede wereld en op mezelf, hoe dom en zinloos dat laatste ook mag zijn. Waarom mag ik straks blijven leven, alleen omdat ik een stuk kennis bezit dat Isa en Imene missen? Waarom moet Atan straks zowel zijn geliefde als zijn enige zus verliezen, alleen omdat ze betere zwemmers zijn dan hij? Kan ik straks blij zijn als dat schip de lucht in vliegt, de Noorderlingen worden verslagen en Arne en ik dit wel allebei overleven? Op dit moment kan ik me daar helemaal niets bij voorstellen.

			Wanneer de truck in zijn vooruit wordt geschakeld en naar buiten rijdt, is het al donker. De bijna volle maan, die de Noorderlingen in staat stelt om midden in de nacht hun ballon in de strijd te werpen, is nu vreemd genoeg ook onze bondgenoot. Al moet de chauffeur vanwege onze lading rustig rijden, vooral in iedere bocht, bij bewolkt weer zou hij nooit in staat zijn geweest om met gedoofde lichten de rivier te bereiken zonder ergens van de weg te raken. Nu lukt hem dat moeiteloos. Toch ben ik me er scherp van bewust dat we met die gedoofde lichten geen moment veilig zijn. Als daarboven die ballon hangt en iemand met een kijker ons toevallig in het vizier krijgt, dreigen twee gevaren tegelijk. De kanonnen van dat schip zijn daarvan niet eens het ergst, want de precieze positie van een bewegend doelwit doorgeven is onmogelijk. Nee, veel erger is de mogelijkheid dat ze iets van ons plan en onze bestemming gaan vermoeden. Als dat gebeurt en ze troepen langs de oever naar het noorden sturen om ons op te vangen, is onze missie mislukt nog voordat we de Rhône bereiken. 

			Felipe kan ik niets vragen. Die zit voor in de cabine naast de chauffeur. Isa, die wel naast me zit, durf ik niets te vragen. Niet nu. Niet nu zij na dat van Matteo ook haar eigen leven op moet offeren om het mijne te redden. Waarschijnlijk haat ze me daar nu om. Het kan niet anders.

			‘Maya,’ hoor ik plots naast mij, ‘weet je dat ik al die tijd alleen maar wilde blijven leven om ooit een kans als deze te krijgen? Als ik die benut, heb ik niets meer te wensen. Op één ding na.’

			Verbluft kijk ik opzij. ‘Wat bedoel je, Isa?’

			‘Dat Imene het overleeft.’

			Ik wil antwoorden, maar kan het niet. In plaats daarvan houd ik Isa vast.

		


		
			24.

			Nu er even niets meer te zeggen valt, kijk ik naar de verlaten stad die aan mijn linkerzijde voorbijglijdt en zowel mooi als spookachtig oogt. De daken glanzen in het bleke maanlicht. Rond het hoogste gebouw cirkelen twee vleermuizen, groter dan ik ze ooit eerder zag. De rust die normaal van dit schouwspel uit zou gaan, is nu echter schijn. Dat weten we allemaal. 

			Een plotselinge flits vlak achter het gebouw wordt meteen gevolgd door een dreunende knal, die me de handen tegen de oren doet slaan. De vleermuizen schieten weg. Onder hen baadt Avignon in een bloedrood licht. De drukgolf van de ontploffing volgt een paar tellen later en is krachtig genoeg om zelfs mijn stugge kroeshaar een moment in de wind te laten wapperen.

			Atan is de eerste die reageert. Hij wijst naar een punt aan de westelijke hemel, ergens schuin boven ons. ‘Het zijn de schoften daarboven. Nu die eerste granaat de stad treft, zullen ze dat als richtpunt gebruiken. Zo dadelijk breekt hier de hel los.’

			Ik kijk in de richting waarin Atans vinger wijst en weet meteen wat hij bedoelt. Normaal zou ik die nauwelijks zichtbare schijf voor de nieuwe maan hebben gehouden, maar dat is onmogelijk. Een bijna volle maan staat boven de oostelijke horizon. Wat we nu zien, kan alleen de ballon zijn.

			Net als de truck in een wijde bocht naar rechts draait en we de stad achter ons laten, krijgt Atan gelijk. De ene dreun volgt op de andere, snel genoeg om de beschieting op het aanhoudende gerommel van een hevig onweer te laten lijken. Ik wil niet kijken, maar doe het tegen wil en dank toch, net lang genoeg om de voltreffer te zien die een huisje aan de stadsrand uiteen doet spatten. 

			Eindelijk zijn we zo ver van Avignon dat we het bombardement achter ons enkel nog horen. Zelf zijn we er intussen veilig voor, maar dat is wel het laatste wat me nu bezighoudt. Het schrikbeeld dat we misschien vanuit die ballon worden gezien en ze onze route naar de rivier volgen is vele malen erger. ‘Zouden ze het hoofdkwartier ook al bestoken,’ vraag ik Atan. Isa vraag ik even niets. Haar houd ik alleen maar vast.

			‘Nee. Het hoofdkwartier ligt honderden meters hoger. Ze richten daar hun geschut waarschijnlijk pas op als heel de stad in puin ligt. Dan genieten ze intussen van het idee hoe onze leiding toe moet kijken zonder ook maar iets tegen die vernietiging te kunnen doen.’

			‘Dat denken ze.’ Isa spuwt die drie woorden uit. Meteen weet ik dat ze meende wat ze daarnet zei. Ze denkt enkel aan Imenes leven en totaal niet aan dat van haarzelf. 

			Atan blijft de hele verdere weg als gehypnotiseerd naar de oostelijke hemel staren. Nu weet ik waarom hij samen met Imene voor dat plekje tegen de cabine koos. Imene kijkt niet. Zij heeft de ogen gesloten en laat haar hoofd tegen Atans borst rusten. Zou ze al in haar lot berusten of gelooft ze niet in Leandra’s verhaal over die vuurpijl?

		


		
			25.

			Zomaar ineens remt de truck af, draait scherp naar rechts en staat dan stil. De motor slaat af. Van het ene op het andere moment is de wereld doodstil en lijkt ook de tijd tot stilstand te komen. Die illusie houdt slechts een paar tellen stand. Dan dringt het gerommel van de beschietingen in de verte, zwak maar onmiskenbaar, tot me door. Ik kijk opzij en zie dat de truck op dezelfde kade staat waar ik in de vroege morgen aankwam. Nu pas realiseer ik me dat er sindsdien nog geen dag is verstreken. Voor mijn gevoel zijn het er minstens tien. 

			Felipe stapt uit en staat naast de truck. We weten allemaal wat dat betekent en wachten zijn bevel om uit die laadbak te komen niet af. Na enkele tellen staan wij allemaal op de kade.

			Een takel is hier nergens te bekennen. Ik neem aan dat we onze lading met spierkracht in de rivier moeten zien te krijgen. Opnieuw heb ik de vindingrijkheid van de Zuiderlingen onderschat. De chauffeur start de truck opnieuw, draait nog eens naar rechts en rijdt dan heel langzaam achteruit, totdat Felipe zijn hand opsteekt en daarna samen met Atan de laadklep losmaakt. Een paar mannen die ik niet eerder zag sjouwen een lange, brede plank naar de truck, waarvan ze in ijltempo een glijbaan tussen de laadbak en de rivier maken. 

			Felipe zorgt voor de rest. ‘We zijn met ons achten. Dat betekent een ploeg van vier aan beide zijden van de laadbak. Alleen de eerste paar meters zijn lastig. Hebben we de lading eenmaal op die plank gesjouwd, dan kunnen we hem verder zonder al te veel inspanning omlaag schuiven. Er zit ongeveer een meter hoogteverschil tussen de kade en het rivierwater. Dat zal geen probleem zijn. We houden springlading en drijver met een touw aan de kade totdat Isa en Imene klaar zijn. Maya en Atan helpen hen daarbij. Zijn er nog vragen? Zo niet, dan beginnen we nu.’

			In mijn hoofd draait alles als een wilde in het rond. Zonder een spoor van emotie stuurt Felipe Isa en Imene de dood in. Dat kan niet. Dat mag niet. Maar dezelfde kracht die Isa en Imene tonen, weet ik door naar hen te kijken ook in mezelf te vinden. Het wordt weer rustig in mijn hoofd. Nee, uiteraard mag dit niet, maar het kan niet anders, dus moet het.

			Uitgerekend Atan draagt de benodigde snorkels en zwemvliezen in zijn buidel mee. Hij geeft de eerste aan Imene en de tweede aan Isa. 

			Samen met Atan kijk ik toe hoe de meisjes de zwemvliezen aan de voeten doen, zich half in het water laten zakken en het snorkelmasker bevestigen. Ze weten wat hen te doen staat. Ik ook, al zal ik die kennis zelf niet nodig hebben. Het klinkt allemaal verbazend simpel. Aan beide zijden van de drijver zitten handvaten, links voor Imene, rechts voor Isa. Daarmee moeten ze de springlading onopgemerkt naast de achtersteven zien te krijgen, wat ze stroomafwaarts ongeveer een halfuur zal kosten. Zo gauw ze de juiste plek bereiken, zet een van de twee de schakelaar om die de ontsteker op scherp zet en trekt dan aan het koord dat met die ontsteker is verbonden.

			Felipe staat achter ons. Ik ken hem nog geen dag. Toch is dat lang genoeg om te weten dat zijn pijn net zo groot is als de onze. Alleen mag hij het niet laten blijken, zelfs niet als hij zo dadelijk die laatste fatale order geeft. Voordat hij dat doet, keert hij zich om en werpt een laatste blik in de richting van de stad. Ik weet waarom hij dat doet. We weten het allemaal. ‘Zijn jullie klaar?’

			Twee maskers knikken tegelijk. Isa glijdt in het water. Imene volgt haar.

			Ik wil nog iets zeggen of als laatste groet een hand opsteken, maar zelfs dat laatste lukt niet. Als versteend kijk ik toe, niet eens in staat om te huilen. In mijn oren begint het zachtjes te zoemen. 

			Felipe steekt een hand op. Over een tel gaat hij die order geven.

			Het zoemen wordt erger. Dan realiseer ik me in een flits dat ik een bovengemiddeld goed gehoor heb. Wat als ik me dat geluid helemaal niet inbeeld? Wat als het echt is? ‘Stop!’ roep ik. Bijna had ik de Noorderlingen vergeten en me de longen uit het lijf geschreeuwd.

			Felipe lijkt uit een soort trance te ontwaken. Langzaam keert hij zich naar mij om, maar ik weet niet zeker of hij me wel ziet.

			‘Luister.’

			Atan, Felipe en onze chauffeur, waarvan ik de naam niet ken, staren me niet begrijpend aan.

			Atan is de eerste die hoort wat ik hoor. ‘Het is een motor. Maar van wie?’

			Net als ik me afvraag of de Noorderlingen voertuigen aan land hebben gekregen, reageert ook Felipe. ‘Het is onze jeep. Ik herken het geluid.’

			Rayan zit achter het stuur. Leandra stapt als eerste uit, direct gevolgd door Arne.

			Leandra kijkt ons aan, maar ziet ons helemaal niet. Ze ziet alleen wie er niet naast ons staan. Haar ogen vullen zich met tranen. Ze trilt over heel haar lichaam. ‘Hoelang zijn ze al weg?’

			Felipe keert zich naar de rivier. ‘Isa en Imene,’ roept hij, ‘blijf in het water en wacht.’

			Leandra staart hem eerst ongelovig aan. Dan dringt het tot haar door wat zijn woorden betekenen en dat ze niet te laat is. Meteen begint ze onbedaarlijk te snikken.

			Rayan is enkel haar collega, maar dat weerhoudt hem er niet van om haar in de armen te sluiten en troostend over haar schouder te wrijven.

			Arne draagt iets bij zich en gaat er regelrecht mee naar Felipe. Mij loopt hij voorbij zonder me zelfs maar aan te kijken.

			Ik houd mijn adem in, want ik kan daar slechts één reden voor bedenken. Arne houdt iets vast wat de levens van Isa en Imene kan redden.

			‘We hebben een tijdklok,’ zegt Arne.

			‘We zagen geen vuurpijl. Waarom niet?’

			Leandra heeft zich intussen uit Rayans armen losgemaakt. In plaats van Arne beantwoordt zij Felipes vraag. ‘We probeerden alles, maar ze deden het niet meer.’ 

			Felipe knikt en richt zich tot Arne. ‘Weet je zeker dat die tijdklok werkt?’

			‘We hebben het tien keer onder water uitgeprobeerd. Al die keren ging het goed.’

			Felipe laat geen seconde verloren gaan. ‘Isa, blijf waar je bent. Imene, kom uit het water en geef je snorkel en zwemvliezen aan Maya. Zij bedient de tijdklok.’ 

			Arne houdt de tijdklok voor mijn neus. Verbluft kijk ik naar wat hij in zijn handen houdt. Het is een grote, heel echt ogende opdraaiwekker, zoals men die lang geleden gebruikte, toen er geen elektrische klokken bestonden. ‘Er was geen tijd voor een echte tijdklok,’ legt Arne uit, ‘maar ik vond wel een oud militair handboek waarin in het Duits werd beschreven wat je in geval van nood kunt gebruiken. Onder andere dit dus. Leandra verdient een standbeeld. Zij wist dat er aan de voet van de heuvel een klein museum met gebruiksvoorwerpen uit de oude tijd ligt. Midden onder het bombardement is ze daar met Rayan heen gegaan. Ze vonden er deze wekker.’

			Imene staat al druipend voor me met in de ene hand haar snorkel en in de andere twee zwemvliezen.

			‘Snel,’ zeg ik, ‘wat moet ik doen, Arne?’

			‘De wekker is al opgedraaid en ingesteld op vijf minuten. Dat is ongeveer de tijd die je krijgt om van het schip weg te zwemmen.’

			‘Wacht even. Waar maak ik die wekker aan vast?’

			‘Leandra stelt alles voor je in. Die heeft dat ook bij het schaalmodel gedaan en weet dus hoe lang het koord naar de echte ontsteker moet worden. Voor jou blijven bij het schip twee handelingen over. Terwijl Isa de schroeven in de romp draait die de springlading op zijn plaats moeten houden, zet jij eerst de ontsteker op scherp en schakelt daarna de tijdklok in. Zwem dan allebei zo snel mogelijk weg van het schip. Je begrijpt dat die vijf minuten enkel een schatting is. In de praktijk kunnen het er misschien drie of zeven zijn.’

			Leandra ligt al naast Isa in het water. Arne geeft haar de tijdklok aan en een stuk touw om die aan het handvat aan mijn zijde te binden. Zij zorgt voor de rest.

			Ik ga zitten en trek snel de zwemvliezen aan die Imene me aanreikt. De snorkel legt ze naast me neer. Daarna kan ze eindelijk naar Atan. Hoe zielsgraag ik het wil, ik kijk nu niet naar die twee, maar pak de snorkel, maak hem vast en laat me in het water zakken.

			‘Zijn jullie klaar?’ 

			Isa en ik steken tegelijk een arm omhoog. Dan gaan we kopje onder.

		


		
			26.

			Na alle stress en emoties van zonet volgt de serene rust van het water. In stilte zwemmen we met elk een hand aan de drijver voort. Eigenlijk is het meer glijden dan zwemmen, want op onze weg naar het schip helpt de stroming in de richting van de zuidelijke zee ons erg. 

			Niemand heeft er veel woorden aan vuil gemaakt wat we tot bij dat schip wel of niet moeten doen, eenvoudigweg omdat de mensen die ons die aanwijzingen moeten geven nooit zelf hebben gesnorkeld en ons in verwarring zouden brengen. Een ding is zeker. Als we straks door een Noorderling worden gezien of gehoord, wordt de kans op succes heel erg klein en onze kans om het er levend vanaf te brengen zo goed als nul. Aan de voorbereidingen ligt het niet, ook niet waar het om onze uitrusting gaat. Ons masker en onze snorkelpijp hebben de juiste schutkleur en goede zwemvliezen dragen we ook. Nu zijn die niet noodzakelijk, maar op de terugweg, tegen de stroming is, kunnen ze ons leven redden.

			Tot halverwege ons doel weten we van de zuidelijke verkenners dat er geen Noorderling te bekennen is. De eerste minuten gebruik ik daarom om iets te oefenen waar Isa ervaring in heeft, maar ik niet. Al heb ik tijdens een paar zomervakanties veel en graag gesnorkeld, dat was gevaarloos en altijd overdag. Nu moeten we ons hoofd af en toe een stukje boven water steken om zo veel mogelijk het midden van de rivier aan te houden, waar de kans op ontdekking het kleinst is. De maan is daarbij zowel vriend als vijand, vriend omdat we aan een enkele blik genoeg hebben om ons te oriënteren, vijand omdat het maanlicht ons kan verraden. 

			Als we een tijdje hebben gezwommen zonder dat er iets noemenswaardigs gebeurt of verandert, realiseer ik me dat we nog een andere vijand hebben. De tijd … Die is altijd relatief, leerde Magister Kairos ons bij zijn eerste college. De tijd die iemand ervaart komt vrijwel nooit overeen met de werkelijk verstreken tijd. Onder normale omstandigheden weet ik die laatste tijd redelijk nauwkeurig zonder klok in te schatten. Nu niet. Niet nu straks een paar seconden meer of minder over ons leven en het voortbestaan van Zuidland kunnen beslissen. Ik heb werkelijk geen flauw idee of er vijf of misschien al twintig of meer minuten zijn verstreken. Toch is dat belangrijk. Ik moet er niet aan denken dat ik het schip straks blind voorbij zwem omdat ik meen nog niet eens halverwege te zijn. Of Isa hetzelfde probleem heeft, kan ik haar niet vragen. Het mondstuk van de snorkel maakt ons het praten onmogelijk. 

			Tegen beter weten in tast ik naar Isa’s geest. Ik verwacht niet dat het iets op zal leveren. Mijn gave werkt niet op commando. Meestal is het iets dat me overkomt. Deze keer lijkt dat anders.

			Bewaar de rust, Maya, klinkt Isa’s stem in mijn hoofd. Ik laat het je weten als we er bijna zijn.

			Eerst denk ik dat ik me vergis en dat ik zoiets enkel wil horen om mezelf gerust te stellen.

			Laat je niet door angst verlammen, Maya. De dood komt toch wel ooit, maar niet vandaag.

			Nu weet ik zeker dat het echt Isa’s gedachten zijn die ik lees en dat ze mij op de een of andere manier hoorde. Aan mijn eigen dood dacht ik totaal niet, maar wel aan wat er met Zuidland gaat gebeuren als wij falen. 

			Isa’s woorden helpen. Ik leg mijn lot eenvoudig in haar handen en wacht kalm af wat komen gaat. 

			Plotseling draait de drijver naar links, zonder dat ik iets anders doe dan daarvoor. Dat kan maar één ding betekenen. Isa is opgehouden met zwemmen. Meteen houd ik mijn benen stil en wacht af. Heel langzaam draaien we de andere kant op. Dit moet het teken zijn dat Isa in mijn geest plantte. Ik steek mijn hand naar rechts. Twee tellen later stuit die op iets hards dat niet meegeeft.

			Ineens ligt Isa’s hand op mijn arm. Ze heeft het handvat aan de linkerzijde losgelaten en is om de drijver heen naar de achtersteven van de kanonneerboot gezwommen. Dat we daar nu tegenaan liggen, weet ik een paar tellen later zeker, als het schip onder mijn hand onverwachts siddert. Tegelijk klinken snel op elkaar volgende doffe geluiden. Kanonvuur boven ons.

			We weten wat we moeten doen. Ik vertrouw er blindelings op dat Isa die schroeven net zo snel in de wand draait als ik de twee handelingen uitvoer die Zuidland moeten redden. 

			Zo gauw ik de knop van de tijdklok heb ingedrukt, grijp ik opzij naar Isa’s arm en trek haar met kracht weg van die wand. Een duidelijker teken dan dat kan ik haar niet geven. Daarna is er maar één ding waar ik aan moet blijven denken: steek je hoofd niet boven water voordat je weet dat onze missie is geslaagd, Maya. 

			Waar ik helemaal niet over na hoef te denken, maar wat ik wel moet doen, is alles uit mijn zwemvliezen halen wat erin zit en zwemmen voor mijn leven, deze keer stroomopwaarts. Al snel lijken mijn longen te barsten en mijn verzuurde spieren in brand te staan. De gedachte aan wie op me wacht helpt. Ik geef niet op en vecht me door de pijn heen.

			Aan alle kanten komt de rivier tot leven, alsof er een getergd monster in huist dat mij en Isa nu pas ontdekt en ons alsnog op wil vreten. De plotselinge kracht van het water achter ons schudt me door elkaar en maakt het zwemmen onmogelijk. Het zwart van de hemel kleurt robijnrood en al dempt water het meeste geluid, toch denk ik even dat daar hoog boven ons de maan ontploft.

			Iets slaat midden in een slag mijn hoofd omlaag. Eerst voel ik helemaal niets. Dan volgt een verschroeiende pijn. Het is slechts een moment. Meteen daarna slokt een razendsnel rondtollend zwart gat me op.

		


		
			27.

			Dit kan de dood niet zijn, is mijn eerstvolgende gedachte. Wat je ook op de dood tegen kunt hebben, in mijn geval werkelijk alles, je moet hem nageven dat hij genadig en pijnloos is. Als mijn hoofdpijn het bewijs vormt dat ik nog leef, ben ik niet in een of ander hiernamaals beland, maar op een echte plek. Ik open mijn ogen om te zien of ik gelijk heb. Meteen heb ik spijt. Mijn gewone hoofdpijn wordt gelijk een helse hoofdpijn. Het enige wat ik eventjes door een bibberig waas zie is een stuk wit plafond. Zelfs dat weet ik niet zeker. Ik kreun, sluit de ogen en laat me opnieuw wegdrijven.

			‘Maya,’ klinkt het ergens uit de verte. 

			Deze keer weet ik zeker dat ik ergens lig en dit niet droom. Die stem herken ik. Al is mijn hoofdpijn er nog altijd, ik verzamel al mijn moed en open nog een keer mijn ogen. Dat waas voor mijn ogen is er niet langer en die stem was echt van Arne. Hij zit naast me en kijkt me aan. Nu voel ik pas dat hij mijn rechterhand vasthoudt. Ik knijp zachtjes in de zijne.

			‘Weet je waar je bent, Maya?’

			Ik doe mijn best om een flauwe glimlach te produceren. ‘Natuurlijk. Bij jou.’ Dan is mijn euforie ineens weg. Isa en ik hadden een opdracht. Welke was dat ook alweer? Ik haal een keer diep adem en denk opnieuw in het donkere rivierwater te liggen. ‘Waar is Isa?’ 

			‘Hier,’ klinkt het aan mijn andere zijde.

			Ik negeer de pijn en draai mijn hoofd. Het zonlicht dat door een groot raam valt, verblindt me even. Daarna veranderen de drie silhouetten naast mijn bed in Isa, Atan en Imene. Langzaam maar zeker ben ik ver genoeg om mijn gedachten op een rijtje te krijgen. Gelijk heb ik honderd vragen tegelijk. Ik kijk naar Isa en stel eerst de belangrijkste. ‘Is het gelukt.’

			‘Jij bent het levende bewijs. Heb je enig idee wat jou op de terugweg raakte?’

			Voorzichtig voel ik aan mijn achterhoofd. ‘Nee, maar volgens mij was het best groot.’

			‘Gelukkig niet. Dan had het je gedood. We hadden het geluk dat een paar reusachtige brokstukken ons op een haar na misten.’

			Ondanks de pijnscheut die het me bezorgt ga ik half rechtop zitten en kijk Isa met open mond aan. ‘Jij haalde mij eruit, Isa?’

			‘Er was niemand anders. Je bent gelukkig niet erg zwaar, Maya.’

			Ik zou Isa willen omhelzen, maar dat is nog teveel van het goede. ‘Dank je,’ is het enige wat ik weet te zeggen.

			‘Graag gedaan, Maya. Als jij je leven aan mij dankt, danken Imene en ik het onze aan Arne. Dan staan we volgens mij zo ongeveer quitte.’

			Dit is allemaal meer dan ik zo snel kan bevatten. Al valt die hoofdpijn intussen best mee, mijn hoofd voelt alsof het van iemand anders is, en bij iedere beweging lijkt het bed te gaan zweven.

			Iemand aan het voeteneinde kucht. Het is een meisje dat ik nooit eerder zag. Ze draagt een wit hemd met een rood kruis op de borst. ‘Je hebt een flinke hersenschudding,’ zegt ze. ‘Het is beter als je het hier even bij laat en weer gaat slapen, Maya.’

			Ik zucht een keer en sluit gehoorzaam de ogen. Die negenennegentig andere vragen stel ik morgen wel.

		


		
			28.

			Wanneer ik opnieuw ontwaak, ik heb geen idee of het een uur of een dag later is, zit alleen Arne naast mij. Mijn hoofd voelt zwaar en ik ben nog een beetje duizelig, maar veel last heb ik daar niet van. Als ik mijn hoofd optil, bezorgt me dat geen nieuwe pijnscheut meer. ‘Vertel me wat er is gebeurd, Arne.’

			Arne buigt zich over me heen en kust me eerst, iets waar ik niet om vroeg, maar wel gewenst is. Zo gewenst zelfs dat ik me gelijk afvraag hoeveel uren en dagen ik zonder hem door heb moeten brengen. Eigenlijk wil ik heel wat meer dan die ene kus, maar daar is dit helaas niet de juiste plaats voor. Misschien is het met een hersenschudding niet zo verstandig.

			‘Waar wij jullie opwachtten, leek wat we zagen nog het meest op een vulkaanuitbarsting,’ zo begint Arne. ‘Na die eerste explosie, toen de springlading ontplofte, volgden er eerst torenhoge vlammen. Dat moet de brandstoftank zijn geweest. Daarna zal het vuur de munitieopslag hebben bereikt. Die ontploffing was zo heftig dat op het hoofdkwartier, zo’n tien kilometer van de Rhône, een paar ruiten door de schokgolf sneuvelden. Onze truck werd door een brokstuk beschadigd. Dat Isa in die regen neervallend puin zelf niet werd geraakt en jou kon redden, is een wonder.’

			‘Zijn er veel doden?’

			Arnes gezicht betrekt. ‘Veel te veel. Op die kanonneerboot heeft niemand van de tweehonderd bemanningsleden het overleefd.’

			‘Tweehonderd? Hoe weet je dat?’ 

			‘De drie Noorderlingen in die ballon zijn achter de stad geland en gevangengenomen. Veel hebben we van hen nog niet gehoord, maar dat wel.’

			‘En aan onze kant?’

			‘Te veel, maar wel veel minder. Bij de beschieting van de stellingen langs de oever zijn enkele tientallen doden gevallen. Aan de kust, bij de troepen die de Noorderlingen daar tegen moesten houden, slechts een paar. De Noorderlingen hadden daar blijkbaar nauwelijks op tegenstand gerekend. Ze leden zware verliezen en een groot deel gaf zich over. De transportschepen die hen aan land zetten, maakten rechtsomkeert. Die zullen intussen wel weer op de Atlantische Oceaan zijn.’

			‘Denk je dat ze terugkomen en het opnieuw proberen?’

			Arne schudt het hoofd. ‘Dat weet niemand, maar het is verstandig om daarvan uit te gaan.’

			Ik knik. ‘Weet je of iemand dood of gewond is die ik ken?’

			‘Ik weet niet precies wie dat zijn, Maya. In ieder geval niemand die ik nu ook ken.’

			‘Goed, dan wordt het tijd om aan andere dingen te denken. Heb jij enig idee waar Knut is?’

			Het gezicht van Arne betrekt opnieuw, deze keer langer. ‘Helaas niet. Wat ik wel weet is dat zijn kennis voor de Noorderlingen net zo belangrijk kan zijn als de onze voor de mensen hier. Misschien horen we er van een van de gevangenen iets over. Hij kan op dat schip zijn geweest. Als dat zo is, hoeven we ons over hem niet langer ongerust te maken.’

			‘Weet je waarom hij mij naar deze wereld volgde, Arne?’ Die vraag doet pijn, weet ik al voordat ik hem stel. 

			‘Ja, hij wilde op ons beiden wraak nemen en natuurlijk vooral op jou, omdat je hem afwees. Dat besefte ik pas toen het te laat was om hem tegen te houden. Ik had beter moeten weten.’

			‘Als dat al zo is, dan geldt dat ook voor de magisters en voor mij zelfs dubbel, want ik trapte voor de tweede keer op rij in Knuts bedrog. Stop met jezelf schuldig voelen, Arne. Vanaf nu kijken we alleen vooruit.’

			‘Dat klinkt alsof je al over onze toekomst hebt nagedacht.’

			‘Nee. Niet echt. Eerst moeten we erachter komen of Knut nog leeft en waar hij is. Zolang hij vrij in deze wereld rondloopt, is er geen echte toekomst voor ons. Hij zal ons vinden.’

			Arne blijft even stil. Hij heeft meer tijd nodig dan ik om aan het idee te wennen dat Knut alleen nog leeft om mijn leven te nemen en dat hij niet zal rusten voordat hij mij heeft gevonden. ‘Bedoel je dat we hem moeten vinden voordat hij ons vindt?’ 

			‘Precies. Maar dat niet alleen. We zullen hem moeten doden.’

			Arne kijkt me onderzoekend aan. ‘Je bent erg veranderd, Maya.’

			‘Dat weet ik. Dit land heeft me veranderd. Maar dat ik Knut wil doden heeft nog een andere reden, een reden die niets met ons heeft te maken, maar alles met Zuidland.’

			‘Die tweede reden hoef je niet uit te leggen.’ 

			‘Dat verwachtte ik al. Knut mag niet de tijd krijgen om in het noorden al zijn kennis te delen.’

			Arne knikt. ‘Nu moet je weer rusten, Maya.’

			‘Hoelang nog?’

			‘Je bent sterk. Ik denk dat een paar dagen genoeg is.’

		


		
			29.

			Arne had gelijk. Twee dagen later loop ik weer rond in het hoofdkwartier, meestal met Ghoul aan mijn zijde, alsof hij weet wat er met mij is gebeurd en denkt dat Isa hem af en toe kan missen. Eerst ga ik naar de ramen waardoor ik over Avignon uit kan kijken. Veel huizen liggen in puin, maar het troost me dat de inwoners op tijd weg waren en de verwoesting minder totaal is dan ik had verwacht. De meeste mannen en vrouwen die de Noorderlingen bij de kust versloegen, zijn nu puin aan het ruimen. Op deze afstand kan ik het niet zien, maar van Selena, die iedere dag kwam kijken hoe het met mij ging, weet ik dat ze de krijgsgevangenen mee laten werken, de officieren met enkelboeien, de gewone manschappen zonder. Je zou het slavernij kunnen noemen, maar dan heel anders dan in Noordland, want deze dwangarbeid is slechts tijdelijk. Zo gauw Avignon is hersteld, krijgen de Noorderlingen de keus, vertelt Selena. Ze kunnen naar huis terugkeren, al moet dat dan wel te voet, maar ze mogen zich ook voorgoed in Zuidland vestigen.

			De nachten brengen Arne en ik weer samen door, al ben ik nog niet voldoende hersteld om alles in te halen wat we in de tijd die we zonder elkaar doorbrachten hebben gemist. Dat vind ik niet erg. Al doen we alles voorlopig heel rustig, ik geniet van iedere aanraking. 

			Overdag zien we elkaar enkel bij het ontbijt. Daarna roept de plicht. We hebben ons leven allebei aan de Zuiderlingen te danken, ik zelfs twee keer. De eerste keer redde Isa me samen met Eleni en Imene van Knut en de Noorderlingen. De tweede keer, toen ik zonder haar in de Rhône zou zijn verdronken, deed ze dat helemaal alleen. Het minste wat we terug kunnen doen, is zo lang het kan zo veel mogelijk van onze kennis en talenten met Zuidland delen. Arne zal nooit in staat zijn om alle boeken te vertalen die nuttig kunnen zijn, maar hij doet wat hij kan en is zover dat bij de minste wenk van zijn kant mensen klaarstaan om uit te zoeken wat hij uit de bibliotheek kan gebruiken.

			Ontbijten doe ik niet alleen met Arne, maar ook met Rayan en Leandra, omdat we dan gelijk kunnen bespreken waar we die dag aan gaan werken en wat we daarvoor nodig hebben. Meestal komen Leandra en Rayan dan samen aanzetten. Ik weet vrij zeker dat het geen toeval is, maar vraag niet verder en ben blij dat zelfs een oorlog soms iets moois oplevert.

			Nu het probleem met de transistors is opgelost, hebben Rayan en Leandra, ondanks het nijpende tekort aan technici, bij Felipe extra mensen los gekregen om meer radio’s te produceren. Ze hebben zelfs al plannen om er een kleine fabriek voor in te gaan richten.

			Intussen kunnen wij ons op iets nog belangrijkers richten. De gelande ballon leverde namelijk niet enkel een paar Noorderlingen met goede nachtkijkers op, maar als bonus de zenderontvanger die ze gebruikten om met het tot zinken gebrachte schip te communiceren. Veel onderdelen zijn dezelfde als die van een simpele transistorradio. Ik houd me samen met Leandra en Rayan bezig met het zendgedeelte. Gelukkig blijken daar geen heel bijzondere onderdelen of materialen voor nodig te zijn. We kunnen ons concentreren op de vraag hoe we die zender na kunnen bouwen en aan het werk krijgen. Uiteraard zal het de Zuiderlingen jaren kosten om een deel van hun technologische achterstand in te halen, maar omdat ze zo’n uitgestrekt gebied moeten verdedigen, zou het enorm helpen als ze voor hun communicatie niet langer afhankelijk zijn van antieke middelen als lichtsignalen of duiven. We werken er tien of meer uur of per dag stug aan door. 

		


		
			30.

			Ongeveer een week later gebeuren er twee dingen die mijn en Arnes leven opnieuw in een stroomversnelling brengen. Het eerste, en minst verrassende, is het moment waarop we onze eerste zelfgebouwde zender aan de praat krijgen. Het leidt tot enthousiaste, om niet te zeggen euforische reacties, vooral van Felipe en Selena, die er zich als hoogste bevelhebbers heel erg van bewust zijn hoe belangrijk dit is in de strijd tegen de Noorderlingen.

			De tweede gebeurtenis komt uit de lucht vallen. Daags na onze doorbraak doet Felipe in de loop van de middag iets heel uitzonderlijks. Midden in een werkbespreking met Rayan en Leandra laat hij me door Selena halen. Verbaasd vraag ik haar of het kan wachten totdat we klaar zijn, maar Selena schudt resoluut het hoofd. ‘Nee. Het gaat om iets dat je meteen zult willen weten.’Een tikkeltje beduusd volg ik haar naar de commandoruimte. Wat wil ik dan meteen weten? Ik kan maar één ding bedenken: Waar is Knut? Wanneer ik aan hem denk, klopt mijn hart sneller. 

			Wanneer Selena me naar binnen leidt, blijf ik als aan de grond genageld in de deuropening staan. Drie mannen zitten aan een tafel. Felipe en Arne kijken me aan. Van de derde, die tegenover hen zit, zie ik alleen de achterzijde van zijn rode haardos. Ik hoef zijn gezicht niet te zien om zeker te weten dat het Igor is.

			Felipe doet niet aan inleidingen, maar komt gelijk ter zake. ‘Igor is een van de gevangenen die we in de stad aan het werk hebben gezet. Hij beweerde dat hij jou, Arne en de verkenners die jullie bij Nijmegen vonden kent en dat hij belangrijk nieuws voor jullie heeft. Vandaag was een van de bewakers het beu om dat verhaal iedere dag aan te moeten horen. Hij bracht hem alsnog hierheen. Arne heeft al bevestigd dat Igor de waarheid spreekt, maar wat dat belangrijke nieuws is, weten we nog niet. Dat willen we hem liever in jouw aanwezigheid laten vertellen. Ga zitten en luister, Maya.’

			Als in een droom doe ik wat Felipe me vraagt. Igor gaat het dus echt over Knut hebben. Dat fluistert mijn gave me al in. Maar wat, hoe, waar? 

			Igor mist dat soort gaven, maar hij heeft die niet nodig om mijn ongeduld op te merken. Net als Felipe steekt hij meteen van wal. ‘Ik ben maar een heel gewone soldaat en kan weinig anders over Noordland vertellen dan wat jullie van elke willekeurige gevangene kunnen horen, op één uitzondering na. Ik denk te weten waar de man is die op dezelfde dag als Maya en Arne uit een vroegere wereld kwam en ergens bij het Valkhof onze wereld binnenstapte.’

			‘Je denkt het dus te weten,’ val ik hem in de rede. ‘Dat is iets anders dan het echt weten.’ 

			‘Helderziende ben ik nu eenmaal niet. Het enige wat ik jullie kan vertellen is waar ik Knut het laatst heb gezien en wat ik toen over hem hoorde.’

			Ik vertrouw Igor nog altijd en heb spijt van die onderbreking. ‘Je hebt gelijk, Igor. Ga verder.’

			Igor kijkt me aan. ‘Het is misschien minder dan je verwacht, Maya, want onze commandant besprak geen belangrijke zaken in het bijzijn van gewone manschappen. Maar iets ving ik toevallig op in een gesprek tussen twee onderofficieren, vlak voordat de noordelijke vloot uit Oslo vertrok. Knut had mee willen gaan, maar hij mocht niet. Ze vinden zijn kennis veel te belangrijk om zijn leven in een oorlog op het spel te zetten. Hij bleef in Oslo achter.’ 

			‘Houden ze hem daar gevangen?’

			Igor kijkt me deze keer wat bevreemd aan. ‘Nee, integendeel. Volgens mij leggen ze hem in de watten en geven ze hem alles wat hij maar wil. Dat zeiden althans diezelfde onderofficieren. Ze waren er duidelijk niet blij mee dat een buitenstaander voorrechten genoot waar ze zelf alleen maar van konden dromen. ’

			Bij het woord alles krijg ik een vieze smaak in de mond. Ik weet nu waarom Knut mij wilde. Het had niets te maken met wie ik ben, maar enkel met hoe ik eruitzie. Knut lijkt op Ivar en heeft een voorkeur voor exotisch ogende, liefst donkere meisjes. Ik walg van de gedachte wat hij zal doen als ze hem een slavin uit Zuidland cadeau geven. Maar … een andere gedachte is nog sterker. ‘Ik weet waar Knut nu is of waar hij heel binnenkort zal zijn.’

			Tot nu toe waren alle blikken of Igor gericht. Nu kijkt iedereen me verbluft aan. Nee, niet iedereen.

			Arne knikt. ‘In de buurt van het Valkhof.’ 

			‘Ja,’ antwoord ik. ‘Weet je ook waarom, Igor?’

			Igor schudt het hoofd. ‘Nee, eerlijk gezegd niet. Ik geloof je als je zegt dat het hem kan lukken om daar te komen. Hij is sluw en bijna iedereen in Noordland is omkoopbaar. Maar waarom zou hij zijn luxeleventje in Oslo opgeven? Wat heeft hij in Nijmegen te zoeken?’

			‘Mij. Hij weet dat ik terug wil naar mijn eigen wereld. Alleen bij het Valkhof kan dat.’

			‘Maya heeft gelijk,’ zegt Arne. ‘Knuts wraakgevoelens zijn sterker dan al het andere.’

			Felipe luisterde alleen. Nu neemt hij zelf het woord. ‘Ik denk dat alles wat hier gezegd moet worden gezegd is. Het wordt tijd om besluiten te nemen. Maya, je wil dus terug. Wanneer?’

			Ik aarzel, want mijn antwoord gaat mensen hier en ook hierbuiten waarschijnlijk pijn doen. Maar ik moet eerlijk blijven. ‘Spoedig,’ antwoord ik dus. ‘Nu de zender werkt, lijkt de tijd me rijp.’

			‘En Arne?’

			Arne heeft weinig woorden nodig. ‘Ik ga waar Maya gaat.’

			‘Daar was ik al vanuit gegaan. Goed, dan zullen we er alles aan doen om jullie te helpen. Daar hebben jullie recht op, al zagen we liever dat je bleef. Zonder jullie bestond Avignon niet meer en hadden de overlevenden naar het woud moeten vluchten. Vroeg of laat zouden de Noorderlingen ons ook daar hebben uitgeroeid. Nu is er weer tijd en hoop. Er is wel nog iets belangrijks dat jullie op weg naar het Valkhof voor ons kunnen doen. Dat kan echter alleen als jullie niet vandaag of morgen al vertrekken. De meeste van onze commandoposten liggen langs de rivieren die jullie naar Nijmegen volgen. Kun je raden wat jullie daar af moeten leveren, Maya?’

			 ‘Zenders, neem ik aan. Dan kunnen we gelijk uitleggen hoe ze werken. Natuurlijk wachten we totdat er voldoende gereed zijn voor alle posten.’

			‘Mag ik mee?’

			Felipe reageert niet meteen op Igors vraag, maar kijkt hem fronsend aan. ‘Waarom denk je daar meer recht op te hebben dan de andere krijgsgevangenen? Die mogen pas naar huis als alle puin is geruimd en er een begin is gemaakt met de herbouw.’

			Ik ben brutaal en antwoord namens Igor. ‘Omdat hij ons heeft geholpen. Omdat we hem vertrouwen en omdat zijn vriendin bijna gaat bevallen. Zijn dat redenen genoeg?’

			Voor de eerste keer sinds ik hem ken, grijnst Felipe. ‘Dat zijn er meer dan genoeg. We hebben trouwens meer dan genoeg gepraat. Kom, we gaan weer aan het werk.’

		


		
			31.

			Een maand later, als de dagen al merkbaar korter worden, zijn Rayan en Leandra de laatsten van wie we afscheid nemen, nadat we samen de zenders hebben gecontroleerd en in de truck geladen. Al leerden we hier intussen veel Zuiderlingen kennen, dit valt me met afstand het zwaarst na de ontelbare uren die ik met die twee in allerhande werkplaatsen doorbracht. ‘Zorg goed voor elkaar,’ zeg ik, als de chauffeur gebaart dat het tijd wordt om te vertrekken.

			‘Dat zal nu wel moeten.’ Leandra glimlacht.

			Rayan legt een hand op haar buik.

			Mijn gave zegt me soms meer dan ik wil weten, maar hier was ze dus blind voor. Dat is niet erg. Het lijkt me helemaal niks om nooit meer ergens door verrast te worden. Uiteraard negeer ik de chauffeur en loop ik terug om beiden nog een keer te omhelzen. Arne volgt mijn voorbeeld.

			Op weg naar de rivier vraag ik me af waarom Atan en Imene, die tegenover me zitten, die twee geen geluk wensten.

			Imene vangt mijn blik op en begrijpt me meteen. ‘Wij wisten het al,’ zo beantwoordt ze mijn onuitgesproken vraag. ‘Volgens mij ben ik ongeveer tegelijk met Leandra uitgeteld.’

			Opstaan is nu niet zo verstandig, want intussen worden we flink door elkaar geschud op de smalle hobbelweg die ons naar de kade bij het woud voert. Ik buig me voorover en grijp eerst Imenes en dan Atans handen. De rest moet later. 

			 Isa zit aan de andere zijde van haar broer. Ze zwijgt en streelt Ghouls kop. Ik voel met haar mee, maar laat haar met rust en zwijg verder ook, net als Eleni links en Arne en Igor rechts van mij. 

			De reis naar Nijmegen verloopt niet veel anders dan de heenweg. Een van de weinige verschillen is dat de motorboot die ons naar Avignon bracht nu tot aan de eerste sluis in de Saône doorvaart, waardoor we gelijk een aantal dagen winnen. En er zijn de zenders die we af moeten leveren. Bij geen enkele post reageert men verrast op onze komst, want duiven brachten Felipes boodschap al. Ik hoor dat die duiven niet worden afgedankt, maar achter de hand worden gehouden voor het geval de techniek faalt en een zender op een kritiek moment dienst weigert. 

			Onderweg vertelt Eleni waarom Selena haar samen met Isa, Atan en Imene terugstuurt naar hun oude post. Het is in feite een dubbele opdracht. Nu de dreiging in het zuiden voorlopig is afgewend, moeten alle posten in de noordelijke grensstreek weer volledig worden bezet, liefst door ervaren mannen en vrouwen die het terrein daar kennen. Dat laatste heeft met ons te maken. Selena kon maar met moeite geloven dat Knut ons daar op wil wachten, als het hem al lukt om die plek bij het Valkhof vanuit het noorden te bereiken voordat wij er aankomen. Maar Selena is verstandig genoeg om ondanks haar twijfels het zekere voor het onzekere te nemen. Eleni, Isa en Imene kennen daar iedere vierkante meter. Als Knut daar is, vinden ze hem gegarandeerd, zeker nu Isa Ghoul bij zich heeft. Voor Imene wordt het voorlopig haar laatste opdracht. Zo gauw Arne en ik veilig zijn teruggekeerd, kan ze met Atan terug naar Avignon. 

			Na onze aankomst mag Igor zijn oude post bij het Valkhof opzoeken. Uiteraard gaat niemand met hem mee en voor het geval de Noorderlingen na zijn komst op die plek poolshoogte gaan nemen, mag hij pas vertrekken nadat Arne en ik goed en wel terug zijn in onze eigen tijd. Toch leven we allemaal met Igor mee, Imene misschien het meest. Ik begrijp helemaal waarom. 

		


		
			32.

			Isa is de eerste die het woud verlaat om de omgeving van het onzichtbare wormgat te verkennen. Zij heeft immers Ghoul bij zich, die niet enkel Knuts reuk op kan vangen, maar ook die van eventueel op de loer liggende Noorderlingen. 

			Ik verwacht eerlijk gezegd niet dat Knut zijn plan om mij op te wachten met de Noorderlingen zal delen, als ze zijn verhaal al geloven. Nee, ik ben er bijna zeker van dat hij dit helemaal alleen wil doen om daarna niet naar het Noorden, maar naar onze eigen wereld terug te keren. Eleni is echter verstandig genoeg om geen risico te nemen. Zij houdt met alles rekening. Vanuit de woudrand volgen we Isa’s bewegingen, totdat ze op een gegeven ogenblik uit het zicht verdwijnt. 

			Na een goed kwartier is ze terug en brengt ze verslag uit. ‘Alles lijkt veilig. Ik ben ver genoeg gegaan om ook de heuvel en de toren vanachter een struik te kunnen observeren. Daarbinnen zullen wel Noorderlingen zijn, maar die kunnen de plek waar Maya en Arne straks moeten zijn niet zien. Als ik bij diezelfde struik de wacht blijf houden totdat jullie weg zijn, komt alles goed.’

			Arne en ik nemen afscheid van Isa en Ghoul voordat we onze beschutte plek verlaten, want bij het wormgat willen we geen seconde tijd verliezen. Het bezorgt me een akelig, bijna onheilspellend voorgevoel. Vreemd genoeg lijkt het een beetje op wat ik een eeuwigheid geleden voelde toen ik als slavin naar Ivars langwoning werd gevoerd en hem diezelfde nacht nog in zijn bed keelde. Niet voor de eerste keer huiver ik bij de herinnering.

			Ik schud dat gevoel van me af. Het moet. Igor laten we bij de woudrand achter. Arne gaat samen met mij voorop. Atan, Imene en Eleni volgen ons zonder een echt idee te hebben waarheen we precies op weg zijn. Op de plek waar ik met Arne halthoud, is voor hen helemaal niets bijzonders te zien. Toch weten Arne en ik dat recht voor ons het wormgat ligt.

			Vanuit het niets staat Knut voor ons. Hij richt een geweer op Arne, maar grijnst niet naar hem, maar naar mij voordat hij spreekt. ‘Eerst hij, dan jij, Maya. Je vergat één ding. Het is iets waar je maar even spijt van kunt hebben. Een wormgat is niet enkel een doorgang. Het kan ook als wachtkamer dienen.’

			Achter mij klinkt een geluid dat ik eerder hoorde, vlak voordat ik Ghoul bij die valkuil zag. Tussen Arne en mij schiet een grijze flits voorbij. Tegelijkertijd klinkt een oorverdovende knal. Ghoul landt vlak voor Knuts voeten, stuiptrekt een keer en blijft bewegingloos liggen. Mijn geest is totaal bevroren, maar mijn hand niet. Die grijpt zonder dat ik het weet naar het foedraal aan mijn zijde. Terwijl Knut de loop van zijn geweer op mijn hart richt, laat ik mijn mes los. Het raakt hem vol in het gezicht, maar niet met de punt naar voren. Het haalt enkel zijn wang open. Dat is genoeg om Knuts balans te verstoren. Zijn tweede kogel fluit rakelings over mijn schouder.

			Opnieuw legt Knut aan, maar voordat hij tot een derde schot komt, zakt hij als een ledenpop in elkaar. Waar eerst zijn rechteroog was, zie ik enkel nog het heft van een mes. 

			Ik weet van wie dat mes is. Niemand anders die ik ken is hiertoe in staat.

			Isa knielt naast Ghoul en begraaft haar gezicht in zijn hals. Knuts dode lichaam doet me niets, maar dit kan ik niet aanzien. Ik keer het wormgat de rug toe en laat Isa even alleen met haar verdriet.

			Arne houdt me vast, maar zegt niets. Het is niet nodig. Voor het eerst deel ik mijn gave met hem. Ik weet wat hij denkt en hij weet wat ik denk. 

			Matteo gaf zijn leven voor mij. Ghoul deed hetzelfde, en in plaats van mij daarom te haten, redt Isa nu voor de tweede keer op rij mijn leven. Hoe zou ik haar uitgerekend op dit moment achter kunnen laten? Hoe zou ik deze wereld in de steek kunnen laten? Imene staat samen met Atan voor mij. Ik denk aan het nieuwe leven dat in haar, in Leandra en in de vriendin van Igor groeit. Hun wereld heeft weer een toekomst. Nu Knut er niet meer is, kunnen ze de Noorderlingen ooit definitief verslaan, maar niet vanzelf en niet zonder hulp.

			Ik kijk Arne aan. ‘Je zult alleen terug moeten.’

			Arne schudt het hoofd. De rest van zijn antwoord bestaat uit een lange kus.	
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 * Update the progress based on the current page and page count. The progress is calculated
 * based on the top left position of the page. So the first page is 0% and the last page is
 * always below 1.0.
 */

function updateProgress()
{
	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;
}

/**
 * Move a page back if possible. The position, progress and page count are updated accordingly.
 */

function goBack()
{
	if (gCurrentPage > 1)
	{
		gCurrentPage--;
		gPosition -= window.innerWidth;
		window.scrollTo(gPosition, 0);
		updateProgress();
	}
}

/**
 * Move a page forward if possible. The position, progress and page count are updated accordingly.
 */

function goForward()
{
	if (gCurrentPage < gPageCount)
	{
		gCurrentPage++;
		gPosition += window.innerWidth;
		window.scrollTo(gPosition, 0);
		updateProgress();
	}
}

/**
 * Move directly to a page. Remember that there are no real page numbers in a reflowed
 * EPUB document. Use this only in the context of the current document.
 */

function goPage(pageNumber)
{
	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)
	{
		gCurrentPage = pageNumber;
		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;
		window.scrollTo(gPosition, 0);
		updateProgress();
	}
}

/**
 * Go the the page with respect to progress. Assume everything has been setup.
 */

function goProgress(progress)
{
	progress += 0.0001;
	
	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;
	var newPage = 0;
	
	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {
		var low = page * progressPerPage;
		var high = low + progressPerPage;
		if (progress >= low && progress < high) {
			newPage = page;
			break;
		}
	}
		
	gCurrentPage = newPage + 1;
	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;
	window.scrollTo(gPosition, 0);
	updateProgress();		
}

//Set font family
function setFontFamily(newFont) {
	document.body.style.fontFamily = newFont + " !important";
	paginateAndMaintainProgress();
}

//Sets font size to a relative size
function setFontSize(toSize) {
	document.getElementById('book-inner').style.fontSize = toSize + "em !important";
	paginateAndMaintainProgress();
}

//Sets line height relative to font size
function setLineHeight(toHeight) {
	document.getElementById('book-inner').style.lineHeight = toHeight + "em !important";
	paginateAndMaintainProgress();
}

//Enables night reading mode
function enableNightReading() {
	document.body.style.backgroundColor = "#000000";
	var theDiv = document.getElementById('book-inner');
	theDiv.style.color = "#ffffff";
	
	var anchorTags;
	anchorTags = theDiv.getElementsByTagName('a');
	
	for (var i = 0; i < anchorTags.length; i++) {
		anchorTags[i].style.color = "#ffffff";
	}
}
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